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1. Generalidades

1.1  Acercadel programa ASIMON

Este programa sirve para configurar y poner en marcha el monitor de seguridad AS-i mediante un PC.

A través de una interfaz de usuario de sencillo manejo, el monitor de seguridad AS-i puede
configurarse junto con esclavos AS-i seguros tales como, por ejemplo, interruptores de PARADA DE
EMERGENCIA, interruptores de seguridad para puertas, barreras fotoeléctricas de seguridad, etc.,
integrados dentro de un sistema de bus AS-i para realizar practicamente todas las aplicaciones de
proteccion de las areas de peligro en maquinas accionadas con potencia.

ASIMON 3 G2 incluye también asistencia para la puesta en marcha de su aplicaciéon de seguridad,
asi como la documentacion.

(@) Nota

n En las instrucciones de uso del monitor de seguridad AS-i encontrard una breve introduc-
cién sobre la transmisién AS-i segura.

La presente version del software de configuracion ASIMON 3 G2 ha sido desarrollada para usarla
con los sistemas operativos de Microsoft® Windows XP/Vista/Windows 7/Windows 8%,
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1.2 Informacién sobre la versiéon

Desde el inicio de su produccién en el afio 2001, el monitor de seguridad AS-iy el software de confi-
guracion correspondiente ASIMON 3 G2 han sido desarrollados de forma continua y ampliados en
cuanto a su funcionalidad.

Innovaciones en la version 3.0 del software de configuracién ASIMON 3 G2:

« Soporte de la transmision AS-i de seguridad para activar actuadores AS-i de seguridad

« Acoplamiento de varias redes AS-i de seguridad mediante el funcionamiento del monitor de
seguridad como esclavo de entrada de seguridad (sé6lo nuevos tipos de equipos con salida AS-i
de seguridad)

« Técnica multiventana con impresion grafica de la configuracién segun la ventana

« Esquema de conexiones de los enlaces légicos de izquierda a derecha

e Ampliacién de la biblioteca de médulos y nueva estructuracion de los médulos de vigilancia

« Nuevo médulo de vigilancia: Bicanal dependiente con filtracion

« Definicion de médulos funcionales especificos de usuario

« Entrada manual de secuencias de codigos

« Disponibilidad de los bits de salida estandar de los esclavos seguros para tareas de conmuta-
cion relativas al servicio (confirmaciones, habilitaciones, desenclavamientos, etc.)

« Diagnéstico de las salidas de seguridad

« Gestor de componentes para obtener una mejor sinopsis del médulo

« Gestor de configuracion para la administracion de varios proyectos

* Mddulo de inhibicion

* Modulo PROFIsafe para controlar datos desde/hacia PROFIsafe

« Soporte de la configuracion 'Monitor de Seguridad Base’

« Soporte de la configuracién 'Generacion III’

« Comunicacion transversal segura

« Légica para médulo de inicio

« Vigilancia de paro

¢ Disponibilidad incrementada

» Soporte del gateway PROFIsafe Versién Safety 'SV4.3'.

¢ Impresion optimizada de archivos de configuracién con el gestor de impresién

 Insercién de comentarios del usuario

« Lectura y escritura de parametros AS-i sin PLC adicional, p. e]. para la operacion de cierres de
puerta (<Vea «Parametros del esclavo estandar» en la pagina 138>)

» El controlador de parada ha sido ampliado con la funcién de supervisién de velocidad de rotacién
(<Vea «Supervisor de revoluciones» en la pagina 440>)

¢ Modulo de diagnostico «Color» (<Vea «Mddulo Color» en la pagina 182>)

« Deteccién de semiciclo. El diagnéstico desconecta un semiciclo si hay un esclavo seguro sin PLC
en ASIMON. (<Vea «Deteccién de semiciclo» en la pagina 148>)

» Esclavo de diagnéstico analégico. El usuario tiene un campo de diagndstico a su libre disposicién
(pagina 32)

* Mdodulo del sistema Unidad insegura OK
Vigilancia simple de las partes inseguras en el Monitor de Seguridad Base. El dispositivo del
sistema pasa a «true» (verdadero) en cuanto la unidad insegura notifica un error (<Vea «Médulos
de sistema Version Safety 'SV4.4'» en la pagina 301>)

La versién actual ha sido ampliada con las siguientes funciones:

» Los médulos de seguridad E/S AS-i integran varias entradas y salidas seguras en un dispositivo
(pagina 468)
» Funcién para comprobar para qué monitores es apropiada la configuracién actual (pagina 313)

10
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« Interfaz gréafica con nuevo disefio

Dispositivos soportados

13

El software de configuracién de la actual versién 3 soporta los siguientes tipos de equipos:

Repertorio de funciones del dispositivo
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*1 El Monitor de Seguridad Base da soporte a 4 entradas de seguridad. Opcionalmente, las entradas de
seguridad también se pueden usar como entradas estandar (méax. 8 posibles) y salidas de sefializa-
cion (max. 8 posibles)

*2 Esclavo de acoplamiento en el 2° circuito AS-i

12
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1.3.1 Disponibilidad de los médulos

Las tablas expuestas abajo muestran la diferencia de disponibilidad de los distintos médulos en fun-

cién del repertorio de funciones de software:

Médulos de vigilancia soportados

Repertorio de funciones del software

N @Y

< < <
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e] el e] - - - -

S8 |8 |8 |2 | & @
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S|s5|s5|=>2|=2/2|=>2|2 |2

=) o > | P 2 2 2 N S

) Ja} ) — — — — > >

I = = - - R

S |8 |d|g|S|g |2 |g|%

||| 8| 8| s || al &

= | =2 | = 3] [} 3] [} =~ S

c c c = c c = o o

o o o Q [ (<] () x @

= = = (O] ] (O] (O] o o
Modulos de vigilancia
Entrada de seguridad forzada bicanal v v v v v v v v v
Entrada de seguridad dependiente bicanal v v v v v v v v v
Bicanal dependiente con supresion de rebotes| v v v v v v v v v
Bicanal dependiente con filtracién v v v - v v v v v
Bicanal condicionalmente dependiente v v v v v v v v v
Independiente bicanal v v v v v v v v v
Supervisor de revoluciones interno - — v - — - — - —
Monitor de salida seguro - - v - - - - _
Entrada comunicacion transversal - - - - - v - -
Esclavo estandar v v v v v v v v v
Parametros del esclavo estandar - - v - - - — — _
Entrada de monitor v v v v v v v v v
Tecla v v v v v v v v v
NOP v v v v v v v v v
Deteccion de secuencia de cero v v v v v v v v v
Deteccion de semiciclo v v v v v v v v v
Salida F-CPU - - - — — — _ v v
Bit bus de campo - - v - - - v v v
Vigilancia de paro - v v - - - — - _
Diagnostico salida segura v v v 4 v v v v v
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Médulos légicos soportados

Repertorio de funciones del software

Monitor de Seguridad Base 'SV4.2’
Monitor de Seguridad Base 'SV4.3
Monitor de Seguridad Base 'SV4.4'

Generacion 11 'SV4.0
Generacion Il 'SV4.1’
Generacion 11 'SV4.2
Generacion 11 'SV4.3’

PROFlsafe 'SV4.0’

PROFIsafe 'SV4.3’

Médulos légicos

Compuerta «O»

<
<
<
<
<
<

<

Compuerta «Y»

<

Porta XOR

FlipFlop R/S

<

Retardo de conmutacién (variante retardo de
conexion)

|
ANEENENENEN

|

|

\
<
<
<
<
<

N

Retardo de conmutacién (variante retardo de
desconexién)

Impulso por flanco ascendente

Compuertas «NO»

Parpadear

NRERN
NEYRIERN
NEYRIERN

AN NN

Médulo Color

Médulo de inhibicion

NIRRT
|
|

AN
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Médulos de circuito de retorno soportados

Repertorio de funciones del software

Monitor de Seguridad Base 'SV4.2’
Monitor de Seguridad Base 'SV4.3’

Monitor de Seguridad Base 'SV4.4’

Generacion Il 'SV4.0’

Generacion Il 'SV4.1’

Generacion Il 'SV4.2’

Generacion 11 'SV4.3’

PROFlIsafe 'SV4.0’

PROFIsafe 'SV4.3’

Mdédulos de circuito de retorno

Circuito de retorno

Circuito de retorno con esclavo estandar

q
N

<

AVIRN

AVIRN

Circuito de retorno para segundo circuito de
habilitacion dependiente

Circuito de retorno con esclavo estandar para
segundo circuito dependiente de habilitacion

Médulos de inicio soportados

Repertorio de funciones del software

Monitor de Seguridad Base 'SV4.2
Monitor de Seguridad Base 'SV4.3'

Monitor de Seguridad Base 'SV4.4'

Generacion Il 'SV4.0’

Generacion Il 'SV4.1’

Generacion Il 'SV4.2’

Generacion 11 'SV4.3’

PROFIsafe 'SV4.0’

PROFIsafe 'SV4.3’

Mddulos de inicio

Arranque automatico

Arranque vigilado - Esclavo estandar

Arranque vigilado - Entrada de monitor

Arranque vigilado - Esclavo de entrada seguro

SRVENIENEN
SURNVIENIENEN

NINENENEN

SURNIENIENEN

SRR

SURNIENINEN

AR NERNERN

Activacion por medio de esclavo estandar

SURVIENIENAN
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Repertorio de funciones del software

<| Monitor de Seguridad Base 'SV4.2’

</ Generacién Il 'SV4.0’

</ Generacion Il 'SvV4.1’

<] Generacioén Il 'SV4.2
PROFIsafe 'SV4.0’

Activacion por medio de entrada de monitor

Arranque por médulo

<! «| </ Monitor de Seguridad Base 'SV4.3'

Activacion por modulo

<| «| «| Monitor de Seguridad Base 'SV4.4’

<l « «| Generacién Il 'SV4.3’
<! «| «| PROFlsafe 'SV4.3’

Modulos de salida soportados

Repertorio de funciones del software

Monitor de Seguridad Base 'SV4.2’

Monitor de Seguridad Base 'SV4.3’

Monitor de Seguridad Base 'SV4.4'

con categoria de paro 1

I I B N I
< < < < . .
> > > > o @
%) n 0 n < <
— — — — > >
- = = = w | n
S |5 % |8 < 2
S |8 | & |8 | |
o ° o ° i o
e 2]/2]2 oo
(5] () (5] () o @
O] O] O] O] o o

Modulos de salida

Categorlfa de paro 1 - Salida de sefializacion v v v v v v v _ v

y por relé retardada

Categoria de paro 0 v v v v v v v Ve v

Categoria de paro 1 - Dos salidas por relé v 4 4 4 4 4 4 - v

Cierre de_ puerta mediante controlador de v v v v v W v B o,

parada y tiempo de retardo

Cierre de puerta mediante controlador de

parada y tiempo de retardo con categoria de| v v v v v v v — v

paro 1

Cierre de puerta mediante tiempo de retardo | v 4 v v v v v v

Cierre de puerta mediante tiempo de retardo| , v v v v v v v v

Entrada F-CPU
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Médulos de sistema soportados

Repertorio de funciones del software

N | &
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m m m
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g g © o 5! N ™

= = = < < < < > =

S5 |5 > |>21>/>]12 |2

> | o > | P 2 0 n § I
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c c c c c c c (@) (@]

o o (] (] [0} Q () ©x [0d

= = = Qo 0] O] O] o o
Mdédulos de sistema
Verdadero v v v v v v v v v
Falso v v v v v v v v 4
Estado elemento de conmutacién de salida v 4 v v v 4 v v
Estado salida de sefializacion v v v v v v v - v
Estado circuito de habilitacién 4 v 4 v v v v - v
Estado modulos antes de arranque 4 4 v v v v v — v
Colores de todos los madulos - v v - - - v — v
AS-i Config Error - — v - — — _ - —
AS-i Periphery Error - — v - — - - - —

Compatibilidad

Con la versién 3.0 del software de configuracion ASIMON 3 G2 se pueden abrir, editar y almacenar
configuraciones antiguas de las versiones 1, 2 y la version consorcial 3.

(@) Nota

n Los archivos de configuracién ASIMON tienen la extensién *.ASI (monitores de seguridad
AS-ide la version 1), *.AS2 (monitores de seguridad AS-i de la version 2), *.AS3 (ASIMON3
version consorcial), *. AS3BW (ASIMON 3 G2 version B+W).
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1.4  Significado de los simbolos

A continuacién explicaremos el significado de los simbolos utilizados en esta descripcion.

jCuidado!
A Este simbolo se encuentra delante de parrafos que necesariamente deben ser tomados en
cuenta. La no observacion puede tener como consecuencia dafios personales o materiales.

O nNota
Este simbolo sefiala parrafos que contienen informacién importante.

18
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1.5 Definiciones de términos técnicos empleados

Elemento de conmutacion de salida (salida de seguridad) del monitor de seguridad AS-i
Elemento accionado por la I6gica del monitor que tiene la capacidad de desconectar con
seguridad las partes de control situadas a continuacién de él. El elemento de conmutacion
de salida debe pasar al estado ON (conectado) o permanecer en él Unicamente cuando
todos los componentes funcionen conforme al fin previsto.

Circuito de salida
Se compone de dos elementos de conmutacion de salida relacionados légicamente.

Circuito de habilitacion (CH)
Médulos funcionales y componentes AS-i de seguridad asignados a un circuito de salida
del monitor de seguridad AS-i que estan encargados de desenclavar la parte de la
maquina que genera el movimiento peligroso.

Esclavo integrado
Componente que integra la funcién de sensor y/o actuador con el esclavo formando una
unidad.

Modo de configuracién
Estado operativo del monitor de seguridad en el que se carga y comprueba la configura-
cién.

Maestro
Componente para transmitir datos que controla el comportamiento légico y temporal en la
linea AS-i.

Modo de proteccién
Estado operativo del monitor de seguridad en el que se vigilan los sensores y se conmutan
los elementos de conmutacion de salida.

Salida de seguridad
Ver Elemento de conmutacion de salida.

Esclavo de salida de seguridad
Esclavo al cual se transmite el estado de seguridad Encendido o Apagado desde el moni-
tor de seguridad y que activa un actuador seguro para la desconexién o el paro bajo ten-
sion.

Esclavo de entrada de seguridad
Esclavo que interpreta el estado de seguridad ON u OFF del sensor o auxiliar de mando
conectado y que lo transmite al maestro o al monitor de seguridad.

Esclavo de seguridad
Esclavo para conectar sensores, actuadores y otros dispositivos de seguridad.
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Monitor de seguridad
Componente que vigila los esclavos de seguridad y el funcionamiento correcto de la red.

Esclavo
Componente para transmitir datos al que el maestro accede ciclicamente a través de su
direcciéon y que s6lo entonces genera una respuesta.

Esclavo estandar

Esclavo para conectar sensores, actuadores y otros dispositivos no orientados a la seguri-
dad.

Tiempo de sincronizacion
Méaxima divergencia de tiempo que esta permitida entre la llegada de dos eventos interde-
pendientes.

Estado ON
Encendido, légico «1», VERDADERO.
Este estado significa la conformidad del médulo para la habilitacién del circuito, esto es,
para la activacion de las salidas de conmutacién de seguridad. Para que esto se lleve a
cabo se deberan cumplir diferentes condiciones, segun el tipo de modulo del que se trate.

Estado OFF
Apagado, légico «0», FALSO.
Este estado indica que el médulo no da su conformidad para que se habilite el circuito, o,
dicho de otra forma, ese estado tiene como consecuencia la desconexion de las salidas de
conmutacion de seguridad.
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1.6 Abreviaturas

AS-i Actuator Sensor Interface

MPSC Médulo de proteccién libre de contacto

EDM External Device Monitoring

OSSD Circuito de habilitacién (Output Signal Switching Device)
PLC Programmable Logic Controler (automata programable)
SV Numero de version Safety
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Instalacién del hardware y del software

2. Instalacién del hardware y del software

2.1 Hardware
2.1.1 Requisitos

Para configurar el monitor de seguridad AS-i mediante un PC se requieren:

« un monitor de seguridad AS-i
« el cable de interfaz para conectar el PC con el monitor de seguridad AS-i
« un PC o un ordenador portétil con las siguientes prestaciones minimas:

e un procesador Pentium® o un procesador Intel® mas rapido
(o modelos compatibles, p. ej. AMD® o Cyrix®)

e un lector de CD-ROM para la instalacion desde CD-ROM
e un ratén (recomendado)
e unainterfaz RS 232 (serie) libre con conector sub-D de 9 polos o una tarjeta de red.

iCuidado!
& Si se utiliza un convertidor de interfaz USB-RS 232 o una tarjeta de interfaz serie pueden
producirse problemas de comunicacion con el monitor de seguridad.
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2.1.2 Conexion entre el monitor de seguridad AS-iy el PC

@) Nota

ﬂ Aqui sélo describiremos brevemente la conexion del monitor de seguridad AS-i al PC.
Encontrara informacion més detallada en las instrucciones de uso del monitor de seguridad
AS-i.

Para configurar el monitor de seguridad AS-i con ASIMON 3 G2 se tiene que conectar el PC con el
monitor de seguridad AS-i usando el cable de interfaz en serie disponible como accesorio o un cable
de red.

iCuidado!

A Utilice exclusivamente el cable de interfaz disponible como accesorio. jLa utilizacién de otro
cable puede ocasionar la pérdida de datos y/o dafios en el monitor de seguridad AS-i
conectado!

* Conexién de los monitores con un conector RJ45

Enchufar el extremo del cable de interfaz con el conector macho RJ45 en el conector 'CONFIG’,
situado en el frontal del monitor de seguridad AS-i, y el otro extremo del cable con el conector hembra
sub-D de 9 polos en una interfaz COM libre (interfaz serie RS232) del PC.

» Conexion de los monitores con un conector RS232

Enchufar el extremo del cable de interfaz del cable de diagnéstico con el conector PS/2 en el conector
‘RS 232' del monitor de seguridad AS-i, y el otro extremo del cable con el conector hembra sub-D de
9 polos en una interfaz COM libre (interfaz serie RS 232) del PC.

Nota
Si hay una conexion entre el monitor de seguridad AS-i y el PC al iniciar el PC, es posible
que el puntero del raton salte sin control por la pantalla.

O Ayuda:
n » Desenchufar el cable de conexion entre el PC y el monitor de seguridad durante el inicio
del PC.

» Modificar el comportamiento de inicio del PC (consulte la documentacién para el usuario
del fabricante del PC o del sistema operativo).
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2.2 Software

2.2.1 Requisitos del sistema

En lo que se refiere al software, el sistema debe cumplir los siguientes requisitos para poder instalar
el software de configuracién del monitor de seguridad AS-i:

e Minimo 32MB libres de memoria central (RAM)
*  Minimo 500 MB libres de memoria en el disco duro

«  Microsoft® Windows XP/Vista/Windows 7/Windows 8% como sistema operativo

24
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2.2.2 Instalaciéon

Para instalar el software de configuracién se requiere el CD-ROM de instalacion.

Al arrancar el programa de instalacién setup. exe en el CD-ROM de instalacién se inicia una rutina
de instalacion guiada con indicaciones. Una vez concluida la instalacién el programa queda prepara-
do para iniciarlo por primera vez.
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3.

26

=10

Primeros pasos

Nota

Conectar el cable de interfaz al PC y al monitor de seguridad tal y como se describe en el
cap. «Dispositivos soportados», y conectar la fuente de alimentacién del monitor de segu-
ridad antes de iniciar el software de configuracion, ya que, de no hacerlo asi, no se pueden
transmitir datos.

No obstante, aunque el monitor de seguridad AS-i no esté conectado al PC, se pueden
definir configuraciones del dispositivo y guardarlas en el PC, asi como editar configuracio-
nes que ya estén guardadas. Sin embargo, en ese caso pueden producirse retardos en
determinados puntos, porque el programa intenta establecer una conexién con el monitor.
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31 Inicio del programa

Para iniciar el software de configuracién para el monitor de seguridad, seleccionar en el menu Arran-
que la carpeta de programas que se haya especificado en la instalacion y, dentro de ella, la entrada
ASIMON.

Después de iniciar el programa aparece en la pantalla la ventana con la interfaz de usuario del soft-
ware de configuracién ASIMON 3 G2. Al iniciar el programa también se activa el Asistente inicial, el
cual guia al usuario durante los primeros pasos tras iniciar el programa.

@ - S
"Prod [
@ - Cotm pca orar e -
Wl e g o
g conliour o del moriice de segurded
.t ‘ 1 -
Pl
@
(L ) Vestzar f cundh e o ol s
@ =
19 e
- [
gl -1 Ventana del asistente inicial
2 Barra de menus
3 Barra de simbolos
© 4 Linea de estado/informacion - -

. —— 7 |

Fig.: Interfaz de usuario del software de configuracién ASIMON 3 G2 después de iniciar el software
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Asistente inicial

=le)

Nota

Para poder consultar la informacién de diagnéstico el monitor de seguridad AS-i conectado
tiene que estar en el modo de proteccion.

Si al iniciar el programa no se puede establecer la conexién con el monitor de seguridad
AS-i (no esta conectado el monitor de seguridad AS-i, conexion en una interfaz equivocada,
etc.), o si el monitor de seguridad AS-i conectado se encuentra en el modo de operacion de
configuracion, la opcion Diagndstico permanecera desactivada.

En estos casos sélo se podra crear una nueva configuracion, cargar y editar una configura-
cién que esté guardada en un soporte de datos, o ejecutar una busqueda de errores (vea
el cap. 6.5 «Busqueda y eliminacion de errores»).

Opcién Diagnostico

Si Ud. elige la opcion Diagndstico, aparece primero una ventana con la siguiente consulta:

Confirmar 2

)

Mo se ha encontrado una configuracién apropiada para el monitor.
Cargar la configuracion correspondiente

- con <Archivo> <Abrirs

- o con <Monitor> <Stop> y <Consulta de configuracion>

- 0 ;desea utilizar |a activa o una neutra?

Activa MNeutral Cancelar

Fig.: Consulta en la opcién Diagnéstico

Al presionar Neutral se consulta la informacién de diagnéstico del monitor de seguridad AS-i conec-
tado, incluso si no esta cargada ninguna configuracién en ASIMON 3 G2.

®)

I

Nota

La consulta de la informacién de diagnéstico de una configuracion desconocida puede durar
varios minutos, ya que la configuracion del monitor de seguridad AS-i conectado se debe
reconstruir en ASIMON 3 G2. De esta forma puede cargar una configuraciéon desconocida
sin necesidad de salir del modo de proteccion.

A continuacion se accede directamente a la ventana Diagndéstico (vea el cap. 6.1 «Diagndstico»).
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Opcién Crear nueva configuracion

Con la opcién Crear nueva configuracién se puede crear una configuracién completamente nueva
para el monitor de seguridad AS-i. En primer lugar se deberan especificar los datos béasicos para la
nueva configuracion en la ventana Ajustes del monitor. Esta ventana es mostrada
automaticamente.

O Nota

La ventana Ajustes del monitor se puede activar de nuevo en cualquier momento. Selec-
n cione en la barra multifuncion Ajustes del monitor o haga clic en el boton .

(@) Nota

Si se habia cargado una configuracién valida en o desde un monitor de seguridad AS-i, en
n el area de la ventana Tiempo de descarga se indicara la hora a la que se ha transmitido al
monitor de seguridad AS-i la configuracién que se tiene en ese momento en el programa.

En la ficha Informacion monitor debe introducir un titulo para la configuracion, elegir el modo de
operacion e indicar si existe una salida AS-i segura, asi como el repertorio de funciones del monitor
de seguridad AS-i.

Ajustes del monitor £
Informacdién monitor | Informadén bus | Diagndstico / Servide | E/Slocales | Comuricacidn transversal segura OK
Titulo de configuracidn Cancelar

Ayuda
Cadigo de version
Repertorio de funcones
Para version del monitor < 2.0
| Base

Ampliado fGeneracidn II versidn Safety SV3.0

") Monitor Base de Seguridad

) Generadidn II version Safety SV4.X

") Gateway PROFIsafe

Detecddn del monitor

Se ha detectado el tipo de monitor., Interfaz...

Fig.: Ventana Ajustes del monitor, ficha Informacion del monitor

Si esta seleccionado el modo de monitor «<PROFIsafe» se muestra al lado un campo opcional para
la versién Safety del gateway PROFIsafe. Esta debe ajustarse correctamente para que la configura-
cién coincida con el equipo.
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O Nota

Para convertir configuraciones PROFIsafe con la Version Safety < 'SV4.3' a una configura-

n cion con la SV4.3 debe marcarse la casilla de verificacion Version Safety >SV4.3 y selec-
cionarse OK. Durante la descarga no tiene lugar una conversién automatica. jEsta
conversion es irreversible!

Al cerrar el cuadro de didlogo con <OK> se ofrece la generacion automatica de una configuracion de
seguridad de los esclavos de entrada seguros seleccionados en la configuracion de bus.

Si la configuracién esta aun vacia, se crean adicionalmente 4 CH (1 - 4) para las salidas del monitor
y las cuatro entradas de monitor se vinculan a los 4 primeros bits de bus de campo. Los circuitos de
habilitacion para las direcciones de esclavo se numeran correlativamente en orden descendente,
empezando por 64. Si hay demasiados esclavos (mas de 62), o si en la configuracién de seguridad
ya esta asignado un bit PROFIsafe, no se podra crear una configuracién de seguridad para los res-
pectivos esclavos. En ese caso se emite un mensaje de error al respecto.

Las asignaciones de direccion de esclavo, CH y bit de PROFIsafe, asi como entrada de monitor y bit
de bus de campo, son las siguientes (ejemplo):

Direcciéon | CH Bit PROFIsafe (entrada F)
2-31 64 63
2-1 63 33
1-31 62 31
1-1 61 1

Bit PROFIsafe (salida F) CH

1 1
2 2
3 3
4 4
Entrada de monitor Elbck s ee
campo
1.Y2 1
1.Y2 2
2.Y1 3
2.Y2 4

Titulo de configuracion
Ingrese en este campo un titulo de 63 caracteres como maximo para la nueva configuracion.
Deteccion del monitor

Al generar una configuracién nueva, ASIMON intenta reconocer automaticamente el tipo de monitor
para adaptar el repertorio de funciones.

Si se ha reconocido correctamente el tipo de monitor se emite en verde el mensaje «Se ha detectado
el tipo de monitor» (ver fig.: <Ventana Ajustes del monitor, ficha Informacién del monitor>).

Si el ajuste de la interfaz para el monitor es incorrecto, este puede corregirse con el botén Interfaz.
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Repertorio de funciones

Ingrese aqui el repertorio de funciones del monitor de seguridad AS-i que va a configurar (vea tam-
bién la tabla «Dispositivos soportados», en la pagina 11).

En la ficha Informacion bus debe ingresar las direcciones de bus AS-i de los esclavos estandar
empleados y de los esclavos AS-i de seguridad disponibles en esta red AS-i.

Si esta activado Seleccionar esclavos de saliday de acoplamiento, también se podran seleccionar
el actuador y los esclavos de acoplamiento. En este caso, en los médulos de salida solo se pueden
seleccionar los esclavos elegidos. Cuando esta opcién no esta activa, en los moédulos de salida solo
se pueden seleccionar los esclavos libres.

Salida segura es un esclavo de actuador que es generado por otro dispositivo y debe ser evaluado
en la configuracion por un médulo de vigilancia.

Ajustes del monitor £

Informacién monitor | Informadénbus | Diagndstico f Servido | EfSlocales | Comuricacién transversal segura OK

Asignacion de direcciones Cancelar
Ayuda

ASi-1 123456 7 8 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31
Esdavo de entrada sequro V| V] [+

Esdavo esténdar v
Esdavo actuador [

Esclavo de acoplamiento v

ASi-2 1 34 5 6 7 8 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31
Esclavo de entrada seguro V| ¥ [+

Esdavo estindar v
Esdavo actuador v

Esdavo de acoplamiento v

Interfaz...

Fig.: Ventana Ajustes del monitor, ficha Informacién bus
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iCuidado!

& Si se desea operar con dos 0 mas monitores de seguridad AS-i en el mismo bus AS-i, en la
ficha Informacién bus se deberan registrar para todos los monitores de seguridad AS-i todos
los esclavos seguros en ese bus AS-i, también aunque no estén vigilados por el respectivo
monitor de seguridad AS-i.

Nota
QO  Siquiere configurar mas adelante supervisores de revoluciones (vea el cap. 8. «Supervisor
de revoluciones»), primero tendra que registrar aqui todas las direcciones necesarias para
ﬂ los supervisores de revoluciones (seguros y no seguros), para poder utilizarlas luego en la
herramienta de configuracion.

Usando el botén Buscar puede hacer que el bus AS-i busque esclavos, siempre que el monitor de
seguridad AS-i esté en el modo de operacién de configuracion.

Mediante el boton Interfaz se puede cambiar la interfaz para la conexién con el monitor antes de la
busqueda.

Nota
Q  Todos los esclavos AS-i encontrados en la busqueda del bus AS-i seran registrados en la
ficha Informacién bus inicialmente como esclavos «estandar». jEl propio usuario debera
n encargarse de clasificarlos a continuaciéon manualmente como esclavos «seguros» o escla-
vos «estandar»!

Si en la ficha Diagnéstico / Servicio se ha activado la casilla de verificacién Simular esclavos, se
asignaran automaticamente 2 o 4 direcciones de bus para los esclavos simulados y seran desactiva-
das las casillas de verificacion que correspondan. Para poder activar Simular esclavos, deben estar
libres las 1 6 3 direcciones siguientes a la direccién del monitor.

En la ficha Diagndstico / Servicio puede ajustar parametros de servicio acerca del paro del diagnés-
tico y acerca del desenclavamiento de error, asi como configurar el diagnéstico por medio del bus
AS-i.

A través de la casilla de verificacion Esclavo AS-i para bits de bus de campo se ajusta, si esta
seleccionado el diagndstico de monitor, un esclavo analégico mas en la direccién detras del dltimo
monitor esclavo. Con ayuda de este esclavo analégico se pueden representar y procesar 16 bits de
bus de campo. Adicionalmente se visualizan las direcciones de esclavo ocupadas.

Nota
ﬂ Esta funcion esta disponible s6lo para Monitor de Seguridad Base a partir de Versién Safety
'SV4.4'.
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Ajustes del monitor

2

J T e o e | i e D | Diagnéstico / Servidio | EfS locales | Comuricacion transversal segura |

| o

Pardmetros de servido

Paro del diagndsti | Mmm&mm| Disporibilidad incrementads |

Activar:

Condiddn de paro

Tipo de esdavo; ©) Single A ' B

Direccidn: | Direcddn de |

Invertido;

Diagndstico AS-Interface

as-1 | @) asi2

Direccién bésica del monitor

Direcciones de esdavos:

Simular esclavos @0

I
[

[ Esclava AS- para bits de bus de campo

Seleccidn de datos Diagndstico
&) separados por circuito de habilitacisn ASI-1

todos los dispositives ASI-2

Tipo de diagndstico
A5+ 3.0 (5-7.5.5), recomendado Monitor cons., comp. para inter,
Modo de compatibilidad con datos de diagndstico adidonales

| Cancelar

| Ayuda

Fig.: Ventana Ajustes del monitor, ficha Diagnéstico / Servicio
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Parametros de servicio, subregistro Paro del diagnéstico

Ajustes del monitor 2
Informacién monitor | Informacidn bus | Diagndstico / Servide | E/Slocales | Comunicacdn transversal segura OK
Pardmetros de servido Cancelar

@) Parodel d\agnush’co? ) pesendavamiento de errores global 9] pisponibiidad incrementada Ayuda

Activar:

Condicién de paro

Fig.: Subregistro Paro del diagnéstico de la ficha Diagndstico / Servicio

Si se activa Paro de diagndstico, en caso de una desconexién los médulos de vigilancia son reteni-
dos en un estado de espera (LED de diagnéstico amarillo, esperar confirmacion).

Esta funcién es muy Util, p.ej. en caso de desconexiones de corta duracién para poder reconocer qué
maédulo causé la desconexion y con ello qué esclavo de entrada seguro.

Haciendo clic en la casilla de verificacion Activar se activa la funcién Paro de diagnéstico.

Si el esclavo AS-i Single / A/B indicado en la «condicién de paro» se encuentra en el estado ON, el
paro de diagndéstico se efectuara cuando se desconecte un modulo de vigilancia. Al cambiar al
estado OFF se confirma y se desactiva el paro de diagnéstico.

El paro del diagnéstico no funciona cuando esta activado el reset. El paro del diagnéstico es sensi-
ble al nivel y permanece desactivado cuando el esclavo Single / A/B no tiene comunicacién con el
bus.

Nota
A partir de Version Safety 'SV4.3’ también se pueden utilizar entradas locales para el paro
de diagnéstico.

Nota

Para obtener mas informacioén sobre la consulta de informacion de diagnostico vea el cap.
6. «Diagnostico y tratamiento de errores» y cap. 7. «Diagndstico con monitores de
seguridad AS-i».

[0 [0
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Parametros de servicio, subregistro Desenclavamiento de error

Ajustes del monitor 2
Informadén monitor | Informaddn bus | Disgndstico / Servide | E/Slocales | Comuricacidn transversal segura OK
Parametros de servico Cancelar
©) Paro del disgndstico | | ) Desendavamiento de errores global! | 2] Disporibilidad incrementada Ayuda

Activar:

Fig.: Subregistro Desenclavamiento de error de la ficha Diagndstico / Servicio

Al seleccionar la casilla de verificacion Activar: se activa el desenclavamiento de error global por
medio de un esclavo Single / A/B conectado al bus AS-i.

Si un médulo detecta un error, el monitor de seguridad AS-i pasa al estado de error. El estado de error
es blogueado (enclavamiento de error). En versiones del monitor de seguridad AS-i anteriores a la
2.0, sélo se puede anular el estado de error con un reset de la comunicacién AS-i o con un reset del
monitor de seguridad AS-i, apagando y encendiéndolo nuevamente o presionando la tecla de servicio
en el monitor de seguridad AS-i.

A partir de la versién 2.0 del monitor de seguridad AS-i es posible un desenclavamiento de error mas
diferenciado (Reset). El desenclavamiento de error puede ser activado mediante un esclavo AS-i
Single / A/B, p. €]. una tecla, y actia solamente a nivel de médulo. De esta forma no se reinicializa el
monitor de seguridad completo, sino solamente el médulo bloqueado por el error. De este modo, en
un monitor de seguridad con dos circuitos de habilitacion independientes se inicializa solamente el
circuito de habilitacion en el que esté configurado el médulo bloqueado por el error.

O Nota
n A partir de Version Safety 'SV4.3’ también se pueden utilizar entradas locales para el des-
enclavamiento de error.

Parametros de servicio, subregistro Disponibilidad incrementada (a partir de la Versién Safety
'SV4.3)

Sienlos Ajustes del monitor esta seleccionado «Monitor de Seguridad Base» o «’Generacion Il ver-
sién 4.x'», también aparecerd la ficha 'Disponibilidad incrementada’:
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Ajustes del monitor x4
Informacién monitor | Informadénbus | Diagndstico [ Servido | EjSlocales oK
Pardmetros de servido Cancelar

@) Paro del diagndstico | @) Desendavamiento de errores giobal | | ) Disponibilidad incrementadal Ayuda

Activar:

Fig.: Subregistro Disponibilidad incrementada de la ficha Diagnéstico / Servicio
Haciendo clic en la casilla de verificacion Activar se activa la disponibilidad incrementada.

El timeout para la comunicacién segura determina el tiempo tras el cual un esclavo que no contesta
se declara como no existente. El timeout esté limitado a un méaximo de 10 segundos.

« Si no se activa la disponibilidad incrementada el tiempo de reaccién maximo del monitor de
seguridad sera el especificado en las instrucciones de uso.

« En cuanto se activa la disponibilidad incrementada se puede calcular el tiempo de reaccion
maximo del equipo de la siguiente manera:
tiempo de reaccién max.= (timeout para comunicacion segura x 1,2) - 20 ms + indicacion de las
instrucciones de uso.
QO Nota

En caso de fallar un esclavo, el tiempo de desactivacion de la comunicacién segura se pro-

ﬂ longa con el tiempo de reaccién maximo.

Nota
®) La disponibilidad incrementada es muy apropiada para guardar anomalias de los telegra-
ﬂ mas en la memoria intermedia del bus AS-i, pero no retarda una desconexion cuando se
envia la secuencia 0 para un esclavo.

Ejemplo:

Modulo de pulsador de PARO DE EMERGENCIA AS-i Safety en una salida por relé local:
Timeout para comunicacion segura = 20 ms

Max. tiempo de reaccion = (20 ms x 1,2) - 20 ms + 40 ms + tparo EMERG. = 44 MS + thARO EMERG.

(@) Nota

ﬂ Encontrara ejemplos de los tiempos de reaccion de nuestros dispositivos en el cap. 10.5
«Tiempos de reaccion».
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Diagnéstico del sistema AS-i
Direccion basica del monitor

Para el monitor de seguridad AS-i se puede asignar una direccion de bus AS-i. En este caso es
posible consultar informaciones de diagnéstico desde el maestro AS-i (p. ej. desde el PLC) a través
del bus AS-i. Si no se asigna una direccion de bus AS-i, el monitor de seguridad AS-i operara en el
bus como un mero «oyente», esto es, igual que un simple monitor. Una comunicacién con el monitor
de seguridad mediante el AS-i no es posible en este caso. Sélo el circuito AS-i seleccionado para
Diagndstico puede comunicarse con el monitor.

Bajo Seleccién de datos se puede ajustar en caso de que la direccién base de monitor este ocupada,
si los datos de diagndstico han de ser emitidos mediante el AS-i separados por circuito de habili-
tacion o desordenados (todos los dispositivos) (vea el cap. 7.). No obstante, esta opcién solo tiene
efecto en el diagndstico estandar.

Nota
En el diagnéstico via AS-i se sefializa al PLC el indice de los mddulos desactivados. Hasta
ahora, si en la configuracion se habia insertado o eliminado un médulo, todos los indices

(@) subsiguientes se desplazaban. Como consecuencia, el usuario tenia que modificar el pro-
grama de diagnéstico en el PLC.

n Por esta razén, en el menu Aplicacién a partir de la version 2.1 de ASIMON se puede asig-
nar libremente los indices de diagndstico a los médulos para el diagnéstico AS-i con la
opcién de menu Asignacion de indice de diagnéstico ... (vea el cap. 7.2 «Asignacién de
los indices de diagnéstico AS-i»).

Tipo de diagnéstico

Con el Monitor de Seguridad Base se puede restablecer el tipo de diagnéstico en el Modo de com-
patibilidad con datos de diagnéstico adicionales. No obstante, este modo difiere para los escla-
vos simulados 3 y 4 de los monitores consorciales, ver tabla «Diagnéstico consorcial con
ampliacién S-7.3» en la pagina 437).

En los Monitores de Seguridad Base a partir de la Version Safety 'SV4.3’ se puede seleccionar sin
embargo adicionalmente el tipo de diagnéstico Monitor consorcial compatible para intercambio.
En este modo de operacion también los esclavos con las direcciones 3 y 4 se comportan de forma
idéntica al monitor consorcial.

Simular esclavos

Si estan conectados menos de 5 esclavos AS-i seguros o no seguros al bus AS-i, debera
seleccionarse un valor distinto a cero en Simular esclavos para que el monitor de seguridad AS-i
trabaje correctamente.

Nota
O Si se ha ajustado un valor distinto a cero en Simular esclavos, se simularan internamente
n 1 6 3 esclavos AS-i adicionales, los cuales recibiran automéaticamente las respectivas direc-
ciones de bus siguientes (es decir, 1 6 3 direcciones) en el monitor de seguridad AS-i.

Si esté activada la funciéon Simular esclavos (nimero de esclavos simulados: 1 6 3), el maestro AS-i
(PLC) puede consultar via AS-i el estado de las salidas de relé y de sefializacién en la direccidn basica
del monitor+1, bits de datos D3 ... DO. El estado de bit 0 indica que la salida esta inactiva, el estado
de bit1 una salida activa, de acuerdo con el valor de sustitucion enlaimagen del proceso del maestro AS-i.
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Por consiguiente,

el monitor de seguridad AS-i ocupa un nimero de direcciones de bus diferente en

la red AS-i:
Namero de
direcciones de | Significado
bus ocupadas
0 Al monitor de seguridad AS-i no se le ha asignado ninguna direccion de bus. No
es posible comunicar ni diagnosticar via AS-i con el monitor de seguridad.
Al monitor de seguridad AS-i se le ha asignado una direccion de bus. Se puede
1 diagnosticar via AS-i con el monitor de seguridad. Nimero de esclavos simula-
dos igual a 0.
Al monitor de seguridad AS-i se le ha asignado una direccion de bus. Se puede
2 diagnosticar via AS-i con el monitor de seguridad. Niumero de esclavos simula-
dos igual a 1. El estado de los circuitos de salida / salidas de sefializacion 1y 2
puede consultarse en AS-i en Direccién basica del monitor+1.
Al monitor de seguridad AS-i se le ha asignado una direccion de bus. Se puede
diagnosticar via AS-i con el monitor de seguridad. NUmero de esclavos simula-
dos igual a 3. El estado de los circuitos de salida / salidas de sefializacién 1y 2
puede consultarse en AS-i en Direcciéon basica del monitor+1. El estado de los
circuitos de salida / salidas de sefializacion 3 y 4 puede consultarse en AS-i en
Direccion béasica del monitor+2.

Encontrarad una descripcion de las posibilidades de diagnostico que ofrecen los monitores esclavos

enelcap. 7.

Datos de los diferentes modos de diagnéstico (rige sélo para Monitor de Seguridad Base)

AS-i 3.0 (S-7.5.5),
recomendado

Monitor cons., comp.
para inter.

Modo de compatibilidad
con datos de diagnés-
tico adicionales

Basisaddr.

S-7.5 Comunicacion (vea

Diagnostico consorcial

Diagnéstico consorcial

Basisaddr+3

datos de entrada =0

cap. 7.5) (vea cap. 7.3) (vea cap. 7.6)
Esclavo simulado 1| o4 0ssp1+0SSD2 |Estado OSSD1+0SSD2 Estado OSSD1+0SSD2
Basisaddr+1
Esclavo simulado 2 Esclavo S-7.F, Esclavo S-7.F,
Basisaddr+2 datos de entrada =0 datos de entrada = 0 Esclavo $-7.3.0.C
Esclavo simulado 3 Esclavo S-7.F, Esclavo S-7.F,

datos de entrada =0

Esclavo S-7.3.1.C
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Ficha E/S locales (Monitor de Seguridad Base)

Si en la informacién sobre el monitor esta seleccionado «Monitor de Seguridad Base», también apa-
recer esta ficha:

Ajustes del monitor 2

Informaddén monitor | Informacion bus | Diagndstico / Servido | E/S locales OK

Configuracién de interfaces Cancelar

Borne Entrada Entrada Entrada Entrada Ayuda
segura segura electrdnica esténdar/
antivalente segura salida de
sefializacidn

51,2
(5114512,
521+522)

53,4
(5314532,
5414547

55,6
(5514552,
S614562)

57,8
(5714572,
581+582)

Maestro AS4 activo | Funcionamiento sin fuente de alimentacidn AS-

Aqui se puede seleccionar uno de los siguientes tipos para cada conexion:

« Entrada segura para contactos libres de potencial (contacto de reposo / contacto de reposo),
puede utilizarse en los médulos de vigilancia.

« Entrada segura antivalente para contactos libres de potencial (contacto de reposo / contacto de
trabajo), puede utilizarse en los mddulos de vigilancia (s6lo a partir de Version Safety 'SV4.3").
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« Entrada electrénica segura, que esta conectada en una salida OSSD con impulsos de test,
puede utilizarse en los médulos de vigilancia.

« Siesta opcidn esta seleccionada pueden realizarse con ayuda del boton Configuracion de
entrada los ajustes para las entradas seguras electrénicas. Se abre una ventana adicional
en la que se pueden definir para la entrada correspondiente sensores sincronizados o el
ancho de impulso de prueba maximo (0,2 ... 51,0 ms) para OSSD.

Configuracion de la entrada electronica segura £

Configuracién entrada 51,2 Configuracion entrada 55,6

| Configurar entrada
(7 Duradén del impulso de prueba:

@) Sensor sincronizado

Configuracién entrada 53,4 Configuracion entrada 57,8

| Configurar entrada
-1 Duraddn del impulso de prueba: 24 ms

(") Senser sincronizado

oK Cancelar Ayuda

« Entrada estandar y/o salida de sefializacion (puede utilizarse en las entradas del monitor y en
la asignacion de las salidas de sefializacion, vea el cap. 6.4 «Asignacion de la salida»).
Nota
®) Para cumplir los requisitos de seguridad es aconsejable utilizar un interruptor antivalente
ﬂ solo en combinacién con los equipos de entrada «forzado» o «dependiente» para supervi-
sar la relacion temporal del cambio de conmutacion entre ambos contactos.

'A’ abierto A’ cerrado ] S11, S31, S51, S71
‘B’ abierto  |Estado de transicion |Encendido 'A'j S12 S32 S52. S72
"B’ cerrado Estado de transicion ’ ’ ’

w1 S21, S41, S61, S81
g S$22, 542, S62, S82

* Maestro AS-i activo: Con esta opcién se puede activar el maestro AS-i interno del Monitor de
Seguridad Base.

iEn este caso no esta permitido conectar un maestro AS-i externo!

« Funcionamiento sin fuente de alimentaciéon AS-i: Aplique esta opcién cuando quiera usar la
red de desacoplamiento de datos AS-i Power24V en el Monitor de Seguridad Base en lugar de
una fuente de alimentacién AS-i externa.

La red de desacoplamiento de datos interna puede suministrar una corriente maxima de 500mA.
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Ficha E/S locales
(‘Monitor de seguridad con 6/3 entradas seguras y 6 salidas seguras')

O Nota
n Puede configurar las E/S locales a partir de Version Safety 'SV4.3' y 'Monitor de seguridad
con 6/3 entradas seguras y 6 salidas seguras' mediante esta pagina.

Algunos dispositivos a partir de la Version Safety 'SV4.3’ estan disponibles con una ampliacion E/S
locales. Mediante esta pagina puede configurar las E/S locales:

Ajustes del monitor 22
Informacién monitor | Informadénbus | Diagndstico f Servicio | E/fS locales oK
Configuracién de interfaces Cancelar

W Configurar entradas/salidas locales iid
Ayuda

Borne Salida Entrada Entrada Entrada Entrada
segura segura segura electronica estandar
antivalente segura

sI1,2

SE34

sI5,6

501,2

503,4

505,6

Para activar la ampliacién de E/S se tiene que activar previamente la opcién Configurar Entradas/
salidas locales.

Nota
O A través de Herramientas->Opciones, pestafia Ajustes basicos se puede definir el valor
por defecto para esta opcién. No obstante, debe tenerse en cuenta que los dispositivos sin
n ampliacion E/S locales no se pueden configurar cuando esta activa la opcion Configurar
entradas/salidas locales.

A continuacién se puede seleccionar uno de los siguientes tipos para cada conexion:

» Salida segura de semiconductor, puede utilizarse para médulos de salida (s6lo disponibles en
los bornes SO1-S06).

« Entrada segura para contactos libres de potencial (contacto de reposo / contacto de
reposo), puede utilizarse en los médulos de vigilancia.
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« Entrada segura antivalente para contactos libres de potencial (contacto de reposo / con-
tacto de trabajo), puede utilizarse en los médulos de vigilancia (s6lo a partir de Version Safety
'SV4.3)).

« Entrada electrénica segura, que esta conectada en una salida OSSD con impulsos de test;
puede utilizarse en los médulos de vigilancia (sélo disponible en los bornes SI1-SI16)

« Entrada estandar y/o salida de sefalizacion (puede utilizarse en las entradas del monitor y en
la asignacion de las salidas de sefializacion, vea cap. 6.4 «Asignacion de la salida»).

Ficha Comunicacién transversal segura

Si en la informacién sobre el monitor esta seleccionado 'Generacién Il version 4.x’, también
aparecera esta ficha:

Ajustes del monitor 2

Informacién monitor | Informaciénbus | Diagndstico f Servido | E/Slocales | Comunicadén transversal sequra OK

Comunicadidn transversal segura Cancelar

¥ Use la comunicacién transversal segura;
Gestor

Ayuda
Grupo 01 -
Direccion del equipo 01

Comunicadion transversal sequra via:

Interfaz estandar

En esta pagina se pueden configurar ajustes para la comunicacién transversal segura de varios
monitores de seguridad. Con el acoplamiento seguro se pueden intercambiar datos seguros entre
monitores de seguridad independientemente de AS-i.

Los datos a enviar se especifican en la Asignacion de salida (<Vea «Asignacién de la salida» en la
pagina 372>). Los datos de recepcion se pueden recibir por medio del médulo Entrada comunica-
cién transversal (<Vea «Entrada comunicacién transversal» en la pagina 134>).

Para utilizar el acoplamiento seguro deben estar guardadas necesariamente las configuraciones de
todos los dispositivos involucrados en el Gestor de configuracién (zona de trabajo).

Si no se ha seleccionado todavia la interfaz para la comunicacion transversal segura y el botén Inter-
faz estandar no esta activo, se ajusta automaticamente la interfaz preferida o la dltima interfaz
seleccionada durante la descarga. Si el botén Interfaz estandar esta activo, antes de cada descarga
se muestra un cuadro de diadlogo para seleccionar la interfaz (véase cap. 5.4) del acoplamiento
seguro.

Nota
(o) Si se utiliza la comunicacion transversal segura deben guardarse todas las configuraciones
de los monitores involucrados en la misma zona de trabajo. ASIMON registra en este caso
n durante la descarga de las configuraciones los parametros de comunicacion faltantes en las
configuraciones.

Nota

Si hay configuraciones que no se encuentran en la zona de trabajo y ya han sido descarga-
das, estas pueden grabarse en el monitor sin modificar los parametros de comunicacién
seguros.

=10
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Estan disponibles las siguientes opciones:

* Use la comunicacién transversal segura: Con esta opcion se activa la comunicacién transver-
sal segura en el monitor.

» Gestor: Una estacion de un grupo de comunicacién (con el mismo nimero de grupo) del acopla-
miento seguro debe ser un gestor. Tras la descarga y el inicio de las configuraciones de todas las
estaciones del grupo, debe procederse al aprendizaje del gestor (<Vea «Ejecutar teach de la
comunicacion transversal segura» en la pagina 332>).

e Grupo: Solo las estaciones con el mismo nimero de grupo pueden comunicarse entre si.

« Direcci6n del equipo: Cada equipo en un grupo debe tener un nimero de equipo Unico.

» Comunicacion transversal segura via: Aqui se puede seleccionar la interfaz para la comunica-
cién transversal segura.

Opcioén Abrir configuracion

Con la opcion Abrir configuracion se puede abrir un archivo de configuracion ya existente guardado
en soporte de datos (*.asi) para editarlo o transmitirlo a un monitor de seguridad AS-i.

# Offnen &
@uv » Computer » Daten (Ez) » D39 - 61| D59 durchsuchen Pl
Organisieren »  Neuer Ordner =~ 0O 9

r Favoriten Mame Andenangsdatum Typ
= Devicel NASIBWE
“J Bibliotheken | DeviceZNASIBWS
- TestProject ASIWKS
/& Computer
€ Metzwerk
| m '
Dateinamie: - [nlleKonf.gutarinn;dateiu\t'A -
Todos los archives de configuracion (*.AS%) T P
archivo de configuracion 3.x BW (=, AS3BW) [ Offren J | Abbrechen
Archivo de configuradén 3.x (*.AS3)

S| Archivo de configuradion 2.x (*.A52)
Archivo de configuracion 1.x (* ASI)

Fig.: Abrir un archivo de configuracién guardado
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Nota

Los archivos de configuracion ASIMON tienen la extension *.ASI (monitores de seguridad
AS-ide la version 1), *. AS2 (monitores de seguridad AS-i de la version 2), *. AS3 (ASIMON3
version consorcial), * AS3BW (ASIMON 3 G2 versién B+W).

Opcion Cargar configuracién del monitor de seguridad AS-i

0
Il

Nota

Si al iniciar el programa no se puede establecer la conexién con el monitor de seguridad
AS-i (no esta conectado el monitor de seguridad AS-i, conexion en una interfaz equivocada,
etc.), o si el monitor de seguridad AS-i se encuentra en el modo de proteccion, la opcién
Cargar configuracion del monitor de seguridad permanecera desactivada.

En estos casos sélo se podréa crear una nueva configuracion, cargar y editar una configura-
cién que esté guardada en un soporte de datos, o ejecutar una busqueda de errores (vea
el cap. 6.5 «Busqueda y eliminacion de errores»).

Al seleccionar la opcién Cargar configuracién del monitor de seguridad se consulta la configura-
cién del monitor de seguridad AS-i conectado y se representa en la ventana principal del programa.

Casilla de verificacion Visualizar el cuadro de didlogo al iniciar

Si esta activada esta casilla de verificacion, siempre que se inicie el programa ASIMON 3 G2 se
activara el asistente inicial. Si no se desea utilizar este asistente basta con desactivar dicha casilla de
verificacién, de modo que el asistente inicial no sera activado automaticamente cada vez que se inicie
el programa en el futuro.

En el menu Herramientas, dentro de Usar asistente inicial, se puede activar y desactivar en todo
momento la llamada automatica del asistente inicial cuando se inicia el programa.
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3.2  Descripcion de la interfaz del usuario

La zona de trabajo del software esta formada por los siguientes componentes:
Barra de simbolos para el acceso rapido (vea el cap. 3.2.1)
Barra multifuncion (vea el cap. 3.2.2)

Gestor de configuracién (vea el cap. 3.2.3)

Seleccion de médulos (vea el cap. 3.2.5)

1.

2

3

4.  Gestor de componentes (vea el cap. 3.2.4)

5

6 La linea de estado/informacion (vea el cap. 3.2.7)
7

Gestor de impresion (vea el cap. 5.12.3)

TR El i = . 2]

[4] ( _ (7]

[5]

Fig.: Division de la zona de trabajo
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3.2.1 Barrade simbolos para el acceso rapido

A través de la barra de simbolos para el acceso rapido se puede acceder directamente a algunas fun-
ciones importantes sin necesidad de utilizar la barra multifuncién.

2 0B s
LIE]= Aplicadion Editar Visualizacion
-4 i -
5| | & | "+
Revisar Deshacer  Herramientas

Abyir Abrir zona Ajustes de  Asigr
corffigufacigh ~ | de trabajo - I to

Achivp Configuracion

Comando de menu:

Adaptar la barra de simbolos para el acceso rapido

Guardar la configuracion actual

Abrir una configuracién existente

Crear una nueva configuracion
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3.2.2 Labarra multifunciéon

3221

El menu principal «Aplicacion»

Combryuradae park rtndor de segardad

1. Submenu Operaciones de archivo:

O

5

Nueva configuracién Strg+MN

Abrir configuracian Strg+0

Nueva configuracién: crear una configuracién nueva.

Abrir la configuracion : abrir una configuracion existente.

Guardar configuracién: guardar la configuracion actual.

Guardar configuracién como: guardar la configuracién actual con un nombre distinto.

Submenu Zona de trabajo: contiene las funciones del gestor de configuracion (véase

pagina 57).

MNueva zona de trabajo

Abrir zona de trabajo

Guardar zona de trabajo

Guardar zona de trabajo como ..
Archivar zona de trabajo ...
Restablecer zona de trabajo ...
Afadir configuracion nueva

Afiadir configuracion

Ajustes del monitor: abrir el cuadro de diélogo para realizar la configuracion global del moni-

(véase el grafico «Ventana Ajustes del monitor, ficha Informacion del monitor» en la

péagina 29).

2.
&
C
C o
3.
tor
Vel
4.

Asignacion de indice de diagnoéstico: asignar los indices de médulo para el diagndstico (vea

el cap. 7.2 «Asignacion de los indices de diagnostico AS-i»).
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Asignacién de la salida: asignar médulos a salidas (vea el cap. 6.4 «Asignacién de la
salida»).

=
Revisar configuracion: comprobar si la configuracion contiene errores de Idgica y visualiza-
cién de la ventana de compatibilidad del monitor (vea el cap. 4.5 «Revisar configuracion»).

Nueva ventana: abrir una nueva ventana para crear un circuito de habilitaciéon o un médulo de
usuario.

Submenu Estado de ventana (vea «Submenu Disposicién de ventanas:» en la pagina 52).
B Encascada

B Masaico horizonkal

M Mosaica vertical

Submenu Deshacer/Rehacer:

Deshacer  Strg+Z

« Deshacer: rehacer el Gltimo estado de la configuracion (Ctrl+2Z).
* Rehacer: recuperar el estado anterior después de Deshacer (Ctrl+Y).

Submenu Herramientas:

Supervisor de revoluciones +

Madulo de seguridad E/S AS-i v

e Supervisor de revoluciones: acceder a las funciones del supervisor de revoluciones (vea
el cap. 8. «Supervisor de revoluciones»).

* Médulo de seguridad E/S: acceder a las funciones del médulo de seguridad E/S (vea el
cap. 9. «Mddulo de seguridad E/S AS-i»).

e Activar ACT con circuito AS-i 1: acceder a las AS-Interface Control Tools con el circuito
AS-i 1.

e Activar ACT con circuito AS-i 2: acceder a las AS-Interface Control Tools con el circuito
AS-i 2.
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11.

12.

13.

Diagnéstico: iniciar o finalizar el diagnostico de monitor (vea el cap. 6.1).

&

» Submenu Diagnéstico: funciones adicionales de diagndstico.

Histerial de desconexion -

» Historial de desconexion: a través de la lista de la opciéon de menu seleccionar el cir-
cuito de habilitacién para el historial de desconexién. Haciendo clic en la Opcién de
menu se cambia entre diagnoéstico e historial de desconexién (vea el cap. 6.2 «Historial
de desconexion»).

+ Diagnéstico de comunicacién transversal segura: mostrar/ocultar el diagnoéstico
para la comunicacion transversal segura (s6lo en modo de diagndstico), vea el cap.
6.6).

Arranque/Paro: iniciar o parar el monitor de seguridad (vea el cap. 5.6 «Habilitar la configura-
cion»/cap. 5.8 «Parar el monitor de seguridad AS-i»).

id
Submenu Funciones de monitor:

|
-

Ejecutar teach de configuracidn segura

B Informe de configuracién 3

§ | Ajustarinterfaz ...

* Ejecutar teach de configuracién segura: ejecutar el teach de la configuracién AS-i segura
(vea el cap. 5.5 «Ejecutar teach de configuracion segura»).

» Ejecutar teach de esclavo individual: ejecutar el teach de la configuracién segura de un
esclavo AS-i en modo de proteccion (vea el cap. 5.9 «Ejecutar teach de esclavo individual»).

» Ejecutar el teach delacomunicacién transversal segura: iniciar teach de la comunicacion
transversal segura (vea el cap. 5.10 «Ejecutar teach de la comunicacion transversal segura»).

* Borrarconfiguracion: borrar la configuracion actual del monitor (vea el cap. 5.11 «Borrar con-
figuracion»).

* Submenu Informe de configuracioén:
Solicitar

B Guardar como ...

& Imprimir ..
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14.

15.

50

* Solicitar: leer el informe de configuracion del monitor (vea el cap. 5.12.1 «Informe de
configuracion»).

» Guardar como: guardar el informe de configuracion actual.

e Imprimir: imprimir el informe de configuraciéon actual (vea el cap. 5.12.3 «Gestor de
impresion»).

» Habilitacién: tras la lectura del informe de configuracion habilitar la configuracion mediante
esta opcion. (vea el cap. 5.6 «Habilitar la configuracién»).

e Cambio de contrasefia: modificar o asignar una contrasefia en el monitor de seguridad
(vea el cap. 5.13 «Introducir y cambiar la contrasefia»).

« Ajustar interfaz: ajustar la interfaz al monitor (vea el cap. 3.3.2 «Configuracién de interfa-
ces»).

Submenu Enviar/leer configuracion:

Monitor-= PC ...

* Monitor -> PC: escribir la configuracion en el monitor (sélo en modo de operacion de confi-
guracion) (vea el cap. 5.3 «Transmitir una configuracion al monitor de seguridad AS-i»).

* PC -> Monitor: leer la configuracién del monitor (s6lo en modo de operacién de configura-
cién), vea el cap. 5.2).

Boton principal Ayuda contextual: al seleccionar este botén, el puntero del ratén cambia al
modo de ayuda. Al hacer clic con el ratén la siguiente vez se solicita la ayuda para el elemento
seleccionado.

X7
e Submenu Ayuda:
Temas de ayuda...
Manuales ’
O Acercade.
* Temas de ayuda: abrir la pagina de inicio de la ayuda.

e Submenl Manuales: si estan disponibles, en este submenud se encuentran manuales
adicionales.

e Acerca de: abrir la ventana de informaciéon de ASIMON.
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3.2.2.2 Menu «Editar»

EOBEe -

| [ =] | Aplicacion I_Et:lltar_I Visualizacion

Funciones
de edicidn ~

Editar

Copiar: copiar el médulo seleccionado (Ctrl+C)
Cortar: cortar el médulo actual (Ctrl+X)
Insertar: insertar la Ultima copia (Ctrl+X)

Eliminar: eliminar el médulo actual (SUPR)

a k0w N PR

Submenu Funciones de edicién:

7]

Desactivar Strg+D

» Activar/Desactivar: activar o desactivar el médulo seleccionado (Ctrl+D), vea «Desactiva-

cién de médulos» en la pagina 308).

» Parametros de médulo: abre el cuadro de didlogo para ajustar los parametros del médulo

actual.

* Afadir comentario de usuario: agregar un comentario del usuario a la ventana actual

(vea el cap. «Comentarios del usuario»).

51



Software de configuracién monitor de seguridad AS-i

Primeros pasos

3.2.2.3 El menu «Visualizacion»

23]

=) =
r——-

| [ =] | Aplicacion Editar L\u‘isualizacién

B %
Ventana Visualizacion

= todc - Opciones ~
Ventana Ajustes

52

Nueva ventana: abrir una nueva ventana para crear un circuito de habilitaciéon o un médulo de
usuario.

Submenu Ventana:

=

Seleccion de madulo
Gestor de configuracién
Gestor de componentes
&  Gestor de impresion Strg+P

Indicacién de ayuda

e Seleccion de médulos: mostrar/ocultar la ventana de seleccién de médulo (cap. 3.2.5)
* Gestor de configuracion: mostrar/ocultar el gestor de configuracion (cap. 3.2.3)

* Gestor de componentes: mostrar/ocultar el gestor de componentes (cap. 3.2.4)

» Gestor de impresidn: mostrar/ocultar el gestor de impresién (cap. 5.12.3)

* Indicacion de ayuda: mostrar/ocultar la indicacién de ayuda (pagina 76)

« Diagnéstico de comunicacion transversal segura: mostrar/ocultar el diagnéstico para la
comunicacion transversal segura (sélo en modo de diagnéstico, cap. 6.6)

Submenu Disposicion de ventanas:

™ Encascada
B Mosaico horizonkal
M Mosaica vertical
* En cascada: ventanas en cascada
* Mosaico vertical: organizar una ventana sobre la otra
e Mosaico horizontal: organizar una ventana al lado de la otra
Submenu Estado de ventana:

Minimizar todo

¢ Minimizar todo: minimizar todas las ventanas
» Abrir todas las ventanas CH: se abren todas las ventanas de circuito de habilitacién
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5.  Submenu Zoom:

Aumentar

Zoom de adaptacién de la pagina
* Aumentar: aumentar el contenido de la ventana (s6lo visualizacion gréfica)
» Reducir: reducir el contenido de la ventana (s6lo visualizacion grafica)
e Zoom 100%: contenido de la ventana sin aumento (s6lo visualizacién gréafica)

« Zoom de adaptacion de la pagina: el contenido de la ventana se adapta a la pagina (sélo
visualizacion gréfica)

6. Submenu Opciones de visualizacién

kol

Idioma [
Opciones ...
v | Usar asistente inicial

Restablecer al ajuste estandar

» Opciones: configuracion de las distintas opciones del programa (pagina 74)

» Usar asistente inicial: si esta opcion esta activada, al iniciar el programa se abre el asis-
tente inicial (pagina 28)

» Restablecer al ajuste estandar: todos los ajustes del programa se restablecen a los valo-
res estandar tras un reinicio de ASIMON (pagina 77)

* Submenu Idioma: seleccionar idioma actual

Deutsch
English
Frangais
v'| Espafiol

Italiano

53




Software de configuracién monitor de seguridad AS-i

Primeros pasos

3224

LR

| U | Nueva configuracién Strg+MN

|§| Abrir configuracion Strg+0

|$| Gestor de impresién Strg+P

El «<Menu de aplicacion»

Ultimas configuraciones
1 Filel
2 File2
3 File3
4 Filed
5 File5
6 File6
1 File?
8 Filed
9 Filed
AFileld

Salir Alt+F4

A través del Menu de aplicacion puede ejecutar funciones de aplicacion basicas sin utilizar la barra
multifuncién:

Nueva configuracion: crear una configuracion nueva

Abrir la configuracién: abrir una configuracion existente

Guardar configuracién: guardar la configuracién actual

Guardar configuracién como: guardar la configuracién actual con un nombre distinto
Gestor de impresién: abrir la ventana del gestor de impresion con opciones de ajuste de
impresion

Salir: cerrar el programa ASIMON

En la ventana derecha se muestra ademas la cronologia de las Gltimas configuraciones abiertas.
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3.2.3 Gestor de configuracion

Con el Gestor de configuracién se pueden administrar facilmente varios archivos de configuracion. El
gestor de configuracién se puede configurar a través del arbol de meni Zona de trabajo o del menu
contextual del Gestor de configuracién. Una configuracién se abre haciendo un doble clic en el Gestor
de configuracion.

O nota
iS6lo puede estar abierta una Unica configuracién al mismo tiempo!

:Gesmr de configuracién o ox
|

ﬁl Zona de trabajo: Sample

4

[o1.01] ¥ Fie1

01.02] '** File2
T

02.01] "% Fie3

“. Files
=l

@ Supervisor de revoluciones
@ Mddulo de seguridad E/S ASH

-
....... **. File7
=

Fig.: Ventana Gestor de configuracion

Si en la zona de trabajo existen configuraciones con acoplamiento seguro, todas las configuraciones
con el mismo nimero de grupo se encuentran en una subcategoria propia.

A la izquierda del icono se encuentra la direccion de la comunicaciéon segura con el formato
['grupo’.’direccién del equipo’].

Si hay un gestor en un grupo, éste se representa siempre como nodo de cabeza, de lo contrario apa-
rece en esta posicién el simbolo de carpeta.

Si hay una configuracién abierta en ese momento aparece una marca verde encima del simbolo.
Si hay configuraciones ilegibles o dafiados, el simbolo aparece con una cruz roja superpuesta.

Si existe una configuracién del supervisor de revoluciones para una configuracion, se visualiza debajo
del icono de la configuracion un simbolo de supervisor de revoluciones.

A través de Herramientas->Supervisor de revoluciones se puede crear y configurar una configu-
racion de supervisor de revoluciones (véase cap. 8.1.2 «Configuracion»).

55




Software de configuracién monitor de seguridad AS-i

Primeros pasos

56

o
Il

=10

Nota
Se recomienda almacenar todas las configuraciones en el directorio de la zona de trabajo.
Solamente cumpliendo esta condicién sera posible archivar las configuraciones.

Nota

Cuando se abre una configuracién desde el Explorador de Windows, ASIMON intenta
encontrar la zona de trabajo adecuada en el mismo directorio. Si la configuracion existe en
varias zonas de trabajo, el usuario puede seleccionar en una lista la zona de trabajo que
desee.
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Opciones de menu para administrar el gestor de configuracion (subemnu «Zona de

trabajo»)

= OB =

| [ =] | Aplicacién Editar Visualizacion

g8 | &

Abrir Abrir zona
configuracion ~| de trabajo -

Archivo

[+
Herramientas

Configuracion

MNueva zona de trabajo

&' Abrirzona de trabajo

Ty

Guardar zona de trabajo
& Guardar zona de trabajo como ...
Archivar zona de trabajo ...

Restablecer zona de trabajo ...

Afadir configuracidn nueva

Afiadir configuracion

Nueva zona de trabajo:

Abrir zona de trabajo:

Guardar zona de trabajo:

Guardar zona de trabajo como:

Con esta opcion puede crear una zona de trabajo nueva vacia.
En primer lugar, al usuario se le pedird que cree o seleccione
un directorio para la zona de trabajo. Se recomienda utilizar
sélo una zona de trabajo por directorio.

Esta opcion de menl abre una zona de trabajo existente
(*.AS3WKS). Una zona de trabajo también se puede abrir
haciendo doble clic en el archivo correspondiente o arras-
trando y colocando a la ventana principal.

Si se ha modificado una zona de trabajo, con esta opcién se
puede guardar.

Se guarda la zona de trabajo actual con un nombre diferente.

Hay diversas opciones:

» Todas las configuraciones estan en el mismo directorio que
la zona de trabajo: la zona de trabajo y todos los archivos de
configuracion se copian al directorio de destino. Ademas, en
el directorio seleccionado se crea un subdirectorio con el
nombre de la configuracién.

» Hay configuraciones fuera del directorio de la zona de tra-
bajo: se ofrece la posibilidad de copiar solamente el archivo
de la zona de trabajo, o todas las configuraciones junto con
la zona de trabajo. La uUltima opcion es (til para preparar el
archivado de zonas de trabajo repartidas.
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Archivar zona de trabajo:

Restablecer zona de trabajo:

Afadir configuracion nueva:

Afadir configuracion:

Afadir configuracion actual:

Eliminar configuracion:

Cambiar nombre ala
configuracién:

58

Archiva la zona de trabajo y todas las configuraciones inclui-
das en ella en un archivo *.AS3ARV. Esta funcion sélo se
puede ejecutar cuando todas las configuraciones estan en el
directorio de la zona de trabajo. Si es necesario, puede rees-
tructurar apropiadamente la zona de trabajo utilizando Guar-
dar configuracién como.

Restablece una zona de trabajo de un archivo *.AS3ARV. En
el directorio elegido se crea automaticamente un subdirectorio
con el nombre del archivo.

(También disponible a través del menu contextual)

Con esta opcién de menu se puede crear una nueva configura-
cién y agregarse al mismo tiempo a la zona de trabajo. No obs-
tante, la configuracién deberd guardarse también como
archivo. Se recomienda almacenar la configuracion en el
mismo directorio que la zona de trabajo. Una configuracién
también se puede agregar a la zona de trabajo arrastrando y
colocando un archivo de configuracion.

(Disponible también a través del menu contextual)

Inserta un archivo de configuracion existente (*.ASI, *.AS2,
*.AS3, *. AS3BW) en la zona de trabajo. No importa el lugar en
el que se inserten las configuraciones dentro del arbol. Las
configuraciones con acoplamiento seguro se ordenan aten-
diendo al grupo y a la direccién del equipo, las demas configu-
raciones se ordenan alfabéticamente.

(También disponible mediante el menu contextual)
Como Afadir configuracion, pero inserta la configuracion
abierta en ese momento en la zona de trabajo.

(Disponible s6lo a través del menu contextual)

Elimina la configuracion seleccionada del gestor de configura-
cién. Adicionalmente puede elegir si también se eliminara el
archivo de configuracion o no.

(Disponible también a través del menu contextual)

Con esta funcién puede cambiar el nombre al archivo de confi-
guracion y el registro en la zona de trabajo. También se puede
acceder a esta funcion haciendo clic prolongadamente en el
nombre de la configuracién seleccionada.
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Ajustar interfaz: (Disponible también a través del menu contextual)

[=1o

Permite modificar la configuracion de interfaces para la confi-
guracion seleccionada. Aqui se trata del mismo cuadro de dia-
logo que en el mend Comunicacién->Ajustes, pero los
ajustes no se guardan en la zona de trabajo. Si se abre una
configuracién a través de la zona de trabajo, y el ajuste de la
interfaz no esta configurado en «Sin conexién», los ajustes
seran adoptados como actuales. Si la configuracién seleccio-
nada en la zona de trabajo es la que se encuentra abierta en
ese momento (marca verde), el ajuste global se modifica si se
cambia la interfaz en la zona de trabajo.

Nota

Es recomendable guardar la zona de trabajo en el mismo directorio que las configuraciones
incluidas en ella. jEn la zona de trabajo s6lo se memorizan las rutas relativas de acceso a
las configuraciones, pero no las configuraciones en si! Si las configuraciones estan en otra
unidad de disco, se memorizaran las rutas absolutas. Esto es importante si se desea copiar
la zona de trabajo y las configuraciones.
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3.2.4 Gestor de componentes

El Gestor de componentes sirve para facilitar la gestion de los componentes (médulos) que se han
utilizado en la configuracion actual. En general hay 3 opciones para clasificar los médulos:

« Clasificacion segun indice de médulo
« Clasificacién segun direcciones AS-i
« Clasificacion segun circuito de habilitaci6n/médulo de usuario.

Clasificacion segun indice de médulo

Se indican todos los médulos y médulos de sistema existentes. Al abrir el nodo del médulo se indican
las ubicaciones de la utilizacién (circuitos de habilitacion y médulos de usuario). Haciendo un doble
clic en el icono del circuito de habilitacion o en el icono del médulo de usuario se abre la ventana
respectiva, y dentro de ella se marca el médulo. Si en una ventana se utilizan médulos varias veces,
esos médulos también serdn mostrados varias veces en el gestor de modulos.

Los médulos de nodos se pueden volver a utilizar en la configuracion actual arrastrando y soltando
(Drag&Drop) o copiando y pegando (Copy/Paste) (siempre que ello sea posible para el tipo de médulo
respectivo).

A través del menu contextual de los médulos de nodos se pueden madificar las propiedades de los
modulos.

Gestor de componentes 1 x
Médulo | Direcdén | Circuito de habilitacion
@ Clasificacidn: Médulo
. [32][#5 (ASi-1)] "Parada de emerger
[ﬁ"] Categoria de paro 0£2 -]
[33][#4 (ASi-1)] "Parada de emerger
[ﬁ"] Categoria de paro 0£2 -]
I [341[#3 (ASi-1)] MPSC#1" - MPSC
[ﬁ"] Categoria de paro 0#1 -]
[ﬁ"] Categoria de paro 0£2 -]
[35][#2 (ASi-1)] "Parada de emerger
[ﬁ"] Categoria de paro 0#1 -]
[38][#1 (ASi-1)] "Parada de emerger
[ﬁ"] Categoria de paro 0#1 -]
[37]"Arrangue automatico#1" - Arra
[ﬁ"] Categoria de paro 0#1 -]
[38]"Arrangue automatico #2" - Arra
[ﬁ"] Categoria de paro 0£2 -]
[39]"Categoria de paro 0#1" - Categ
[ﬁ"] Categoria de paro 0#1 -]

[40] "Categoria de paro 0#2" - Categ
[ﬁ"] Categoria de paro 0£2 -]
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Clasificacion segun direcciones AS-i

Solo se muestran los moédulos que tienen una direccion AS-i segura 0 no segura. Los médulos con
varias direcciones AS-i se muestran una vez para cada direccién (por lo que pueden estar varias
veces). También se enumeran todos los médulos que tienen vinculos en la asignacion de la salida.
El manejo es igual que en la «Clasificacién segun indice de médulo».

Gestor de componentes o ox
Modulo | Direccdn | Circuito de habilitacion
= - " s
@ Clasificacién: Direccidn
% g% £ (As5i-1): [36] Parada de emerger

[ﬁ"] Categoria de paro 01 -

#2 (ASi-1): [35] "Parada de emerger
[ﬁ"] Categoria de paro 01 -

#3 (ASi-1): [39] MPSC#1" - MPSC
[ﬁ"] Categoria de paro 01 -
[ﬁ"] Categoria de paro 0£2 -

#4 (ASi-1): [33]"Parada de emerger
[ﬁ"] Categoria de paro 0£2 -

#5 (ASi-1): [32]"Parada de emerger
[ﬁ"] Categoria de paro 0£2 -
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Clasificacién segun circuito de habilitacién/modulo de usuario

Se listan todos los circuitos de habilitacién y modulos de usuario existentes. Si se abren esos nodos,
alli se encuentran todos los médulos y médulos de sistema de esa ventana. Haciendo un doble clic
en un icono de médulo se abre la ventana correspondiente y en ella se marca el médulo. Los médulos
se pueden volver a utilizar en la configuracion actual arrastrando y soltando (Drag&Drop) o copiando
y pegando (Copy/Paste; siempre que ello sea posible para el tipo de médulo respectivo). A través
del menu contextual de los médulos se pueden modificar las propiedades de los médulos.

Nota
ﬂ Se pueden eliminar circuitos de habilitacion o médulos de usuario seleccionando Eliminar
en el menl contextual del circuito de habilitacion/nodo del médulo de usuario.

Gestor de componentes 1 x
Modulo | Direcdon | Circuito de habilitacidn
'./_j Clasificacién: Circuito de habilitacién

Wi @ Categoria de paro 0#1 -> 1, Circui

[35][#2 (ASi-1)]"Parada ¢
[38][#1 (ASi-1)] Parada ¢
[37]"Arrangue automatice

[39] "Categoria de paro 0:

; --------- @ Categoria de paro 02 -> 2, Circui
-5 A [32)[#5 (ASi-1)] Parada c
-5 A [33)[#4 (ASi-1)] Parada ¢
............. T J L [341[#3 (ASi-D]"MPSC#1
------------- ] 6 [38] "Arrangue automaticc
------------- [ﬁ"] [40] "Categoria de paro 0:

Clasificacién segun PROFIsafe (s6lo Versién Safety < 'SV4.3")

En el modo de operacion «<PROFIsafe» también esta disponible la clasificacion segin «<PROFIsafe».
Aqui se expone la correspondencia entre:

esclavo de entrada de seguridad — entrada F-CPU

y

salida F-CPU — CH.

La clasificacion se realiza segun los nimeros de bits PROFIsafe.

El manejo es igual que en la «Clasificaciéon segun direcciones AS-i».
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3.2.5 Seleccion de modulo

En esta ventana se pueden seleccionar nuevos moédulos para utilizarlos en la configuraciéon actual.
Los médulos se pueden integrar en la configuracién arrastrando y soltando (Drag&Drop) o copiando
y pegando (Copy/Paste) (vea el cap. 3.2.8).

Adicionalmente se pueden copiar médulos de usuario procedentes de otra configuracion en la selec-
cién de modulos a través del portapapeles. No obstante, al hacer esto hay que asegurarse de que no
se originen conflictos en las direcciones/conexiones AS-i. En caso contrario aparecera un mensaje
de error especificando el problema con mas detalles.

O nota
Los médulos sélo se pueden copiar entre las configuraciones con el mismo tipo de monitor.
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Seleccidn de mddulo 1 x

@ Médulos de vigilanda -

##% Parada de emergencia

H Puerta de proteccidn

=] mesc

---------- @@] Manejo con dos manos

B moauio

E Supervisor de revoludones
Médulo de seguridad E/S AS+
@ Entrada de inhibicién bicanal

' Interruptor de validacidn

‘; Interruptor con llave

-
2= Acoplamiento
----------- ﬁ;’] Monitor de salida seguro

----------- El_E) Entrada comunicacidn transversal

----------- \I Esclavo estandar

\I P Parédmetros del esclavo estandar
----------- E \I Entrada de monitor
|
........... 5& Teda
........... NOP

—
@ Vvigilancia de paro

----------- ﬁ;’] Diagndstico salida segura

!L!) Bit bus de campo

Deteccidn de secuenda de cero

........... ﬁl. FlipFlop

Retardo de conexidn
Retardo de desconexién
Impulso por flanco ascendente

NO

Parpadear
EI‘ Color del médulo
@ Médulos de drouito de retorno

"V'?" Circuito de retorno con entrada del monitor

Fig.: Ventana para la seleccion de médulo
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3.2.6 Disposicion de la ventana de edicién (docking)

Las ventanas Seleccion de médulo, Gestor de configuracion y Gestor de componentes se
pueden acoplar (docking) en los margenes derecho e izquierdo de la zona de trabajo.

Estan disponibles los siguientes tipos de acoplamiento:
» Docking adosado:

Si se desplaza una ventana acoplable a otra ventana ya acoplada, esa ventana se puede posicionar
en los 4 margenes de la ventana ya existente.

Seleccidn de madulo =

{4

@ Mddulos de vigilanda

----------- #@% Parada de emergenda

E Supervisor de revoluciones
----------- Mddulo de seguridad E/S AS4
----------- @ Entrada de inhibicidn bicanal

----------- ' Interruptor de validacion
----------- g Interruptor con llave
)
----------- % Acoplamiento
----------- ﬁa Monitor de salida seguro

........... B i i fetissral
4 [T 3

Gestor de componentes o R x
Médulo | Direcddn | Circuito de habilitacion
\_j Clasificacién: Mddulo
A % ##% [37][#5 (ASi-1)]"Parada de emerger
; [ﬁ"] Categoria de paro 02 -

[33]1[#4 (Asi-1)] "Parada de emerger
[ﬁ"] Categoria de paro 02 -
I [341[#3 (ASi-1)] MPSC#1" - MPSC
Categoria de paro 01 -
Categoria de paro 02 -
[35][#2 (AsSi-1)] "Parada de emerger
[ﬁ"] Categoria de paro 0#1 -
[38][#1 (ASi-1)] Parada de emerger

Categoria de paro 0#1 -

:‘ """"" ! @ [37]"Arrangue automatico#1” - Arra
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¢ Tabbed Docking:

Si se desplaza una ventana acoplable a la linea de titulo de la ventana ya acoplada, se superpondran
las dos ventanas, pudiendo seleccionarlas con las fichas en el margen inferior.

Una ventana se separa extrayéndola de nuevo con la ficha.

Selecddn de mddulo B x
a Médulos de vigilancia -
----------- “#% Parada de emergencia

----------- H Puerta de proteccidn

] [ MPSC

---------- @@] Manejo con dos manos
Mddulo

Supervisor de revoluciones
Mddulo de seguridad EfS AS4
Entrada de inhibicidn bicanal
Interruptor de validacidn

Interruptor con llave

Cm
----------- . Acoplamiento

]
----------- ﬁ;’] Monitor de salida sequro

----------- El-l_E) Entrada comunicacidn transversal
[ .
----------- Y Esdavo estandar

- \I P Parametros del esdavo estandar

----------- E \1| Entrada de monitor

« Esconder:

Si en una ventana acoplada se activa el pin «Esconder» en la linea de titulo, la ventana se cerrara
automaticamente en el margen en cuanto el raton salga de la ventana. Haciendo clic en el registro
del margen se vuelve a ver la ventana.

sajuauodwod 3p Joysag
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3.2.7 Lalinea de estado/informacién

La linea de estado/informacion proporciona indicaciones valiosas sobre el manejo del programa, y
llama la atencion del usuario sobre problemas y errores que se presentan durante la ejecucion del
programa.

Lado izquierdo: En el medio: Lado derecho:

Informaciones de ayuda Version del monitor Informaciones de estado y de error

Fig.: Linea de estado/informacion

Significado de la versién del monitor:

CVv Configuracion habilitada

04.00E Version del monitor de seguridad

01 Configuracion de hardware (01 = monitores con el repertorio de funciones
«'Generacion Il version 4.x’» o superior).

23 Version UART

00 Libre

67BB Cadigo de version

(Sv4.3) Versién Safety del monitor

Significado de la informacién de estado y de error:

Interfaz Aqui se indica la configuracion de interfaces actual:
e Sin No se ha seleccionado ninguna interfaz.
conexion
¢ COMX La interfaz es la interfaz serie X.
¢ ab.cd Se ha configurado una conexion IP con la direccién IP indicada.

Después del «;» se emite el estado actual de la conexién.

Al hacer clic sobre la linea de estado/informacion en el modo de operacién de configuracion, se abre
una ventana con informaciones de estado acerca del monitor de seguridad AS-i conectado.
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Estado de monitor

Hardware:
Firmware:
UART:

Configuracion:

16 drcuitos de habilitacidn
04,00 / Ampliado /00
P

habilitado [ 1234

Fig.: Ventana Estado de monitor
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3.2.8 Lazonade trabajo

La configuracion de un monitor de seguridad AS-i con el software ASIMON 3 G2 se realiza grafica e
interactivamente, es decir, en la biblioteca de simbolos (ventana izquierda, acoplada), que esta
clasificada por médulos, el usuario puede seleccionar los esclavos AS-i seguros gque se van a vigilar
y los demas moédulos funcionales que se requieran, y combinarlos hasta tener una configuracién com-
pleta.

La configuracion o partes de la misma se presentan en un esquema de conexiones como componen-
tes enlazados l6gicamente de izquierda a derecha en las ventanas.

E
3

|
c|
i
"

Ventana - —
gestor de e

configuracién - : : I

(acoplada) = S

) -
Introduccion de un médulo
mediante arrastrar y soltar

Ventana
Gestor de —
componentes
(acoplada)

Ventana activa
L& para preprocesamiento o
—=-= modulo de usuario

Ventana

Seleccion de —
maodulo

(acoplada)

Ventana Ventana
Circuitos de habilitacion Gestor de impresion

Fig.: Zona de trabajo con ventanas

Nota

Q Se puede alternar entre la visualizacion del nuevo esquema de conexiones (software a
partir de la version 3) y la representacion clasica de estructura de arbol.

n Seleccionar para ello en el ment Visualizacién —> Opciones de visualizacién ->
Opciones o pulsar <Ctrl> + <G> o bien <Ctrl> + <T>.

El tamafio de cada una de las ventanas se puede adaptar a las necesidades concretas usando el
raton, del modo ya conocido por Windows®.
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Ventana

En la superficie de trabajo puede haber tantas ventanas como se desee. Para colocar las ventanas
dispone de las funciones del Men visualizacion.

La introduccion de un moédulo se realiza ahora igual que antes mediante arrastrar y colocar desde la
seleccion de médulos. Por lo general, todas las ventanas tienen en principio los mismos derechos.
Una ventana se convierte en una ventana de circuito de habilitacion al insertar un médulo de salida.
Una vez definidos todos los circuitos de habilitacion por medio de la propia ventana de configuracion,
no se pueden introducir mas médulos de salida en otras ventanas.

Ademas de las ventanas de circuito de habilitacion, que contienen la configuracién propiamente dicha
para un monitor de seguridad AS-i, también puede formar subestructuras (subgrupos constructivos)
con otras ventanas y crear modulos de usuario.

Nota
El &rea de la ventana Preprocesamiento, conocida en versiones de software anteriores,
Q vano existe.

n Para monitores de seguridad AS-i con repertorio de funciones «Base» esta a disposicion
Unicamente el médulo légico O para la operacién légica de dos médulos de vigilancia o de
sistema.

En las ventanas del circuito de habilitacion se forma la configuraciéon deseada con los médulos de
vigilancia (esclavos AS-i seguros), médulos de inicio, médulos de circuito de retorno, médulos de sis-
tema, moédulos l6gicos y modulos de salida y se conectan de forma global entre si mediante la funcién
I6gica Y. De esta manera se consiguen funciones muy complejas.

(@) Nota
n Pulsando la tecla <F5> se actualiza la vista de las ventanas, es decir, los contenidos de las
mismas se estructuran de nuevo en la pantalla.

Gestos
Algunas ventanas dan soporte a los gestos de Windows para pantallas tactiles (a partir de Windows 7).

En las ventanas mencionadas se pueden utilizar los siguientes gestos:

« Desplazamiento vertical con un dedo: gestor de configuracién, gestor de impresién

« Desplazamiento vertical con dos dedos: gestor de configuracién, gestor de componentes, selec-
cion de médulos, gestor de impresién y ventana de configuraciéon

« Desplazamiento horizontal con dos dedos: ventana gréafica de configuracién

* Zoom con 2 dedos: ventana gréafica de configuracion.
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Manejo

Para insertar los médulos de la seleccién de mddulos en las otras ventanas o bien para editar, elimi-
nar, mover y copiar los médulos entre las ventanas existen, segun sus preferencias, diferentes posi-
bilidades a elegir:

Con el ratén:

mediante Drag&Drop (arrastrar y colocar) desde todas las ventanas:

Seleccionar el médulo con la tecla izquierda del ratén, mantener la tecla del ratén presio-
nada y mover el médulo. Si se mueven médulos entre las ventanas de trabajo o dentro de
ellas, ellos seran desplazados. Si se pulsa la tecla <Ctrl> durante esta operacion, se
copiara el médulo.

con la tecla derecha del ratén:

Seleccionar el médulo con la tecla derecha del raton y elegir Accién en el menu contextual.
Cambiar eventualmente a otra area de la ventana, presionar nuevamente la tecla derecha
del raton y elegir la accién.

mediante comando de menu:

Seleccionar el médulo con la tecla izquierda del ratén, elegir en el mena Editar entre los
comandos Desactivar, Invertir, Eliminar, Seleccionar, Pegar, Mover, Asignar o Reem-
plazar. Cambiar eventualmente el area de la ventana, seleccionar circuito de habilitacion,
preprocesamiento, médulo o posicion y elegir del mend Editar nuevamente un comando.

Con el teclado:

Con la tecla <Tab>: cambiar de area de la ventana.
Con las teclas de cursor: seleccionar circuito, médulo o posicion.
Ejecutar accion con los siguientes comandos del teclado:

<Ctrl> + <D> = Activar/Desactivar
<Ctrl> +<I> = Invertir
<Supr> Eliminar

<Ctrl> + <Supr> = Eliminar todos los médulos en la ventana

<Ctrl> + <C> = Copiar

<Ctrl> + <X> = Cortar

<Ctrl>+P = Mostrar/ocultar el gestor de impresién

<Ctrl>+Y = Tras pulsar <Ctrl>+Z, restablecer el estado anterior
<Ctrl>+Z = Rehacer el tltimo estado de la configuracion

Ademas de los mddulos propiamente dichos, también puede modificar las lineas de union de los
maodulos (y con ello la asignacion de médulo).
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Nota

=10

Cuando se copian modulos, a todos los médulos logicos se les asignan nuevos nimeros de
indice en el arbol copiado. En caso de conversion de médulos légicos a médulos de usuario,

la copia obtiene el mismo indice que el original.

NA 1 Hacer clic en la sali-
T da de un médulo con

2] 1% latecla izquierda del
ratbn y mantenerla
pulsada.

3

Arrastrar la linea de unién («cinta de goma»)
en la entrada del médulo deseado y soltar la
tecla izquierda del ratén.

El médulo a1

esta asignado R .
a la operacion i IR
I6gica [54] ]

Fig.: Asignacion del médulo mediante creacion/desplazamiento de las lineas de union
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Significado de la forma del cursor

Cambiar médulos (sélo se indica en el puerto de salida)

Agregar médulo a otro modulo (puerto de entrada y médulos légicos)

AR %4

Afadir médulo a la ventana. (fondo de ventana, la posicién de insercién se
selecciona automaticamente)

Reemplazar médulo (hasta ahora sélo era posible con el médulo en el margen
derecho del médulo de usuario)

1

Se copia el médulo adicional

Ve

Comentarios del usuario

Utilizando la opcién Editar->Funciones de edicion->Afiadir comentario de usuario, o a través del
menu contextual, el usuario puede afiadir cuantos comentarios que desee en el esquema de conexio-
nes. El tamafio de los campos de los comentarios se rige por el texto contenido en ellos. El tamafio
del texto se puede modificar arrastrando el campo del comentario. Los campos ya existentes se pue-
den editar con F2 o haciendo un doble clic. Pulsando la combinacién de teclas Ctrl + Intro se inserta
una linea nueva.

Nota

La posicién de los comentarios esta en relacion con el tamafio de la ventana que requiere
O la representacion grafica. Cuando se modifica el tamafio, las posiciones de los comentarios
n del usuario se adaptan conforme a la modificacion. No obstante, pueden producirse

solapamientos con los médulos. En este caso, los comentarios deberan ser desplazados

manualmente.
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Opciones

Podré ajustar el contenido de la informacién con el cual se visualizaran los médulos en las ventanas
y con qué tamafio de ventana se imprimiran como gréfico. Para ello, seleccione en el menu Visuali-
zacion la opcion VisualizacionOpciones->Opciones ... (u).

Opciones 3

Visualizacdn | Impresora | Ayuda | Ajustest

Cancelar

Indice de mddulo

Direcddn Ayuda
Identificador

I ]

Mombre de mddula
Salidas adidonales

Comentarios del usuario v

Esquema de conexiones W
Reticula horizontal: 70

Reticula vertical: a0

Ajuste estandar:

Mostrar médulos anticuados

Fig.: Opciones - Visualizacién
Opciones de seleccién para las informaciones que se indican en los médulos:

« Indice de médulo: el nimero de posicién interno del maédulo.

« Direccién: las direcciones AS-i utilizadas.

« ldentificador: el identificador determinado por el usuario para el médulo.

¢ Nombre de médulo: nombre del tipo de médulo.

e Salidas adicionales: las salidas de la asignacion de salidas (pagina 46) (sélo esquema de
conexiones), localizables también con la barra de herramientas.

¢ Comentarios del usuario: comentarios definidos por el usuario y colocados libremente (s6lo
esquema de conexiones), localizables también con la barra de herramientas.

Ademaés, aqui también podra determinar globalmente cémo se visualiza la configuracién en todas las
ventanas:

* nuevo esquema de conexiones (software a partir de la versién 3) —> casilla de verificacién acti-
vada en Esquema de conexiones.

« representacion antigua de la estructura de &rbol —> casilla de verificacion no activada en
Esquema de conexiones.
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% Categoria de paro 021 -> 1. Circuito de habilitacién _ @ s | W Categoria deparo022 > 2. Circuito de habilitacién =

{% &% [32][#5 (ASi-1)] Parada de emergendia#4” - Parada de emergenda

3 15 41023 (asi-) Mpsc - wpsc
J {eﬁ &% [33][#4 (AS-1)] Parada de emergendia#3" - Parada de emergenda

T8 % [35][#2 (ASi-1)] Parada de emergencia#2” - Parada de emergendia

T8 % [36][#1 (A5i-1] Parada de emergencia#1” - Parada de emergendia - J-{ B4 es-orwescer-wesc

I8 [371"Arranque automatico #1° - Arranque automtico - 1B [0 amenaue sutomstico =2 - Arranque autométio

- [  [391"Categoris de paro 0#1" - Categoria de paro 0 : li'{l [40]"Categoria de paro 0%2” - Categoria de paro 0

Fig.: Ejemplo: representacion antigua de la estructura de &rbol

Los valores Reticula horizontal y Reticula vertical determinan las distancias de cada uno de los
modulos entre ellos en el esquema de conexiones. Al activar la casilla de verificacion en Ajuste

estandar se restablecen los valores predeterminados (h:100, v:50) para la reticula del médulo.

Al activar la opcién Mostrar médulos antiguos se visualiza en los médulos de vigilancia el tipo
Dependiente con supresion de rebotes. jEste tipo deberia evitarse por fuerza en caso de configu-
raciones nuevas! Si la configuracion actual ya contiene este tipo de médulo, la opcion estara siempre

activa.

En la ficha Impresora puede determinar el escalado para la impresion de la ventana activa como gra-

fico.

Estos ajustes también se encuentran en el gestor de impresién (pagina 349).

Opciones 3

Visualizacion | Impresora | Ayuda | Ajustest

Cancelar

_| Tamafio original (100%%) Ayuda
! Mivel actual de zoom
| Escalar al ancho de pagina

| Escalar a la altura de pagina

5 Escalar a toda la pagina

Fig.: Opciones - Impresora
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En la ficha Ayuda encontrara los ajustes sobre la indicacién de la ayuda:

Opciones 3

Visualizacion | Impresora | Ayuda | Ajustest

| Usar |a indicacion de ayuda interna

Cancelar

= Ayuda
| Estandar

| Escalar al ancho de pagina
| Escalar a la altura de pagina

5! Escalar a toda la pagina

Fig.: Opciones - Ayuda

Activando la opcién Utilizar indicacién de ayuda interna (estandar) se visualiza la ayuda en una
ventana integrada en ASIMON. En este caso estan disponibles varias opciones de escalado para
adaptar el tamafio de la pagina de ayuda.

Ademaés esta activa la opciéon de menu Visualizacion->Ventana->Indicacién de ayuda para abrir la
ventana de ayuda.

Al desactivar la indicacién de ayuda interna se abre Acrobat (Reader) como programa externo.
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En la ficha Ajustes basicos puede fijar los valores estandar para diversas operaciones:

Opciones 3

Impresora | Ayuda | Ajustes basicos

E/S local activa v Cancelar

Preguntar tras abrir la zona de trabajo Ayuda

Fig.: Opciones - Ajustes basicos

» E/S locales activas: Cuando esta activada esta opcion, al realizar configuraciones nuevas, en la
Informacién sobre el monitor/bus, concretamente en la ficha E/S locales (vea «Ficha E/S loca-
les» en la pagina 41), siempre se activard automaticamente la opcion Entradas/salidas locales.

» Preguntar tras abrir zona de trabajo: Si esta opcién esta activa, y se inicia ASIMON haciendo
un doble clic en un archivo de configuracion desde el Explorador, ASIMON intentara encontrar y
abrir una zona de trabajo adecuada para la configuracion.

Restablecer al ajuste estandar

Para restablecer todos los ajustes definidos por el usuario en ASIMON nuevamente a los valores
estandar puede seleccionar en el menu Visualizacién -> Opciones de visualizacién la opcién de
menu Restablecer al ajuste estandar. La opcién, no obstante, no tendra efecto hasta el siguiente
inicio de ASIMON.
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3.3  Ajustes del programa

3.3.1 Ajustar el idioma del programa

El software de configuracion ASIMON 3 G2 soporta los siguientes idiomas en la interfaz del usuario:

aleman
inglés
francés
espafiol
italiano

Para cambiar el idioma de la interfaz del usuario, elegir en el menu Visualizacion, y alli en Visuali-
zacion - Opciones -> Idioma el idioma deseado. No es necesario reiniciar el programa.

-

\
\ Idioma 3 > Deutsch
Opciones .. English
v | Usar asistente inicial Frangais
Restablecer al ajuste estandar v | Espafiol
Italiano

Fig.: Ajustar el idioma del programa
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3.3.2 Configuracion de interfaces

Para poder configurar el monitor de seguridad AS-i con ASIMON 3 G2 debe seleccionarse previa-
mente una interfaz. Esto se ejecuta a través del cuadro de dialogo de configuracion, al cual se accede
a través de la entrada de menu Aplicacién->Funciones de monitor->Ajustar interfaz (&]) .

3]
Y

Configuracion de interfaces 2
Sin conexion
2! Puerto COM COM1 X:
Dispositivo USB (nimero de serie) .
UDP 92 63 ( 2

oK Cancelar Ayuda

Fig.: Seleccidn de la interfaz
Estan disponibles las siguientes opciones para la seleccion de la interfaz:

e Sin conexiéon: ASIMON 3 G2 opera offline. No se puede configurar ni cargar los monitores de
seguridad AS-i.

» Puerto COM: La conexién con el monitor de seguridad AS-i se efectda a través de una interfaz
serie. Esta se puede seleccionar mediante el cuadro de lista que esta al lado.

» Dispositivo USB: La conexion con el monitor de seguridad AS-i se efectla a través de la interfaz
USB. En el cuadro de lista situado al lado se indican los nimeros de serie de todos los monitores
detectados.

« UDP: El monitor de seguridad AS-i esta conectado mediante un cable de red. En el campo situado
al lado se tiene que indicar la direccion IP del monitor. Si no se conoce la direccién se puede
seleccionar el monitor usando el botén Buscar.

Nota
iSolo puede estar abierta una Unica configuraciéon al mismo tiempo!

Nota

Si hay una interfaz seleccionada, ASIMON impide que el ordenador cambie automatica-
mente al estado standby.

Sin embargo, sigue siendo posible el cambio manual al estado standby.

[0 [(Ho
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Busqueda del monitor de seguridad AS-i en lared

El boton Buscar del cuadro de dialogo «Configuracion de interfaces» lleva a la siguiente ventana:

Buscar direccion IP 2
Indice | Direccién I Direccidn MAC Red Nombre
5 192,168.10.4 00:168:77:00:00:01 192,168.10.50/32 Identificador 1
2 192.168.10.5 00:16:77:00:00:02 192,168.10.50/32 Identificador 2
Buscar Ajustes ... LED parpadeante Ayuda Cancelar

Al abrir la ventana se buscan automéaticamente todos los monitores de seguridad AS-i y se muestran
en la lista.

Luego estan disponibles las siguientes funciones:

« Buscar: Se activa de nuevo el proceso de blsqueda.

» Ajustes: Aqui se puede configurar la interfaz de red del monitor de seguridad actualmente selec-
cionado. A esa misma funcién se puede acceder también haciendo un doble clic en la lista de
seleccion. El botén lleva al cuadro de dialogo «Ajustes IP».

¢ LED parpadeante: Pulsando este boton parpadearan los LEDs del monitor de seguridad AS-i
seleccionado.

« OK: Adopcioén de la direccion IP seleccionada en el cuadro de dialogo anterior.

¢ Cancelar: No se adopta la direccion IP.
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Ajuste de la interfaz de red

Pulsando el botén «Ajustes» en el cuadro de dialogo «Buscar direccion IP» se accede a la siguiente
ventana:

Ajustes IP 3

Nombre Identificador

Direccign MAC 00: 16:77:00
Ajustes actuales

Direccidn IP 192 . 168 10 4
Mascara 255 , 255 , 255 1}
Gateway 192 . 168 10 1
Configuracién IP DHCP

Direcddn IP automatica 0 0 0 0
Ajustes configurados

Direccidn IP 192 . 168 16 FE. | |
Mascara 255 , 255 , 255 ., O
Gateway 192 . 168 10 & 1

Configuracion IP

(@) DHCP () Estético

(") Ambos apagados

Aplicar Ayuda Cancelar
Aplicar y activar
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Aqui se pueden observar y modificar las propiedades especificas de la red del monitor de seguridad

AS-i:

Nombre:

Nombre (de libre eleccién) del monitor de seguridad. Facilita su
reconocimiento en la ventana Buscar.

Direccion MAC:

Ajustes actuales:

Direccién MAC del monitor de seguridad seleccionado (no se puede
maodificar).

Aqui se muestran los ajustes actuales del monitor de seguridad
AS-i. Esta area no se puede modificar.

- Direccién IP: Direccién IP actual del monitor de seguridad AS-i.
- Mascara: Méascara de red actual del monitor de seguridad AS-i.
- Gateway: Gateway de red actual del monitor de seguridad AS-i.

- Configuracion IP:

Tipo de asignacion de las direcciones. Valores posibles son
«Estéatico» y «DHCP».

- Direccién IP automatica:

Ajustes configurados:

Reservado para futuras ampliaciones.

En esta zona se encuentran las entradas configurables del monitor
de seguridad AS-i:

- Direccién IP: Direccion IP estatica del monitor de seguridad AS-i.
- Mascara: Méscara de red estéatica del monitor de seguridad AS-i.
- Gateway: Gateway de red estatica del monitor de seguridad AS-i.

- Configuracién IP:

Tipo de asignacion de las direcciones:

Estatico:

« Utilizar la direccion ajustada fija arriba.

DHCP:

¢ Ladireccion la asigna el servidor DHCP.

Ambos apagados:

Aplicar:

« No se usa ninguna direccion IP.

Se adoptan los ajustes, pero no se activaran hasta que se vuelva a
arrancar el monitor de seguridad AS-i.

Aceptar y activar:

Se adoptan los ajustes y se activan inmediatamente.
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4. Configuracion del monitor de seguridad AS-i

El monitor de seguridad AS-i es un equipo de proteccion a ser empleado de forma universal y es por
ello que se puede configurar para diferentes tareas.
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4.1 Funcionamiento del monitor de seguridad AS-i

El monitor de seguridad AS-i tiene como funcién determinar continuamente a partir de los estados
que tengan los médulos configurados, conforme a la configuracion predeterminada por el usuario, el
estado del circuito o circuitos de habilitacién, asi como activar o desactivar las salidas de seguridad
asociadas o los actuadores seguros.

Durante la configuracién, el software ASIMON 3 G2 ordena los médulos automéaticamente en las ven-
tanas correspondientes.

Cada modulo puede adoptar dos estados:
Estado ON (conectado, «1» l6gico)

Este estado significa la conformidad del médulo para la habilitacion del circuito, esto es, para la acti-
vacion de las salidas de conmutacién de seguridad. Para que esto se lleve a cabo se deberan cumplir
diferentes condiciones, segun el tipo de médulo del que se trate.

Estado OFF (desconectado, «0» légica)

Este estado indica que el médulo no da su conformidad para que se habilite el circuito o este estado
tiene como consecuencia la desconexion de las salidas de conmutacion de seguridad.

En el primer paso de la evaluacién se conectan entre si los estados de todos los médulos de vigilan-
cia, operacion légica y moédulos de circuito de retorno por medio de una funcién Y légica global, es
decir, solamente cuando todos los médulos de vigilancia, de operacion légica y médulos de circuito
de retorno configurados tengan el estado ON, el resultado de la funcién Y es igual a ON. La evalua-
cion de los estados de los modulos se lleva a cabo en principio como en un circuito de seguridad eléc-
trico, en el cual todos los elementos de conmutacién de seguridad estén conectados en serie y una
habilitacion se pueda llevar a cabo solamente si todos los contactos estén cerrados.

En el segundo paso se evallan los modulos de inicio que determinan el comportamiento en arranque
del circuito de habilitacién. Un médulo de inicio pasa al estado ON cuando el resultado de la funcién
Y légica global del primer paso evaluatorio es ON y cuando se cumple la respectiva condicién para
el arranque. Relacionado con la condicién para el arranque, los médulos de inicio tienen un circuito
de autoretencién, es decir, la condicién para el arranque sélo tiene que cumplirse una vez. Un médulo
de inicio se reinicializa (estado OFF) cuando el resultado de la funcion Y I6gica global del primer paso
evaluatorio da el estado OFF. Los estados de los médulos de inicio utilizados se combinan entre si
con una funcién O légica, es decir, basta que uno de los mddulos de inicio adopte el estado ON para
que el circuito sea habilitado internamente.

Finalmente, en el tercer paso se evalta el médulo de salida. Si el circuito ha sido habilitado a nivel
interno (resultado de la funcién O en el segundo paso evaluatorio igual a ON), es decir, los relés se
activan y los contactos de conmutacion se cierran o se activa la salida AS-i segura.
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Médulos de vigilancia
Médulos légicos

Méddulos de circuito de
retorno

Médulos de inicio

Médulo de salida

/

Entrada

segura
Index 32

Entrada

segura
Index 33

Entrada

segura
Index 34

AND

Index 35

Entrada

segura
Index 36

Entrada

segura
Index 37

=1t OR

Index 38

Circuito de

retorno
Index 39

GLOBAL

AND

Funcion Y
global

Index 40

Index 41

1A%
—_

Funcion O

Index 42

Fig.: Proceso de evaluacion de los médulos configurados

s

)

Salida de
conmutacion y/o
actuador seguro
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4.2 Procedimiento basico

El procedimiento es idéntico para todas las variantes de equipo del monitor de seguridad AS-i (1 6
2 circuitos de habilitacion, repertorio de funciones «Base» 0 «Ampliado», con o sin salida AS-i segu-
ra).

Paso 1 - Ajustes del monitor

Para crear una nueva configuraciéon se tienen que indicar en primer lugar en la ventana Ajustes del
monitor todos los datos requeridos sobre el monitor de seguridad AS-i utilizado y sobre los esclavos
AS-i a vigilar (vea «Asistente inicial» en la pagina 28):

« Poner un titulo a la configuracion
« Indicar repertorio de funciones del monitor de seguridad AS-i
* Repertorio de funciones 'Base’, 'Ampliado/Generacion II', "Generacién Il V4.x", 'Gateway
PROFIsafe’ o 'Monitor de Seguridad Base’
« Registrar las direcciones de bus AS-i de los esclavos AS-i a vigilar, seguros y no seguros
¢ Activar eventualmente paro del diagndstico mediante esclavo estandar
« Activar eventualmente desenclavamiento de error mediante esclavo estandar
e Activar diagnéstico via AS-i
* Registrar las direcciones de bus AS-i del monitor de seguridad AS-i
» Seleccion de los datos de diagnéstico: separados por circuito de habilitacién o todos los dis-
positivos
e En su caso, activar la opcion Simular esclavos 16 3

Paso 2 - Crear la configuracion
Ahora el usuario puede crear una nueva configuracion con los médulos requeridos de la seleccién de
modulos (vea el cap. 4.3 «Crear y madificar una configuracién»). A partir de la version 2.1 de ASIMON

puede ademas asignar liboremente a los médulos sus indices de diagnoéstico para el diagnéstico AS-i
(vea el cap. 7.2 «Asignacion de los indices de diagndstico AS-i»).

Paso 3 - Puesta en marcha

Una vez que se haya creado una configuracién valida se podra poner en marcha el monitor de segu-
ridad AS-i. El procedimiento a seguir para la puesta en marcha esta descrito en el cap. 5.
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4.3  Crear y modificar una configuracién

Una configuracién valida para el monitor de seguridad AS-i debe estar compuesta de los siguientes
maodulos para cada circuito de habilitacion independiente:

» Por lo menos 1 médulo de vigilancia

e Por lo menos 1 médulo de inicio (con dos unidades de desconexion dependientes sélo para
circuito independiente de habilitacién)

» Exactamente 1 médulo de salida (con dos unidades de desconexién dependientes sélo para el
circuito independiente de habilitacion)

La cantidad maxima de modulos depende del repertorio de funciones del tipo de monitor de seguridad
AS-i:

» Repertorio de funciones '‘Base': maximo 32 médulos (indice de médulo 32 ... 63).

» Repertorio de funciones 'Ampliado/Generacién II': maximo 48 médulos (indice de médulo
32...79).

» Repertorio de funciones ‘Monitor de Seguridad Base': maximo 128 médulos (indice de médulo
0 ... 127, médulos de sistema S-0 ... S-127).

» Repertorio de funciones "Generacion Il V4.x™': 256 modulos méximo (indice de médulo O ... 255,
madulos de sistema S-0 ... S-255).

» Repertorio de funciones 'Gateway PROFIsafe' Version Safety 'SV4.0": 192 moédulos méaximo
(indice de médulo O ... 191, médulos de sistema S-0 ... S-191).

» Repertorio de funciones 'Gateway PROFIsafe' Version Safety 'SV4.3: 256 moédulos maximo
(indice de médulo 0 ... 255, médulos de sistema S-0 ... S-255).
O Nota

Encontrara informacion detallada sobre el repertorio de funciones del software en el cap.

n «Dispositivos soportados» en la pagina 11.

Procedimiento

Elija un médulo de la seleccién de médulos e introdizcalo en la ventana del circuito de habilitacién
deseado (vea «Manejo» en la pagina 71).

@) Nota
n En la descripcion sobre cada modulo encontrara informaciones detalladas sobre los
modulos que se pueden utilizar con las distintas configuraciones.

Si introduce el médulo en una ventana, se abre a continuacién una mascara de entrada de médulo,
en la cual puede dar todas las indicaciones necesarias para este modulo.

Entre dichos datos se encuentran por ejemplo:

» Designacion (nombre) del médulo en la aplicacién del usuario, p. ej.: «Compuerta puertal»
« Tipo, por ejemplo «forzado bicanal»

« Direccion de bus AS-i

» Ofras opciones del médulo que también se pueden activar

» Tiempos de vigilancia y de retardo

Después de confirmar las entradas efectuadas pulsando el botén OK aparece el médulo en la
ventana del circuito de habilitacion respectivo.
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Nota
n Pulsando la tecla <F5> se actualiza la vista de las ventanas, es decir, los contenidos de las
mismas se estructuran de nuevo en la pantalla.

Ejemplo:
§n Categoria de paro 0#1 -> 1. Circuito de habilitacién = B R
Identificador del médulo “MPSCaT”
entre comillas \ %J [
N -
Simbolo del médulo ~

indice de equipos del médulo —

—

“Afrangue sutoma fcoS1”

Direccién AS-l del P
esclavo asignado

Categona

1271

Nombre del médulo )

- Armngue sutomatico

- Parads de emergencis

Fig.: Representacion gréafica de los médulos

Ademas del simbolo, del identificador y del nombre, para cada mdédulo se especifica también el
correspondiente indice de médulo. Este indice, que ASIMON 3 G2 asigna automaticamente a cada
uno de los médulos configurados, identifica de modo inequivoco a cada médulo, independientemente
de para qué circuito de habilitacién fue configurado.

El indice empieza por 0 («’Generacion Il V4.x'», «Gateway PROFIsafe» y «Monitor de Seguridad
Base») 0 32 («Base» o «Ampliado/Generacion Il») y se incrementa correlativamente en 1. En el
informe de configuracién se puede identificar inequivocamente cada médulo configurado en base a
su indice.

Nota
O En la «'Generacion Il V4.x'», «Gateway PROFIsafe» y «Monitor de Seguridad Base», el
n indice de médulo empieza siempre por 0. Los mddulos de sistema siempre tienen una «S-»
antepuesta.

Nota

O La representacion de los médulos se puede modificar.

n Seleccione para ello en el mend Herramientas la opciéon Opciones o
haga clic en el botén @ (vea el cap. 3.2.8 «La zona de trabajo»).
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=10

Nota

En el diagnostico via AS-i se sefializa al PLC el indice de los médulos desactivados. Hasta
ahora, si en la configuracion se habia insertado o eliminado un médulo, todos los indices
subsiguientes se desplazaban. Como consecuencia, el usuario tenia que modificar el pro-
grama de diagnéstico en el PLC.

Por esta razon, en el menu Aplicacién a partir de la version 2.1 de ASIMON se puede asig-
nar libremente los indices de diagnéstico a los médulos para el diagndstico AS-i en la opcion
Asignacion de indice de diagndstico ... (vea el cap. 7).

Al hacerlo se puede seleccionar en «Base» y «Ampliado/Generacion II» si el rango de indi-
ces de diagndstico es de 0 a 47 o analogamente a los indices de los moédulos, de 32 a 79.
En la «’Generacion Il V4.x'», «Gateway PROFIsafe» y «Monitor de Seguridad Base» el
rango de indices de diagnostico empieza siempre por 0.

ASIMON ordena automaticamente todos los médulos de una configuracién relativa al indice de
maodulos en el siguiente orden:

1.
2.
3.
4.

Médulos de vigilancia y modulos légicos en cualquier orden
Médulos de circuito de retorno (chequeo externo de contactores)
Méodulos de inicio

Maodulo de salida

Cuando se inserta otro médulo se reordenan apropiadamente los indices.

o
Il

Nota

Un médulo de vigilancia o un médulo légico también se pueden usar en varios circuitos de
habilitacion.

Es posible definir un médulo o un grupo l6gico de médulos como médulo de usuario y asi
aplicarlos facilmente de forma multiple en los circuitos de habilitacion.
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Ejemplo:

¢ Categoria de paro 021 -> 1. Circuito de habilitacién = B R

% Categoria de paro 0£2 -> 2. Circuito de habilitacién

MPSCET

139)
Categoria
[

- Armnque sutomético

Fig.: Ejemplo: estructura de una configuracion

Para eliminar un médulo de la configuracién, seleccionarlo con el raton y elegir el comando Eliminar
en el menu Editar o a través del menu contextual (tecla derecha del ratén), o pulsar simplemente la

tecla <Supr>.

Para editar un médulo, se vuelve a abrir su mascara de entrada haciendo un doble clic en el simbolo
del médulo; en la mascara de entrada se pueden editar todos los parametros del médulo. De modo
alternativo se puede utilizar el comando Parametros de médulo ... en el menu Editar, o el comando

Editar ... en el menu contextual.
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4.3.1 Mddulos de vigilancia

Nota
n La disponibilidad de los distintos médulos depende del tipo de dispositivo y de la version
Safety. Encontrarda mas informacion en la tab. «Médulos de vigilancia» en la pagina 13.

A través de los médulos de vigilancia se mapean en la configuracién los componentes de conmuta-
cién de seguridad propiamente dichos del circuito o circuitos de habilitacion.

En los médulos de vigilancia seguros se distingue segun el tipo:

Componentes bicanales forzados

Al accionar un interruptor de parada de emergencia con sus dos contactos redundantes se abren
ambos contactos al mismo tiempo. Gracias a la construccién siempre se obtiene que ambos contac-
tos estén siempre abiertos o cerrados. En caso de que uno de los contactos se abra o se cierre muy
rapido o con retardo, entonces esto lleva a un error después de un tiempo de transicion tolerado.

El médulo funcional para componentes bicanales simultdneos se puede utilizar por ejemplo para

« Interruptores de parada de emergencia
e Puertas de proteccion

e Mddulos de proteccién libre de contacto
* Controladores de parada

Aqui es posible tanto la conexion directa de un esclavo AS-i integrado asi como también la conexion
de un dispositivo convencional mediante un médulo de acoplamiento seguro. Como opciones se
puede elegir la confirmacion local y/o la prueba de arranque.

Componentes bicanales dependientes

La vigilancia si una puerta de proteccion esta abierta o cerrada se lleva a cabo por medio de dos
interruptores de seguridad. En caso de abrir o cerrar esta puerta de proteccion entonces no se realiza
el accionamiento simultaneo del interruptor de seguridad. En el médulo funcional bicanal dependiente
se puede iniciar por ello un tiempo de sincronizacion del contacto. Dentro de este tiempo de sincro-
nizacion del contacto ambos interruptores deben estar cerrados. Sobrepasar este tiempo de sincro-
nizacién del contacto lleva al estado de test de arranque.

También es vigilado por el monitor de seguridad que se alcance una de ambas posiciones finales
«ambos interruptores abiertos» o «ambos interruptores cerrados».
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El médulo funcional para componentes bicanales dependientes se puede utilizar por ejemplo para

«  Puertas de proteccién con dos interruptores de seguridad
¢ Manejos con dos manos

Aqui es posible tanto la conexion directa de un esclavo AS-i integrado asi como también la conexion
de un dispositivo convencional mediante un médulo de acoplamiento seguro. Como opciones se
puede elegir la confirmacion local y/o la prueba de arranque.

Componentes bicanales dependientes con supresién de rebotes

La vigilancia si una puerta de proteccion esta abierta o cerrada se lleva a cabo por medio de dos
interruptores de seguridad. En caso de abrir o cerrar esta puerta de proteccion entonces no se realiza
el accionamiento simultdneo del interruptor de seguridad. Ademas rebotan los interruptores p. ej.
cuando se cierra la puerta muy rapido. En médulos funcionales bicanales dependientes con supre-
sién de rebote se puede indicar por ello ademas del tiempo de sincronizacién del contacto un tiempo
de rebote. El tiempo de rebote comienza, cuando ambos contactos se cierren por primera vez. Dentro
del tiempo de rebote especificado pueden cambiar los interruptores su estado deliberadamente. Des-
pués de concluir el tiempo de rebote se evalian nuevamente ambos contactos. Al estar nuevamente
cerrados y en caso de no haberse sobrepasado el tiempo de sincronizacion del contacto, se da la
habilitacién. Se debe elegir un tiempo de sincronizacién del contacto mayor al tiempo de rebote.
Sobrepasar este tiempo de sincronizacion del contacto lleva al estado de test de arranque. También
es vigilado por el monitor de seguridad que se alcance una de ambas posiciones finales «ambos
interruptores abiertos» o «ambos interruptores cerrados».

El médulo funcional para componentes bicanales dependientes con supresion de rebotes se puede
utilizar por ejemplo para

* Interruptores lentos
* Interruptores con alto tiempo de rebote

Aqui es posible tanto la conexion directa de un esclavo AS-i integrado asi como también la conexion
de un dispositivo convencional mediante un médulo de acoplamiento seguro. Como opciones se
puede elegir la confirmacion local y/o la prueba de arranque.

Componentes bicanales dependientes con filtracion

La vigilancia si una puerta de proteccion esta abierta o cerrada se lleva a cabo por medio de dos
interruptores de seguridad. En caso de abrir o cerrar esta puerta de proteccién entonces no se realiza
el accionamiento simultaneo del interruptor de seguridad. Ademas, oscilaciones de la puerta pueden
provocar interrupciones monocanales. Con este médulo de vigilancia puede «filtrarse» este tipo de
perturbaciones sin que se produzca una desconexion de la instalacion. El usuario define un tiempo
de sincronizacion, un tiempo de estabilizacién del contacto y, si fuera necesario, un tiempo de
tolerancia para interrupciones monocanales. Al conectar, el interruptor de seguridad puede pasar por
cualquier de todos los estados posibles (ninguno, uno, ambos contactos cerrados o indefinido) en el
transcurso del tiempo de sincronizacion del contacto.
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Si los dos contactos permanecen abiertos mientras dura el tiempo de estabilizaciéon del contacto, el
tiempo de sincronizacién del contacto se iniciar4 de nuevo volviendo a cerrar los contactos. Si el
interruptor de seguridad no adopta ningun estado definido durante el tiempo de estabilizacion del con-
tacto, el médulo funcional pasara al estado bloqueado de error. Sélo si los dos contactos se cierran
en el transcurso del tiempo de sincronizacion del contacto y permanecen cerrados durante el tiempo
de estabilizacion del contacto, se concede la habilitacion.

El médulo funcional ofrece distintas posibilidades para tratar una interrupcién monocanal. Como
opciones se puede elegir la confirmacion local y/o la prueba de arranque.

Componentes bicanales condicionalmente dependientes

La vigilancia de si una puerta de proteccion esté abierta o cerrada se lleva a cabo mediante un
interruptor de seguridad con dispositivo de cierre. Un contacto es conmutado por el interruptor de
seguridad, el segundo por la vigilancia del dispositivo de cierre. En caso de abrir el dispositivo de
cierre, entonces se puede abrir también la puerta. Esta secuencia es vigilada. En caso de abrirse
primero el interruptor de seguridad, entonces esto lleva a un error.

Se puede elegir libremente que contacto es dependiente del otro en el mddulo funcional bicanal con-
dicionalmente dependiente. El contacto independiente se puede abrir y cerrar cuantas veces sea,
mientras el contacto dependiente no se abra. Véase también la descripcién del médulo «Bicanal con-
dicionalmente dependiente» en la pagina 120.

El médulo funcional para componentes bicanales condicionalmente dependientes se puede utilizar
por ejemplo para

* Interruptores de puerta con dispositivo de cierre

Aqui es posible tanto la conexion directa de un esclavo AS-i integrado asi como también la conexion
de un dispositivo convencional mediante un médulo de acoplamiento seguro.

iCuidado!
iDebido a que esta permitido efectuar un accionamiento independiente no se detecta la pér-
dida de redundancia!

Como opciones se puede elegir la confirmacion local y/o la prueba de arranque.

Componentes bicanales independientes

La vigilancia de si una puerta de proteccion esté abierta o cerrada se lleva a cabo mediante un inte-
rruptor de seguridad con dispositivo de cierre. Un contacto es conmutado por el interruptor de segu-
ridad, el segundo por la vigilancia del dispositivo de cierre. En este mddulo funcional es posible abrir
y cerrar el dispositivo de cierre sin forzar la apertura/el cierre de la puerta.

El médulo funcional para componentes bicanales independientes se puede utilizar por ejemplo para
* Interruptores de seguridad para la vigilancia de la puerta

Aqui es posible tanto la conexién directa de un esclavo AS-i integrado asi como también la conexién
de un dispositivo convencional mediante un médulo de acoplamiento seguro. Como opciones se
puede elegir la confirmacion local y/o la prueba de arranque.
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iCuidado!
iDebido a que esta permitido efectuar un accionamiento independiente no se detecta la pér-
dida de redundancia!

Monitor de salida seguro

Dentro de un circuito de habilitacién se pueden utilizar monitores de salida seguros. Estos supervisan
la secuencia de cddigos de salida de un esclavo de actuador. Con esta funcién se pueden utilizar
sefiales de habilitacién ya disponibles en un circuito AS-i sin necesidad de ampliar la configuracién
original con esclavos de acoplamiento.

Esclavo estandar

Dentro de un circuito de habilitacién también se pueden emplear esclavos AS-i estandar para que con
sus sefiales de conmutacién (entradas o salidas) se realice exclusivamente una conmutacion de ser-
vicio normal de la salida o salidas de seguridad del monitor de seguridad AS-i en un circuito de habi-
litacion.

jCuidado!
& iNo esta permitido emplear un médulo de esclavo estandar para tareas de conmutacioén de
seguridad!

Parametros del esclavo

Dentro de un circuito de habilitacion también se pueden utilizar bits de parametro de un esclavo para
realizar exclusivamente una conmutacién normal de la/de las salida/s de conmutacion de seguridad
del monitor de seguridad AS-i en un circuito de habilitacién. Al utilizar un bit de parametro de un
esclavo, los parametros se escriben ciclicamente a través del maestro. No obstante, esto sélo
funciona si se utiliza el maestro integrado.

iCuidado!
iNo esta permitida la aplicacion de un médulo de parametros de esclavo para tareas de con-
mutacion orientadas a la seguridad!

Entrada de monitor

Dentro del circuito de habilitacion o del preprocesamiento, las 2 6 4 entradas 1.Y1, 1.Y2 6 2.Y1, 2.Y2
del monitor de seguridad AS-i también se pueden utilizar para realizar con sus respectivas sefiales
de entrada exclusivamente una conmutacion de servicio normal de la salida o salidas de conmutacién
de seguridad del monitor de seguridad AS-i en un circuito de habilitacién.

iCuidado!
iNo esta permitido emplear un médulo de entrada de monitor para tareas de conmutacion
de seguridad!
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Tecla

Dentro del circuito de habilitacion o del preprocesamiento se puede incluir el médulo tecla. El médulo
tecla posibilita una confirmacién a nivel de médulo. Tan pronto como esté disponible la habilitacion
para el modulo conectado a la tecla, se puede habilitar (confirmar) este médulo presionando dicha
tecla.

Con ayuda del modulo tecla puede por ejemplo dotarse con una confirmacién local / reset a rejillas
fotoeléctricas conectadas por compuertas Y.

NOP

Dentro de una ventana del circuito de habilitacion se pueden utilizar comodines (NOP - No
OPeration), para poder mostrar de forma mas clara la configuracién con respecto a su representacion
grafica en ASIMON 3 G2 o para generar una configuracion modelo como patrén para diferentes
variantes de configuracion. Un médulo NOP ocupa dentro de la configuracion un indice. Cualquier
maodulo funcional puede ser sustituido por un médulo NOP y viceversa.

Deteccién de secuencia de cero

El médulo de vigilancia «Deteccion de secuencia de cero» se puede emplear para vigilar si en un
esclavo de entrada seguro estan abiertos ambos interruptores. El médulo pasa al estado ON cuando
el esclavo seguro transmite permanentemente el valor 0000.

iCuidado!
iNo esta permitido emplear un moédulo de deteccién de secuencia de cero para tareas de
conmutacion de seguridad!

Salida F-CPU

El médulo de vigilancia de la salida F-CPU recibe datos que llegan a través de PROFIsafe.

Bit bus de campo

El médulo de vigilancia de bit bus de campo transmite los datos inseguros del médulo de control/
estado al monitor.

Diagnéstico salida segura

El médulo de diagnéstico de salida segura no tiene una funcién de seguridad técnica, sino que sirve
Unicamente para visualizar el estado de un esclavo de seguridad AS-i.

Vigilancia de paro

El médulo de vigilancia de paro permite vigilar si no se alcanza una velocidad de rotacion determinada
(con histéresis). El médulo se activa en caso de registrarse un valor inferior a la velocidad de rotacion
(ON).
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Simbolos de aplicacién

Los médulos de vigilancia seguros se distinguen en principio sélo por su tipo constructivo, por ejemplo
bicanal dependiente. Desde el punto de vista de la aplicacién, sin embargo, un médulo del mismo tipo
constructivo puede ser por ejemplo tanto una puerta de proteccion como un manejo con dos manos.

A continuacion, los médulos de vigilancia seguros se describen clasificados por su tipo constructivo.
Sin embargo, en la biblioteca de simbolos se selecciona en primer lugar el simbolo de aplicacién para
el médulo deseado y, seguidamente, en la mascara de entrada el tipo constructivo que proceda.

Por ello, para todos los médulos de vigilancia seguros, siempre se representa en una ventana de con-
figuracion en la izquierda junto al simbolo de aplicacién el simbolo de tipo (bicanal forzado, bicanal
dependiente, bicanal independiente, etc.), para poder representar la configuracién lo mas cercana a
la practica y de forma clara. La méascara de entrada de los simbolos de aplicacién ofrece por lo gene-
ral todas las opciones de médulo, incluso cuando por ejemplo no tiene mucho sentido una confirma-
cién local / reset en el caso de un manejo con dos manos.

Opciones del médulo

Muchos médulos de vigilancia poseen, ademas de su comportamiento de conmutacién de seguridad,
opciones con las que también se pueden implementar aplicaciones mas complejas. Entre ellas se
encuentran:

Test de arranque

El test de arranque se utiliza p. ej. cuando la funciéon adecuada de una puerta de protec-
cion deba ser probada antes de iniciar la maquina. El test de arranque ocasiona en este
caso, que la puerta deba abrirse y cerrarse antes del inicio de la maquina. Sélo después de
esto es posible el arranque de la maquina. La direccién a examinar se indica en el display
de los monitores de la Generacion |l (y posteriores) en texto explicito.

Confirmacion local / reset

La confirmacién local / reset se emplea p. ej. cuando una puerta de proteccién se encuen-
tre en una zona no visible desde el tablero de conmutacién. Con la confirmacion local /
reset se consigue que un acuse (esto es, una confirmacién de que en esta parte de la
maquina no se encuentra ninguna persona) se pueda emitir solamente desde el pupitre de
mando local.

Durante la transmision hacia el Bus AS-i se conecta una sefial de conmutacién con el
maédulo de vigilancia. Sélo después de haberse activado esta sefial de conmutacion se
habilita el médulo de vigilancia en el monitor de seguridad. La sefial de conmutacién para
la confirmacion local / reset puede ser un esclavo estandar, un esclavo A/B o los bits de
salida no seguros de un esclavo de entrada seguro, cuyas direcciones de bus AS-i y direc-
cién de bit se deben indicar.
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Nota
Para la llegada de las sefiales rigen determinadas condiciones de tiempo, las cuales se ilus-
tran en el ejemplo de rejilla 6ptica de seguridad:

O 1.  Entre la habilitacion de la rejilla dptica de seguridad y el accionamiento de la confir-
n macion local se requiere un tiempo minimo de 50ms.
2. El accionamiento de la confirmacion local se registra como valido si la sefial de con-
mutacion esta presente como minimo 50ms y como maximo 2s.
3. Después de soltar la confirmacion local, tiene lugar, después de un tiempo de espera
de 50ms, la habilitacién del médulo de vigilancia.

A continuacion describiremos los distintos médulos de vigilancia disponibles.

Nota
(@) Los médulos funcionales que se describen a continuacion con las variantes del usuario,
p. €j. entrada de seguridad bicanal forzada con test de arranque se encontraran de esta
n forma en el informe de configuracion del monitor de seguridad AS-i (vea el cap. 5.9 y
ejemplos de los respectivos médulos de vigilancia).
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Sinopsis de los modulos de vigilancia

Simbolo Tipo  Moédulo funcional
% 20 Entrada de seguridad forzada bicanal
## 21 Entrada de seguridad dependiente bicanal
\Jﬁ)ﬁ 24 Bicanal dependiente con supresién de rebotes
ﬁ}ﬁ 30 Bicanal dependiente con filtracion
\Jﬁ 25 Bicanal condicionalmente dependiente
## 22 Independiente bicanal
E 33 Supervisor de revoluciones
ﬁa 34 Monitor de salida seguro
E& 37 Entrada comunicacién transversal
\: . [k \: 23 Esclavo estandar
..‘: P 35 Parédmetros del esclavo estandar
E \: . [k E ,\: 28 Entrada de monitor
26
5:& Tecla
59 NOP
Iileﬂlileﬂ 27 Deteccién de secuencia de cero
W 32 Deteccion de semiciclo
ﬁg 39 Salida F-CPU
38

Bit bus de campo
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Simbolo Tipo  Modulo funcional
36 Vigilancia de paro
EE 67 Diagnéstico salida segura
(@) Nota

ﬂ Encontrara més informacién acerca de la disponibilidad de cada médulo en el cap. 1.3.1

«Disponibilidad de los médulos».
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Bicanal forzado

Nota

n La disponibilidad de los distintos médulos depende del tipo de dispositivo y de la version
Safety. Encontrard mas informacion en la tab. «Médulos de vigilancia» en la pagina 13.

Simbolo %

Médulo funcional Entrada de seguridad bicanal forzada

Tipo Denominacion en el informe de configuracion
20 double channel forced safety input

Variantes

Sin test de arranque

SUBTYPE: no startup test

Con test de arranque

SUBTYPE: startup test

Sin confirmacién local / reset

SUBTYPE: no local acknowledge

Con confirmacién local / reset

SUBTYPE: local acknowledge

Con confirmacién local / reset
también después de arranque

SUBTYPE: local acknowledge always

Parametros Identificador:

Direccion:

Test de arranque:
Confirmacion local / reset:
Tipo de esclavo:

Direccion:

Direccion de bit:

100

Max. 29 caracteres ASCII texto explicito

Circuito AS-i y direccion de bus AS-i (1...31)
Ademas S1,2...S7,8 (s6lo con 'Monitor de Seguridad Base’)

Con/sin
Con / también después de arranque / sin
Esclavo Single / A/B

Direccién de la confirmacion local

Circuito AS-i y direccion de bus AS-i (1...31)

Ademéas S12...S81 (s6lo con 'Monitor de Seguridad Base’ a
partir de 'SV4.3") 0 1.Y1, 1.Y2, 2.Y1, 2.Y2 (a partir de 'SV4.3’)

In-0 ... In-3 0 Out-0 ... Out-3

Invertido / no invertido
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Méscara de entrada

[32] Puerta de prateccin 2
Identificador: Identificadar
Tipo de construcdén del médulo:  Forzado = Cancelar
Direccidn: 1-1- = Ayuda
Test de arranque:

o[ ] i

Confirmacdién local [ reset:

Descripcion

En el médulo de vigilancia bicanal forzado, la sefial de conmutacion del correspondiente esclavo
AS-i seguro actla sobre los cuatro bits de la secuencia de transmision.

Opcionalmente se puede realizar un test de arranque y/o una confirmacioén local / reset. Al activar la
casilla de verificacion Confirmacién también después de arranque es necesaria una confirmacion
local / reset obligatoria/o también después de encender el monitor de seguridad AS-i o después de
una perturbacion de la comunicacién (Arranque en caliente del monitor de seguridad AS-i).

@) Nota

n Si se abre/cierra solamente un contacto, entonces el médulo pasa después de un tiempo
de transicion tolerado de 100ms al estado «Errors.
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Simbolos de aplicacién

102

[—
-

Bl om =2 [

PARADA DE EMERGENCIA
Puerta de proteccion
MPSC -Médulo de proteccién libre de contacto

Médulo -Sirve para conectar elementos de conmutacion de
seguridad convencionales a través de un mddulo AS-i de
seguridad

Interruptor de validacion
Interruptor con llave

Acoplamiento -Monitor de seguridad AS-i de una red aco-
plada que comunica su informacién sobre la habilitacion
como esclavo de entrada seguro para el procesamiento a
esta red AS-i (sin posibilidad de confirmacion local / reset)

Fecha de publicacion: 2.4.13



Fecha de publicacion: 2.4.13

Software de configuracién monitor de seguridad AS-i

Configuracién del monitor de seguridad AS-i

Informe de configuracion

Ejemplo: sin test de arranque + sin confirmacién local / reset
(Generacién Il y anteriores)

0018 INDEX: 32 = «Identificador» 8
0019 TYPE: 20 = double channel forced safety input 9
0020 SUBTYPE: no startup test 0
0021 SUBTYPE: no local acknowledge 1
0022 ASSIGNED: channel one 2
0023 SAFE SLAVE: 5 3
('Generacion Il V4.x' o superiores)

0020 Index: 0 = «Identificador» 0
0021 Type: 20 = double channel forced safety input 1
0022 Subtype: no startup test 2
0023 Subtype: no local acknowledge 3
0024 Assigned: to OSSD 1 4
0025 safe Slave: AS-i 1, slave 5 5
Ejemplo: con test de arranque + sin confirmacion local / reset

(Generacion Il y anteriores)

0025 INDEX: 33 = «Identificador» 5
0026 TYPE: 20 = double channel forced safety input 6
0027 SUBTYPE: startup test 7
0028 SUBTYPE: no local acknowledge 8
0029 ASSIGNED: channel one 9
0030 SAFE SLAVE: 5 0
('Generacion Il V4.x’ o superiores)

0048 Index: 4 = «Identificador» 8
0049 Type: 20 = double channel forced safety input 9
0050 Subtype: startup test 0
0051 Subtype: no local acknowledge 1
0052 Assigned: to 0OSSD 1 2
0053 safe Slave: AS-i 1, slave 5 3
Ejemplo: sin test de arranque + con confirmacién local / reset

(Generacion Il y anteriores)

0032 INDEX: 34 = «Identificador» 2
0033 TYPE: 20 = double channel forced safety input 3
0034 SUBTYPE: no startup test 4
0035 SUBTYPE: local acknowledge ADDRESS : 21 BIT: In-0 noninv 5
0036 ASSIGNED: channel one 6
0037 SAFE SLAVE: 5 7
('Generacion Il V4.x’ o superiores)

0034 Index: 2 = «Identificador» 4
0035 Type: 20 = double channel forced safety input 5
0036 Subtype: no startup test 6
0037 Subtype: local acknowledge: AS-i 1, slave 21, bit in-0 noninv 7
0038 Assigned: to 0SSD 1 8
0039 safe Slave: AS-i 1, slave 5 9
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Ejemplo: sin test de arranque + con confirmacién local / reset también después de arranque
(Generacion Il y anteriores)

0039 INDEX: 35 = «Identificador» 9
0040 TYPE: 20 = double channel forced safety input 0
0041 SUBTYPE: no startup test 1
0042 SUBTYPE: local acknowledge always ADDRESS: 21 BIT: In-0 invert 2
0043 ASSIGNED: channel one 3
0044 SAFE SLAVE: 5 4
('Generacion Il V4.x’ o superiores)

0041 Index: 3 = «Identificador» 1
0042 Type: 20 = double channel forced safety input 2
0043 Subtype: no startup test 3
0044 Subtype: local acknowledge always: AS-i 1, slave 21, bit in-0 noninv 4
0045 Assigned: to OSSD 1 5
0046 sSafe Slave: AS-i 1, slave 5 6
Ejemplo: con test de arranque + con confirmacién local / reset

(Generacién Il y anteriores)

0046 INDEX: 36 = «Identificador» 6
0047 TYPE: 20 = double channel forced safety input 7
0048 SUBTYPE: startup test 8
0049 SUBTYPE: local acknowledge ADDRESS: 21 BIT: In-0 noninv 9
0050 ASSIGNED: channel one 0
0051 SAFE SLAVE: 5 1
('Generacion Il V4.x’ o superiores)

0048 Index: 4 = «Identificador» 8
0049 Type: 20 = double channel forced safety input 9
0050 Subtype: startup test 0
0051 Subtype: local acknowledge: AS-i 1, slave 21, bit in-0 noninv 1
0052 Assigned: to 0SSD 1 2
0053 safe Slave: AS-i 1, slave 5 3
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Configuracién del monitor de seguridad AS-i

Bicanal dependiente

Nota

n La disponibilidad de los distintos médulos depende del tipo de dispositivo y de la version
Safety. Encontrard mas informacion en la tab. «Médulos de vigilancia» en la pagina 13.

Simbolo ﬁ

Médulo funcional Entrada de seguridad bicanal dependiente

Tipo Denominacion en el informe de configuracion
21 double channel dependent safety input
Variantes

Sin test de arranque

SUBTYPE: no startup test

Con test de arranque

SUBTYPE: startup test

Sin confirmacioén local / reset

SUBTYPE: no local acknowledge

Con confirmacion local / reset

SUBTYPE: local acknowledge

Con confirmacion local / reset
también después de arranque

SUBTYPE: local acknowledge always

Parametros Identificador:

Direccion:

Test de arranque:

Tiempo de
sincronizacion del contacto:

Confirmacién local / reset:
Tipo de esclavo:

Direccion:

Direccion de bit:

Méx. 29 caracteres ASCII texto explicito

Circuito AS-i y direccién de bus AS-i (1...31)
Ademas S1,2...S7,8 (s6lo con 'Monitor de Seguridad Base’)

Con/sin

100 ms ... 30 s en multiplos de 100 ms
0 o (infinito)

Con / también después de arranque / sin
Esclavo Single / A/B

Direccién de la confirmacion local

Circuito AS-i y direccion de bus AS-i (1...31)

Ademés S12...S81 (sélo con 'Monitor de Seguridad Base’ a
partir de 'SV4.3") 0 1.Y1, 1.Y2, 2.Y1, 2.Y2 (a partir de 'SV4.3’)

In-0 ... In-3 0 Out-0 ... Out-3

Invertido / no invertido
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Mascara de entrada

[32] Puerta de prateccion 52
Identificador: Identificador
Tipo de construccién del médulo:  Dependiente - Cancelar
Direccion: £ Ayuda

Test de arranque:

Tiempo de sincronizacién del contacto:

W

Confirmacién local / reset:

Descripcion

En el médulo de vigilancia bicanal dependiente, ambas sefiales de conmutacién del
correspondiente esclavo AS-i seguro acttan sobre 2 bits (cada sefial) de la secuencia de transmision.
Ambas sefiales de conmutacién deben llegar dentro de un tiempo de sincronizacion de contacto
definido por el usuario. Si s6lo se abre un contacto, el otro contacto deberéa abrirse antes de que se
puedan volver a cerrar ambos contactos.

Opcionalmente se puede realizar un test de arranque y/o una confirmacioén local / reset. Al activar la
casilla de verificacion Confirmacion también después de arranque es necesaria una confirmacion
local / reset obligatoria/o también después de encender el monitor de seguridad AS-i o después de
una perturbacion de la comunicacién (Arranque en caliente del monitor de seguridad AS-i).

Nota
(@) Si se sobrepasa el tiempo de sincronizacion de contacto definido por el usuario se debera
repetir el accionamiento. Si se ha ajustado infinito («) para el tiempo de sincronizacion de
n contacto, el monitor de seguridad AS-i espera hasta que llegue la segunda sefial de conmu-
tacion antes de emitir la orden de habilitacion.
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Simbolos de aplicacién PARADA DE EMERGENCIA
Puerta de proteccion

MPSC -Mddulo de proteccién libre de contacto

JE—
—r

Médulo -Sirve para conectar elementos de conmutacion de
seguridad convencionales a través de un médulo AS-i de
seguridad

Interruptor de validacion

Interruptor con llave

on =g [T

@@ Manejo con dos manos
(segun EN 574: con test de arranque, tiempo de sincroni-
zacioén de contacto max. 500ms)

iCuidado!
iAl emplear el manejo con dos manos se deben observar imprescindiblemente las indica-
ciones de empleo correspondientes en la documentacion del fabricante!
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Configuracién del monitor de seguridad AS-i

Informe de configuracién

Ejemplo: sin test de arranque + sin confirmacion local / reset
(Generacién Il 'y anteriores)

0018 INDEX: 32 = «Identificador»

0019 TYPE: 21 = double channel dependent safety input
0020 SUBTYPE: no startup test

0021 SUBTYPE: no local acknowledge

0022 ASSIGNED: channel one

0023 SAFE SLAVE: 5

0024 SYNC TIME: 0.100 Sec

('Generacion Il V4.x’ o superiores)

0020 Index: 0 = «Identificador»

0021 Type: 21 = double channel dependent safety input
0022 Subtype: no startup test

0023 Subtype: no local acknowledge

0024 Assigned: to OSSD 1

0025 safe Slave: AS-i 1, slave 5
0026 Sync Time: 0.100 sec

Ejemplo: con test de arranque + sin confirmacion local / reset
(Generacion Il y anteriores)

0025 INDEX: 33 = «Identificador»

0026 TYPE: 21 = double channel dependent safety input
0027 SUBTYPE: startup test

0028 SUBTYPE: no local acknowledge

0029 ASSIGNED: channel one

0030 SAFE SLAVE: 5

0031 SYNC TIME: 0.100 Sec

('Generacion Il V4.x’ o superiores)

0028 Index: 1 = «Identificador»

0029 Type: 21 = double channel dependent safety input
0030 Subtype: startup test

0031 Subtype: no local acknowledge

0032 Assigned: to 0SSD 1

0033 safe Slave: AS-i 1, slave 5
0034 Sync Time: 0.100 sec

108

> WNhNREF O VD

o wbhPEo

PR oOwoaou

B WNKFEFOWVO®

Fecha de publicacion: 2.4.13



Fecha de publicacion: 2.4.13

Software de configuracién monitor de seguridad AS-i

Configuracién del monitor de seguridad AS-i

Ejemplo: sin test de arranque + con confirmacién local / reset
(Generacioén Il y anteriores)

0032 INDEX: 34 = «Identificador»

0033 TYPE: 21 = double channel dependent safety input
0034 SUBTYPE: no startup test

0035 SUBTYPE: local acknowledge ADDRESS: 21
0036 ASSIGNED: channel one

0037 SAFE SLAVE: 5

0038 SYNC TIME: 0.100 Sec

('Generacion Il V4.x’ o superiores)

0036 Index: 2 = «Identificador»

0037 Type: 21 = double channel dependent safety input
0038 Subtype: no startup test

0039 Subtype: local acknowledge: AS-i 1, slave 21, bit in-
0040 Assigned: to 0SSD 1

0041 Safe Slave: AS-i 1, slave 5

0042 Sync Time: 0.100 sec

BIT: 1In-0 noninv

0 noninv

00U~ wWwN

N PR O WO

Ejemplo: sin test de arranque + con confirmacion local / reset también después de arranque
(Generacién Il y anteriores)

0040 INDEX: 35 = «Identificador»

0041 TYPE: 21 = double channel dependent safety input
0042 SUBTYPE: no startup test

0043 SUBTYPE: local acknowledge always ADDRESS: 21
0044 ASSIGNED: channel one

0045 SAFE SLAVE: 5

0046 SYNC TIME: 0.100 Sec

('Generacion Il V4.x' o superiores)

0044 Index: 3 = «Identificador»

0045 Type: 21 = double channel dependent safety input
0046 Subtype: no startup test

0047 Subtype: local acknowledge always: AS-i 1, slave 21,
0048 Assigned: to 0OSSD 1

0049 safe Slave: AS-i 1, slave 5

0050 Sync Time: 0.100 sec

BIT: In-0 invert

bit in-0 noninv

aouds WwWhPR o

o Vw0 UM
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Ejemplo: con test de arranque + con confirmacién local / reset
(Generacion Il y anteriores)

0048
0049
0050
0051
0052
0053
0054

INDEX:
TYPE:
SUBTYPE:
SUBTYPE:
ASSIGNED:
SAFE SLAVE:
SYNC TIME:

36 = «Identificador»

21 = double channel dependent safety input
startup test
local acknowledge ADDRESS: 21 BIT: In-0 noninv
channel one

5

0.100 Sec

('Generacion Il V4.x’ o superiores)

0052
0053
0054
0055
0056
0057
0058

110

Index:
Type:
Subtype:
Subtype:
Assigned:
Safe Slave:
Sync Time:

4 = «Identificador»
21 = double channel dependent safety input
startup test
local acknowledge: AS-i 1, slave 21, bit in-0 noninv
to OSSD 1
As-i 1, slave 5
0.100 sec

D WNEFEFOWVO®
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Configuracién del monitor de seguridad AS-i

Bicanal dependiente con supresion de rebotes

Nota

n La disponibilidad de los distintos médulos depende del tipo de dispositivo y de la version
Safety. Encontrard mas informacion en la tab. «Médulos de vigilancia» en la pagina 13.

Simbolo 9

Médulo funcional Entrada de seguridad bicanal dependiente con supresion de rebotes
Tipo Denominacion en el informe de configuracion

24 double channel dependent slow action safety input

Variantes

Sin test de arranque

SUBTYPE: no startup test

Con test de arranque

SUBTYPE: startup test

Sin confirmacioén local / reset

SUBTYPE: no local acknowledge

Con confirmacion local / reset

SUBTYPE: local acknowledge

Con confirmacion local / reset

también después de arranque

SUBTYPE: local acknowledge always

Parametros Identificador:
Direccioén:

Test de arranque:

Tiempo de
sincronizacion del contacto:

Tiempo de rebote:
Confirmacion local / reset:
Tipo de esclavo:
Direccion:

Direccién de bit:

Max. 29 caracteres ASCII texto explicito

Circuito AS-i y direccion de bus AS-i (1...31)

Ademas S1,2...S7,8 (s6lo con 'Monitor de Seguridad Base’)
Con/sin

200 ms ... 60 s en mdltiplos de 100 ms
0 « (infinito), por defecto 0,5s

100 ms ... 25 s en multiplos de 100 ms
Con / también después de arranque / sin
Esclavo Single / A/B

Direccion de la confirmacion local

Circuito AS-i y direccion de bus AS-i (1...31)

Ademas S12...S81 (s6lo con 'Monitor de Seguridad Base’ a
partir de 'SV4.3") 0 1.Y1, 1.Y2, 2.Y1, 2.Y2 (a partir de 'SV4.3’)

In-0 ... In-3 0 Out-0 ... Out-3
Invertido / no invertido
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Méscara de entrada [32] Puerta de prateccién bl

Identificador: Identificader
Tipo de construccidn del médulo: | Dependiente con supresidn de rebot) ~ Cancelar
Direccién: 1-1 x Ayuda
Test de arranque: §§ I}I
Tiempo de sincronizacién del contacto:

Tiempo de rebote: 0.1 s

Confirmacién local / reset: e d maddo ae

fitro a partir de la
wversion 3,04 del
monitor!

Descripcion

En el médulo de vigilancia Bicanal dependiente con supresidn de rebotes, ambas sefiales de con-
mutacion del correspondiente esclavo AS-i seguro actian sobre 2 bits (cada sefial) de la secuencia
de transmision. Ambas sefiales de conmutacion deben llegar dentro de un tiempo de sincronizacion
de contacto definido por el usuario.

Para la supresion de rebotes de los contactos se puede definir un tiempo de rebote, durante el cual
se suprime la evaluacién de los contactos. El tiempo de rebote comienza, cuando ambos contactos
se cierren por primera vez. Después de concluir el tiempo de rebote se evalian nuevamente ambos
contactos. Al estar nuevamente cerrados y en caso de no haberse sobrepasado el tiempo de sincro-
nizacién del contacto, se da la habilitacién. Se debe elegir un tiempo de sincronizacién del contacto
mayor al tiempo de rebote.

Nota
O Se espera, en principio, siempre el tiempo de rebote ajustado. Esto es, si se ajusta un
n tiempo de rebote de 10s, el médulo tampoco sera habilitado hasta que no haya transcurrido
este intervalo de tiempo.

Si sélo se abre un contacto, el otro contacto debera abrirse antes de que se puedan volver a cerrar
ambos contactos.
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Nota
(@) Si se sobrepasa el tiempo de sincronizacion de contacto definido por el usuario se debera
repetir el accionamiento. Si se ha ajustado infinito («) para el tiempo de sincronizacion de
n contacto, el monitor de seguridad AS-i espera hasta que llegue la segunda sefial de conmu-
tacion antes de emitir la orden de habilitacion.

Opcionalmente se puede realizar un test de arranque y/o una confirmacion local / reset. Al activar la
casilla de verificacion Confirmacion también después de arranque es necesaria una confirmacion

local / reset obligatoria/o también después de encender el monitor de seguridad AS-i o después de
una perturbacion de la comunicacién (Arranque en caliente del monitor de seguridad AS-i).

Simbolos de aplicacion H Puerta de proteccion

MPSC -Mddulo de proteccidn libre de contacto

JE—
—F

l Interruptor de validacion
giyﬁ PARADA DE EMERGENCIA

‘; Interruptor con llave
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Configuracién del monitor de seguridad AS-i

Informe de configuracién

Ejemplo: tiempo de sincronizacién de contacto 0,3s, tiempo de rebote 0,2s
(Generacién Il 'y anteriores)

0020
0021
0022
0023
0024
0025
0026
0027

INDEX:
TYPE:
SUBTYPE:
SUBTYPE:
ASSIGNED:
SAFE SLAVE:
SYNC TIME:
CHATTER:

32 = «Identificador»

24 = double channel dependent slow action safety input
no startup test

no local acknowledge

both channels

1

0.300 Sec

0.200 Sec

('Generacion Il V4.x’ o superiores)

0020
0021
0022
0023
0024
0025
0026
0027

Index:
Type:
Subtype:
Subtype:
Assigned:
Safe Slave:
Sync Time:
Chatter:

0 = «Identificador»

24 = double channel dependent slow action safety input
no startup test

no local acknowledge

to OSSD 1

As-i 1, slave 1

0.300 sec

0.200 sec

Ejemplo: tiempo de sincronizacién de contacto infinito, tiempo de rebote 0,1s
(Generacion Il y anteriores)

0029
0030
0031
0032
0033
0034
0035
0036

INDEX:
TYPE:
SUBTYPE:
SUBTYPE:
ASSIGNED:
SAFE SLAVE:
SYNC TIME:
CHATTER:

33 = «Identificador»
24 = double channel dependent slow action safety input
no startup test
no local acknowledge
channel one
2
infinite
0.100 Sec

('Generacion Il V4.x’ o superiores)

0029
0030
0031
0032
0033
0034
0035
0036
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Index:
Type:
Subtype:
Subtype:
Assigned:
Safe Slave:
Sync Time:
Chatter:

1 = «Identificador»
24 = double channel dependent slow action safety input
no startup test
no local acknowledge
to OSSD 1
As-i 1, slave 2
infinite
0.100 sec
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Configuracién del monitor de seguridad AS-i

Ejemplo: con test de arranque
(Generacioén Il y anteriores)

0038 INDEX: 34 = «Identificador»

0039 TYPE: 24 = double channel dependent slow action safety input
0040 SUBTYPE: startup test

0041 SUBTYPE: no local acknowledge

0042 ASSIGNED: channel one

0043 SAFE SLAVE: 3

0044 SYNC TIME: 0.500 Sec

0045 CHATTER: 0.100 Sec

('Generacion 1l V4.x’ o superiores)

0038 Index: 2 = «Identificador»

0039 Type: 24 = double channel dependent slow action safety input
0040 Subtype: startup test

0041 Subtype: no local acknowledge

0042 Assigned: to OSSD 1

0043 safe Slave: AS-i 1, slave 3
0044 Sync Time: 0.500 sec
0045 Chatter: 0.100 sec

Ejemplo: con test de arranque y confirmacion local / reset
(Generacién Il y anteriores)

0056 INDEX: 36 = «Identificador»

0057 TYPE: 24 = double channel dependent slow action safety input
0058 SUBTYPE: startup test

0059 SUBTYPE: local acknowledge ADDRESS: 10 BIT: In-0 noninv
0060 ASSIGNED: channel one

0061 SAFE SLAVE: 5

0062 SYNC TIME: 0.500 Sec

0063 CHATTER: 0.100 Sec

('Generacion 1l V4.x’ o superiores)

0047 Index: 3 = «Identificador»

0048 Type: 24 = double channel dependent slow action safety input
0049 Subtype: startup test

0050 Subtype: local acknowledge: AS-i 1, slave 10, bit in-0 noninv
0051 Assigned: to 0OSSD 1

0052 Safe Slave: AS-i 1, slave 5
0053 Sync Time: 0.500 sec
0054 Chatter: 0.100 sec

WNEFE O WO usdwWwhDRE o Vv ud wWwhDEFE o vo®

B WNEFE OV
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Bicanal dependiente con filtracién

Nota

La disponibilidad de los distintos médulos depende del tipo de dispositivo y de la version
Safety. Encontrard mas informacion en la tab. «Médulos de vigilancia» en la pagina 13.

Nota
El médulo de vigilancia «Bicanal dependiente con filtracion» ha sido desarrollado para la
aplicacién en zonas con perturbaciones eléctricas, asi como con puertas oscilantes.

Simbolo AN

(o [(Ho

Médulo funcional Entrada de seguridad dependiente bicanal con filtracion
Tipo Denominacion en el informe de configuracion

30 double channel dependent safety input with filtering
Variantes

Sin test de arranque SUBTYPE: no startup test

Con test de arranque SUBTYPE: startup test

Sin confirmacion local / reset SUBTYPE: no local acknowledge

Con confirmacion local / reset SUBTYPE: local acknowledge

Con confirmacion local / reset SUBTYPE: local acknowledge always

también después de arranque

Parametros Identificador: Max. 29 caracteres ASCII texto explicito
Direccion: Circuito AS-i y direccion de bus AS-i (1...31)
Ademés S1,2...S7,8 (s6lo con 'Monitor de Seguridad Base’)
Test de arranque: Con/ sin

Tiempo de 100 ms ... 60 s en miltiplos de 100 ms
sincronizacién del o « (infinito), por defecto 0,5s
contacto:

Tiempo estabilizacion contacto: 100 ms ... 10 s en mdltiplos de 100 ms
Interrupcién monocanal:

Desactivacién con peticion de test/
desactivacion sin peticién de test/
tolerar sin desactivacion

Tiempo de tolerancia: 100 ms ... 1 s en mdltiplos de 100 ms, por defecto 0,1s
Confirmacion local / reset:  Con / también después de arranque / sin
Tipo de esclavo: Esclavo Single / A/B
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Direccién: Direccién de la confirmacion local
Circuito AS-i y direccién de bus AS-i (1...31)
Ademés S12...S81 (sélo con 'Monitor de Seguridad Base’ a
partir de 'SV4.3") 0 1.Y1, 1.Y2, 2.Y1, 2.Y2 (a partir de 'SV4.3’)
Direccion de bit:  In-0 ... In-3 0 Out-0 ... Out-3

Invertido / no invertido

Mascara de entrada [32] Puerta de proteccién =2

Identificadar: Identificador
Tipo de construcdon del madulo:  dependiente con filtracidn - Cancelar
Direccidn: ey, - A

Test de arranque: \%‘# lD:

Tiempao de sincronizacién del contacto: 00 | 0.5 s

Tiempo de estabilizacion del contacto (filtro de conexion): 01 s

Interrupcién monocanal:
Desactivaddn con peticion de test
Desactivacion sin peticidn de test:

Tolerar sin desactivacién:

Confirmacién local / reset:

Descripcion

En el médulo de vigilancia bicanal dependiente con filtracion, ambas sefiales de conmutacion del
correspondiente esclavo AS-i seguro actian sobre 2 bits (cada sefial) de la secuencia de transmision.
El usuario define un tiempo de sincronizacién, un tiempo de estabilizacion y, si es necesario, un
tiempo de tolerancia. Al conectar, el interruptor de seguridad puede pasar por cualquiera de todos los
estados posibles (ninguno, uno, o ambos contactos cerrados) en el transcurso del tiempo de sincro-
nizacién de contacto.

Si los dos contactos se cierran en el transcurso del tiempo de sincronizacion del contacto y permane-
cen cerrados durante el tiempo de estabilizacién del contacto, se concede la habilitacion. Para que el
maodulo funcione sin perturbaciones se deberia ajustar un tiempo de sincronizacién de contacto sen-
siblemente mas largo que el tiempo de estabilizacién de contacto.

Si los dos contactos permanecen abiertos mientras dura el tiempo de estabilizacién de contacto, el
tiempo de sincronizacién de contacto se iniciara de nuevo al volverse a cerrar un contacto.
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Si el interruptor de seguridad solo emite cédigos erroneos durante el tiempo de estabilizacion de con-
tacto, el modulo funcional pasara al estado bloqueado de error.

El médulo funcional ofrece 3 posibilidades para tratar una interrupcién monocanal.

« Si se activa la desactivacion con peticién de test, el modulo funcional exigira por lo general la
reactivacion con peticion de test.

« Si se activa la desactivacién sin peticion de test, el médulo funcional exigira la reactivacion con
peticion de test sélo en caso de interrupciones monocanal, cuya duracion haya excedido el tiempo
de tolerancia ajustado.

« Si se selecciona Tolerar sin desactivacion, tendra lugar una desactivacion en caso de interrupcio-
nes monocanales sélo cuando haya transcurrido el tiempo de tolerancia. En estos casos se debe
tener en cuenta que el tiempo de tolerancia ajustado hay que sumarlo al tiempo de reaccion.

iCuidado!

Si se selecciona Tolerar sin desactivacion, tendra lugar una desactivacion en caso de
interrupciones monocanales sélo cuando haya transcurrido el tiempo de tolerancia.
El tiempo de tolerancia ajustado se debe sumar al tiempo de reaccion.

El tiempo de tolerancia ajustado en el modo de operaciéon «Tolerar sin desactivacion»
& debe ser como maximo una décima parte del tiempo medio entre los dos acciona-
mientos del interruptor vigilado.
Ejemplo:
El tiempo mas corto entre 2 procesos de apertura de una puerta de proteccion es de
5s.
Asi pues, el tiempo de tolerancia ajustado es de maximo 0,5 segundos.

Opcionalmente se puede realizar un test de arranque y/o una confirmacioén local / reset. Al activar la
casilla de verificacion Confirmacion también después de arranque es necesaria una confirmacion
local / reset obligatoria/o también después de encender el monitor de seguridad AS-i o después de
una perturbacion de la comunicacién (Arranque en caliente del monitor de seguridad AS-i).

Simbolos de aplicacién ]]']: Puerta de proteccion

Médulo -Sirve para conectar elementos de conmutacion de
seguridad convencionales a través de un mddulo AS-i de
seguridad

MPSC -Médulo de proteccién libre de contacto

JE—
—

T Interruptor de validacion
s PARADA DE EMERGENCIA
‘; Interruptor con llave
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Informe de configuracion

Ejemplo: tiempo de sincronizacién de contacto 0,3s, tiempo de estabilizacién de contacto
0,2s, desactivacion con peticion de test

0022
0023
0024
0025
0026
0027
0028
0029
0030

INDEX: 32 = «F1» 2
TYPE: 30 = double channel dependent safety input with filtering 3
SUBTYPE: no startup test 4
SUBTYPE: no local acknowledge 5
ASSIGNED: channel one 6
SAFE SLAVE: 5 7
SYNC TIME: 0.300 Sec 8
STABLE TIME: 0.200 Sec 9
1-CHANNEL- INTERRUPT TOLERANCE: off 0

Ejemplo: tiempo de sincronizacién de contacto infinito, tiempo de estabilizacién de contacto
0,2s, desactivacion sin peticién de test

0170
0171
0172
0173
0174
0175
0176
0177
0178
0179

INDEX: 45 = «F2» 0
TYPE: 30 = double channel dependent safety input with filtering 1
SUBTYPE: no startup test 2
SUBTYPE: local acknowledge always ADDRESS: 31 BIT: In-0 noninv 3
ASSIGNED: channel one 4
SAFE SLAVE: 14 5
SYNC TIME: infinite 6
STABLE TIME: 0.200 Sec 7
1-CHANNEL - INTERRUPT TOLERANCE : delayed test request 8
TOLERANCE TIME: 0.700 Sec 9

Ejemplo: tiempo de sincronizacion de contacto infinito, tiempo de estabilizacién de contacto
0,2s, tolerar sin desactivacién

0308
0309
0310
0311
0312
0313
0314
0315
0316
0317
0318
0319
0320

INDEX: 55 = «F3» 8
TYPE: 30 = double channel dependent safety input with filtering 9
SUBTYPE: startup test 0
SUBTYPE: local acknowledge ADDRESS: 31 BIT: In-0 invert 1
ASSIGNED: channel one 2
SAFE SLAVE: 26 3
SYNC TIME: infinite 4
STABLE TIME: 2.000 Sec 5
1-CHANNEL - INTERRUPT TOLERANCE: delayed switch off 6
L300 O
11! ADDITIONAL FAULT DETECTION TIME 0.600 Sec !!

L300 A

TOLERANCE TIME: 0.600 Sec 0
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Bicanal condicionalmente dependiente

(o) Nota
n La disponibilidad de los distintos médulos depende del tipo de dispositivo y de la versién
Safety. Encontrard mas informacion en la tab. «Médulos de vigilancia» en la pagina 13.

Simbolo ﬁ

Médulo funcional Entrada de seguridad bicanal condicionalmente dependiente
Tipo Denominacién en el informe de configuracion
25 double channel priority safety input

Variantes

(hasta la Version Safety 'SV4.3")

Ninguna

Variantes

(a partir de la Version Safety 'SV4.3")

Sin test de arranque SUBTYPE: no startup test

Con test de arranque SUBTYPE: startup test

Sin confirmacioén local / reset SUBTYPE: no local acknowledge

Con confirmacion local / reset SUBTYPE: local acknowledge

Con confirmacion local / reset también | SUBTYPE: local acknowledge always
después de arranque

Parametros Identificador: Max. 29 caracteres ASCII texto explicito

Direccion: Circuito AS-i y direccion de bus AS-i (1...31)
Ademas S1,2...S7,8 (s6lo con 'Monitor de Seguridad Base’)

Independiente: Direccion de bit del contacto independiente (In-1 o In-2)

Otros parametros (a partir de la Version Safety 'SV4.3’)
Test de arranque: Con/ sin

Tiempo de 100 ms ... 30 s en multiplos de 100 ms
sincronizacién del contacto: 0 « (infinito)

Confirmacioén local / reset: Con / también después de arranque / sin
Tipo de esclavo: Esclavo Single / A/B
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Direccién: Direccién de la confirmacion local
Circuito AS-i y direccién de bus AS-i (1...31)
Ademés S12...S81 (sélo con 'Monitor de Seguridad Base' a
partir de 'SV4.3") 0 1.Y1, 1.Y2, 2.Y1, 2.Y2 (a partir de 'SV4.3’)
Direccion de bit:  In-0 ... In-3 0 Out-0 ... Out-3

Invertido / no invertido

Méscara de entrada

[32] Puerta de proteccién =2
Identificador: Identficador B
Tipo de construcddn del médulo: | Condidonalmente dependiente X Cancelar
Direccidn: 1-1 = Ayuda
Test de arranque:
- N
Independiente: @) In-1 In-2

Confirmacién local / reset:

Descripcion

En el médulo de vigilancia bicanal condicionalmente dependiente, ambas sefiales de conmutacion
del correspondiente esclavo AS-i seguro actlian sobre 2 bits (cada sefial) de la secuencia de trans-
mision. Para ello es necesario la presencia de la primera sefial de conmutacion para la aceptacion de
la dependiente segunda sefial de conmutacion. Se puede elegir libremente qué contacto es depen-
diente del otro. En caso de que la segunda sefial de conmutacién dependiente se de antes que la
primera sefial de conmutacion, se produce un error.

Ejemplo: Un interruptor de puerta con bloqueo. Un contacto lo maneja el interruptor de puerta (con-
tacto independiente), el otro contacto lo maneja la vigilancia del bloqueo (contacto dependiente). S6lo
estando la puerta cerrada esta permitido abrir y cerrar el bloqueo. Un contacto de puerta abierto con
el bloqueo cerrado es un error.

Opcionalmente se puede realizar un test de arranque y/o una confirmacién local / reset a partir de
Version Safety 'SV4.3'. Al activar la casilla de verificacién Confirmacion también después de arran-
gque es necesaria una confirmacion local / reset obligatoria/o también después de encender el monitor
de seguridad AS-i o después de una perturbaciéon de la comunicacion (Arranque en caliente del
monitor de seguridad AS-i).
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iCuidado!

Los moédulos de vigilancia bicanales condicionalmente dependiente s6lo ofrecen una segu-
ridad limitada, porque no se puede comprobar su simultaneidad. Comprobar minuciosa-
mente si se sigue cumpliendo la categoria de seguridad conforme a las propias exigencias
en el caso de utilizar un médulo de vigilancia bicanal condicionalmente dependiente.

Simbolos de aplicacion ]]']: Puerta de proteccion con dispositivo de cierre
Méodulo -Sirve para conectar elementos de conmutacion de
seguridad convencionales a través de un mddulo AS-i de
seguridad
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Informe de configuracion

Ejemplo: Contacto con direccion de bit In-1 es el contacto independiente
(Generacién Il y anteriores)

0026
0027
0028
0029
0030

INDEX:
TYPE:
SUBTYPE:
ASSIGNED:
SAFE SLAVE:

33 = «Identificador»

25 = double channel priority safety input
in-1 is independent

channel one

4

('Generacion Il V4.x’ o superiores)

0020
0021
0022
0023
0024

Index:
Type:
Subtype:
Assigned:
Safe Slave:

0 = «Identificador»

25 = double channel priority safety input
in-1 is independent

to 0OSSD 1

AS-i 1, slave 4

Ejemplo: Contacto con direccion de bit In-2 es el contacto independiente
(Generacién Il y anteriores)

0020
0021
0022
0023
0024

INDEX:
TYPE:
SUBTYPE:
ASSIGNED:
SAFE SLAVE:

32 «Identificador»

25 = double channel priority safety input
in-2 is independent

channel one

3

('Generacion Il V4.x’ o superiores)

0026
0027
0028
0029
0030

Index:
Type:
Subtype:
Assigned:
Safe Slave:

1 = «Identificador»
25 = double channel priority safety input
in-2 is independent
to 0OSSD 1
AS-i 1, slave 3

(=R B

P WhPROo

> WwWbhPRro

(=BT N o))
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Bicanal independiente

Nota

n La disponibilidad de los distintos médulos depende del tipo de dispositivo y de la version
Safety. Encontrard mas informacion en la tab. «Médulos de vigilancia» en la pagina 13.

Simbolo 1)

Mdédulo funcional Entrada de seguridad bicanal independiente

Tipo Denominacion en el informe de configuracion
22 double channel independent safety input
Variantes

Sin test de arranque

SUBTYPE: no startup test

Con test de arranque

SUBTYPE: startup test

Sin confirmacién local / reset

SUBTYPE: no local acknowledge

Con confirmacién local / reset

SUBTYPE: local acknowledge

Con confirmacién local / reset
también después de arranque

SUBTYPE: local acknowledge always

Parametros Identificador:
Direccion:

Test de arranque:
Confirmacion local / reset:
Tipo de esclavo:
Direccion:

Direccion de bit:

124

Max. 29 caracteres ASCII texto explicito

Circuito AS-i y direccion de bus AS-i (1...31)

Ademas S1,2...S7,8 (s6lo con 'Monitor de Seguridad Base’)
Con/sin

Con / también después de arranque / sin

Esclavo Single / A/B

Direccién de la confirmacion local

Circuito AS-i y direccion de bus AS-i (1...31)

Ademéas S12...S81 (s6lo con 'Monitor de Seguridad Base’ a
partir de 'SV4.3") 0 1.Y1, 1.Y2, 2.Y1, 2.Y2 (a partir de 'SV4.3’)
In-0 ... In-3 0 Out-0 ... Out-3

Invertido / no invertido
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Méscara de entrada

[32] Puerta de proteccién 4
Identificadar: Identificador 2
Tipo de construccidn del médulo:  Independiente x Cancelar
Direccidn: 1-1 > Ayuda

Test de arrangue:

; N

Confirmadén local f reset:

Descripcion

En el médulo de vigilancia bicanal independiente, ambas sefiales de conmutacién del correspon-
diente esclavo AS-i seguro actlian sobre 2 bits (cada sefial) de la secuencia de transmision. Sélo tie-
nen que llegar ambas sefiales de conmutacién; no hay un tiempo de sincronizacion.

Opcionalmente se puede realizar un test de arranque y/o una confirmacion local / reset. Al activar la
casilla de verificacion Confirmacion también después de arranque es necesaria una confirmacion
local / reset obligatoria/o también después de encender el monitor de seguridad AS-i o después de
una perturbacién de la comunicacion (Arranque en caliente del monitor de seguridad AS-i).

Nota
O Si esté seleccionada la opcion «Test de arranque», durante el test siempre se tienen que
n abrir los dos interruptores. Ademas se tiene que realizar un test de arranque tras un desen-
clavamiento de error.

iCuidado!

Los médulos de vigilancia bicanales independientes s6lo ofrecen una seguridad limitada,
porgue no se puede comprobar su simultaneidad. Comprobar minuciosamente si se sigue
cumpliendo la categoria de seguridad conforme a las propias exigencias en el caso de uti-
lizar un médulo de vigilancia bicanal independiente.
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Simbolos de aplicacion e PARADA DE EMERGENCIA

Puerta de proteccion

seguridad convencionales a través de un mddulo AS-i de
seguridad
Interruptor de validacion

Interruptor con llave

Entrada de inhibicién bicanal

B Médulo -Sirve para conectar elementos de conmutacion de
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Informe de configuracién

Ejemplo: con test de arranque
(Generacion Il y anteriores)

0020 INDEX: 32 = «Identificador»

0021 TYPE: 22 = double channel independent safety input
0022 SUBTYPE: startup test

0023 SUBTYPE: no local acknowledge

0024 ASSIGNED: both channels

0025 SAFE SLAVE: 1
('Generacion Il V4.x’ o superiores)

0020 Index: 0 = «Identificador»

0021 Type: 22 = double channel independent safety input
0022 Subtype: startup test

0023 Subtype: no local acknowledge

0024 Assigned: to 0SSDs 1, 2

0025 Safe Slave: AS-i 1, slave 1

Ejemplo: con confirmacién local / reset también después de arranque
(Generacion Il y anteriores)

0027 INDEX: 33 = «Identificador»

0028 TYPE: 22 = double channel independent safety input
0029 SUBTYPE: no startup test

0030 SUBTYPE: local acknowledge always ADDRESS: 10 BIT:
0031 ASSIGNED: channel one

0032 SAFE SLAVE: 2
('Generacion Il V4.x’ o superiores)

0027 Index: 1 = «Identificador»

0028 Type: 22 = double channel independent safety input

0029 Subtype: no startup test

0030 Subtype: local acknowledge always: AS-i 1,slave 10, bit in-0 noninv
0031 Assigned: to 0OSSD 1

0032 safe Slave: AS-i 1, slave 2

N PR O WO s W R o s Wb R o
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Supervisor de revoluciones

Nota
n La disponibilidad de los distintos médulos depende del tipo de dispositivo y de la version
Safety. Encontrard mas informacion en la tab. «Mdédulos de vigilancia» en la pagina 13.

—
Simbolo (interno) o E (externo)

Médulo funcional Supervisor de revoluciones

Tipo Denominacion en el informe de configuracion
33 (speed monitor intern) speed monitoring

Variantes

Monocanal SUBTYPE: singlechannel

Bicanal SUBTYPE: doublechannel

20 (speed monitor extern) double channel forced safety input

Variantes

Sin test de arranque SUBTYPE: no startup test

Con test de arranque SUBTYPE: startup test

Parametros Identificador: Max. 29 caracteres ASCII texto explicito

Direccion: Circuito AS-i y direccion de bus AS-i (1...31)
Ademés S1,2...S7,8 (s6lo con 'Monitor de Seguridad Base’)
vea cap. 8.2.2 «Configuracion»

Test de arranque: Con/ sin

Mascara de entrada

[32] Supervisor de revoluciones 2

Identificador: Identificador

Cancelar
Direccién: 154

Test de arrangue:

H

Configurar supervisor de revoludones

|
|
Ayuda ‘
|

Descripcion

En el médulo de vigilancia Supervisor de revoluciones, en caso de configuracién externa, la sefial de
conmutacion del esclavo AS-i seguro correspondiente tiene efecto en los cuatro bits de la secuencia de
codigos.

Si la configuracién es interna, la sefial del sensor tiene efecto directamente en la entrada
seleccionada del monitor (vea cap. 8.2.2 «Configuracion»).
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iCuidado!

Los médulos de vigilancia bicanales independientes sé6lo ofrecen una seguridad limitada,
porque no se puede comprobar su simultaneidad. Comprobar minuciosamente si se sigue
cumpliendo la categoria de seguridad conforme a las propias exigencias en el caso de

utilizar un médulo de vigilancia bicanal independiente.

Simbolos de aplicacién

Informe de configuracion

Ejemplo: para supervisor de revoluciones interno

(monocanal)

0022 Index: 0 = "Speed monitor#i"
0023 Type: 33 = Speed Monitoring
0024 Subtype: Singlechannel

0025 Input: S52

0026 Assigned: to 0OSSD 1

0027 Upper Frequency: 100.0 Hz
0028 Lower Frequency: 90.0 Hz

(bicanal)

0022 Index: 0 = "Speed monitor#i"
0023 Type: 33 = Speed Monitoring
0024 Subtype: Doublechannel

0025 Input: S52 & S61

0026 Assigned: to 0OSSD 1

0027 Upper Frequency: 100.0 Hz
0028 Lower Frequency: 90.0 Hz

Ejemplo: sin test de arranque + sin confirmacién local / reset
(Generacién Il y anteriores)

0018 INDEX: 32 = «Identificador»

0019 TYPE: 20 = double channel forced safety input
0020 SUBTYPE: no startup test

0021 SUBTYPE: no local acknowledge

0022 ASSIGNED: channel one

0023 SAFE SLAVE: 5

('Generacion Il V4.x’ o superiores)

0020 Index: 0 = «Identificador»

0021 Type: 20 = double channel forced safety input
0022 Subtype: no startup test

0023 Subtype: no local acknowledge

0024 Assigned: to 0SSD 1

0025 Safe Slave: AS-i 1, slave 5

Supervisor de revoluciones «interno»

E Supervisor de revoluciones «externo»

wNhRE O Vo 0o Jo0uA~WwN 0o Jo0uA~Wwh
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Ejemplo: con test de arranque + sin confirmacion local / reset
(Generacion Il y anteriores)

0025
0026
0027
0028
0029
0030

INDEX:
TYPE:
SUBTYPE:
SUBTYPE:
ASSIGNED:
SAFE SLAVE:

33 = «Identificador»
20 = double channel forced safety input
startup test
no local acknowledge
channel one
5

('Generacion Il V4.x’ o superiores)

0048
0049
0050
0051
0052
0053
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Index:
Type:
Subtype:
Subtype:
Assigned:
Safe Slave:

4 = «Identificador»
20 = double channel forced safety input
startup test
no local acknowledge
to OSSD 1
AsS-i 1, slave 5
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Monitor de salida seguro

Nota

n La disponibilidad de los distintos médulos depende del tipo de dispositivo y de la version
Safety. Encontrard mas informacion en la tab. «Médulos de vigilancia» en la pagina 13.

Simbolo ﬁb

Médulo funcional Monitor de salida segura

Tipo Denominacion en el informe de configuracion
34 safe output monitor

Variantes

Sin test de arranque

SUBTYPE: no startup test

Con test de arranque

SUBTYPE: startup test

Sin confirmacioén local / reset

SUBTYPE: no local acknowledge

Con confirmacion local / reset

SUBTYPE: local acknowledge

Con confirmacion local / reset
también después de arranque

SUBTYPE: local acknowledge always

Parametros Identificador:
Direccion:

Test de arranque:

Confirmacién local / reset:
Desenclavamiento de errores local:
Rearranque local:

Max. 29 caracteres ASCII texto explicito
Circuito AS-i 'y direccion de bus AS-i (1...31)
Con/sin

Con / también después de arranque / sin
Con/sin

Con/sin

Invertido / no invertido
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MaSCara de entrada [32] Monitor de salida seguro

Identificador: Identificador

Cancelar

Direccion: 15 |=
Ayuda

i

Test de arrangue:

Esdava de diagndstica:

Confirmacién local f reset:

Sefiales auxiiares

&) Desendavamiento de error @) Rearrangue

Descripcién

El médulo de vigilancia Monitor de salida de seguridad se comporta como una salida de seguridad
remota. La secuencia de cédigos del emisor de la sefial de habilitacién se evalia de forma segura.
Las sefiales auxiliares se detectan y evalGan igualmente. Ademas, las sefiales auxiliares se pueden
superponer adicionalmente de forma local. A tal fin, los contactos de rearranque y desenclavamiento
de errores estan equipados con los correspondientes médulos. Para obtener un comportamiento
exactamente igual al de una salida de seguridad remota debe activarse la opcion Test de arranque.
Sélo tienen que llegar ambas sefiales de conmutacion; no hay un tiempo de sincronizacion.

Opcionalmente se puede realizar un test de arranque y/o una confirmacioén local / reset. Al activar la
casilla de verificacién Confirmacion también después de arranque es necesaria una confirmacion
local / reset obligatorios también después de encender el monitor de seguridad AS-i 0 después de
una perturbacion de la comunicacién (Arranque en caliente del monitor de seguridad AS-i).
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Informe de configuracion

Ejemplo:

('Generacion 1l V4.x’ o superiores)

0119 Index: 14 = "Identificador™"

0120 Type: 34 = output monitoring

0121 Subtype: no startup test

0122 Subtype: no local acknowledge

0123 Output diagnosis Address: AsS-i 1, slave 27B, bit in-0 noninv
0124 Output Singnal: 01

0125 auxiliary signal 1 active during both transitions on
0126 device S-1 = true - static on
0127 auxiliary signal 2 active during ON state of

0128 device S-1 = true - static on
0129 Assigned: to OSSD 1

0130 Safe Slave: AS-i 1, slave 26

CwVWooONOoOUPWNEREOLV
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Entrada comunicacion transversal

Nota

®)
La disponibilidad de los distintos médulos depende del tipo de dispositivo y de la version
ﬂ Safety. Encontrard mas informacion en la tab. «Médulos de vigilancia» en la pagina 13.

Nota
O

n Para que sea posible utilizar este médulo debe estar activado lacomunicacion transversal
segura en laventana Monitor/informacién bus, ficha Comunicacién transversal segura.

Simbolo E‘-E)

Moédulo funcional Entrada comunicacion transversal

Tipo Denominacion en el informe de configuracion
37 safe cross communication input device
Variantes

Ninguna

Parametros Identificador: Max. 29 caracteres ASCII texto explicito
Dispositivo: Numero de equipo de la comunicacién transversal segura (1 ... 31)

Direccion de bit:  Numero de bit en los datos de la comunicacién transversal segura
@...31)

Mascara de entrada

[32] Entrada comunicacion transversal o

Identificador: 02: 10#1

Cancelar

Dispasitivo: 0z o

Ayuda
Direccidn de bit: 10 -

Visualizar todas las entradas v El-E)

Descripcion

El médulo de vigilancia Entrada comunicacién transversal permite recibir datos de entrada seguros
de otro monitor de seguridad. Para ello debe estar seleccionado en Monitor/informacion bus
Comunicacién transversal segura (vea el cap. «Ficha Comunicacion transversal segura»).

Si no esta seleccionado Visualizar todas las entradas, solo se visualizan los dispositivos y los bits
de aquellos equipos que ponen datos a disposicion.

Para que un dispositivo envie datos deben asignarse bits a los médulos en la Asignacién de la
salida (vea el cap. 6.4) bajo la seleccion Comunicacién transversal segura.
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Nota
O En el informe de configuraciéon se indica bajo Tiempo resp. el tiempo maximo para la

n transmisién de datos. Este tiempo depende de la cantidad de dispositivos involucrados en
el grupo actual.

Informe de configuracién

Ejemplo:

0061 Index: 5 = «Identificador»

0062 Type: 37 = safe cross communication input device
0063 Sender: station 12

0064 Resp. Time: 194ms (worst case)
0065 Data Item: Bit 21
0066 Assigned: to OSSD 2

Ul whPR
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Esclavo estandar

Nota

n La disponibilidad de los distintos médulos depende del tipo de dispositivo y de la version
Safety. Encontrard mas informacion en la tab. «Médulos de vigilancia» en la pagina 13.

Simbolo N": o N":

Médulo funcional Esclavo estandar

Tipo Denominacion en el informe de configuracion
23 activation switch

Variantes

Ninguna

Parametros Identificador: Max. 29 caracteres ASCII texto explicito

Direccién: Circuito AS-i y direccion de bus AS-i (1...31)
Ademas S12...S81 (s6lo con 'Monitor de Seguridad Base’ a
partir de 'SV4.3") 0 1.Y1, 1.Y2, 2.Y1, 2.Y2 (a partir de 'SV4.3’)
Tipo de esclavo: Esclavo Single / A/B
Direccién de bit:  In-0 ... In-3 0 Out-0 ... Out-3
Invertido / no invertido

Mascara de entrada [32] Esclavo estandar ZZ

Identificadar: Identificadar
. Cancelar
Tipo de esdavo: )1 Single
5 5 Ayud;
Direccidn: 1-1 | ~| Direcddn de bit: Out-0 | = e

Invertido:

Descripcion

El médulo de vigilancia esclavo estandar sirve para integrar en un circuito de habilitacién un bit
(entrada o salida) de un esclavo AS-i estandar no orientado a la seguridad como sefial de conmuta-
cién adicional para la conmutacion normal del relé o relés del monitor de seguridad AS-i.
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Nota

Cuando se trata de los bits de entrada y salida de un esclavo AS-i estandar no orientado a
la seguridad siempre se evalla la imagen del proceso, es decir, el estado ON siempre
significa que hay una sefial activa en laimagen del proceso.

En el esclavo estandar también se pueden utilizar los bits de salida de una direccion de
esclavo. De esta forma también se puede reaccionar a una sefial del control. A partir de la
version 2.0 también se pueden utilizar para ello los esclavos simulados por el monitor.

=le)

Si esta activado el parametro Invertido, en la configuracién se antepondra el simbolo de
inversion al simbolo del médulo esclavo estandar.

Informe de configuracion

Ejemplo:

(Generacién Il y anteriores)

0018 INDEX: 32 = «Identificador» 8
0019 TYPE: 23 = activation switch 9
0020 ASSIGNED: channel one 0
0021 ADDRESS: 21 BIT: In-0 noninv 1
('Generacion Il V4.x’ o superiores)

0020 Index: 0 = «Identificador» 0
0021 Type: 23 = activation switch 1
0022 Assigned: to OSSD 1 2
0023 Address: AS-i 1, slave 21, bit in-0 noninv 3
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Parametros del esclavo estandar

Nota

n La disponibilidad de los distintos médulos depende del tipo de dispositivo y de la version
Safety. Encontrard mas informacion en la tab. «Médulos de vigilancia» en la pagina 13.

\P

Simbolo

Médulo funcional

Parametros de esclavo estandar

Tipo Denominacion en el informe de configuracion

35 standard parameter bit

Variantes

Ninguna

Parametros Identificador: Max. 29 caracteres ASCII texto explicito
Direccién: Circuito AS-i y direccion de bus AS-i (1...31)

Tipo de esclavo:
Bit de parametro:

Esclavo Single / A/B
In-0 ... In-3 0 Out-0 ... Out-3
Invertido / no invertido

Méscara de entrada

Invertido:

[32] Parametros del esclavo estandar 2
Identificador: Identificador o
Cancelar
Tipo de esdavo: ) Single o
- . z Ayuda
Direccién: 1-1 |~ | Bitde parametro: In0 [ 2

Descripcion

El médulo de vigilancia Parametros del esclavo estandar sirve para integrar un bit de parametro
(entrada o salida) como sefial de conmutacién adicional para la conmutaciéon normal del/de los

relé(s) del monitor de seguridad AS-i en un circuito de habilitacién.
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Nota

Con el moédulo Parametros del esclavo estandar se evallan los bits de parametro del
esclavo. Con ayuda de estos bits se puede reaccionar a sefiales adicionales del esclavo
ademas de la secuencia de cédigos segura.

O

n Ejemplo:
Una aplicacion frecuente del médulo Parametros del esclavo estandar es el cierre de
puerta. El estado seguro (cerrado) se sefializa en este caso a través de la secuencia de
cédigos. Un bit de parametro indica adicionalmente si la puerta esta bloqueada.

iCuidado!

iNo esta permitido emplear un médulo Parametros del esclavo estandar para tareas de con-
mutacion de seguridad!

Informe de configuracién

Ejemplo:

(Generacion Il y anteriores)

0018 INDEX: 32 = «Identificador» 8
0019 TYPE: 35 = parameter bit 9
0020 ASSIGNED: channel one 0
0021 ADDRESS: 21 BIT: In-0 noninv 1
('Generacion Il V4.x’ o superiores)

0020 Index: 0 = «Identificador» 0
0021 Type: 35 = parameter bit 1
0022 Assigned: to OSSD 1 2
0023 Address: AS-i 1, slave 21, bit in-0 noninv 3
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Entrada de monitor

Nota

n La disponibilidad de los distintos médulos depende del tipo de dispositivo y de la version
Safety. Encontrard mas informacion en la tab. «Médulos de vigilancia» en la pagina 13.

Simbolo E \: o E \:

Maodulo funcional Entrada de monitor

Tipo Denominacion en el informe de configuracion
28 monitor input

Variantes

Ninguna

Parametros Identificador: Max. 29 caracteres ASCII texto explicito

Entrada del monitor:

1.Y1,1.Y2, 2.Y1 0 2.Y2 (excepto «Monitor de Seguridad Base»)
S12 ... S81 (s6lo con «Monitor de Seguridad Base»)

Invertido / no invertido

Méscara de entrada

[32] Entrada de monitor 4
oK
Identificador: Identificador A
Cancelar
@ 1¥1 1y2 ) 2¥1 2¥2 Avuida
E |
i
Invertido: = dine

Mascara de entrada™ [ 52 enrada de

menitor 2

Identificador:

@) 512

Invertido:

oK
Identificador e ]

Cancelar
§521 r—

i

572 581

*1 Mascara de entrada en el ajuste
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Descripcion

El médulo de vigilancia «Entrada de monitor» sirve para integrar en un circuito de habilitacién una
sefial en una de las entradas 1.Y1 a 2.Y2 del monitor de seguridad AS-i como sefial de conmutacion
adicional para la conmutacién de servicio normal del relé del monitor de seguridad AS-i.

El estado del médulo se corresponde con el nivel en la entrada de monitor seleccionada. Para
cambiar el estado del médulo, el nivel debe permanecer estable durante tres ciclos de la maquina en
la entrada de monitor seleccionada. Se puede invertir el estado del moédulo.

Nota

Una configuraciéon que use las entradas 2.Y1 o 2.Y2 no puede operar en un monitor de
ﬁ seguridad AS-i monocanal.

Si esta activado el parametro Invertido, en la configuracién se antepondra el simbolo de
inversion al simbolo del médulo «Entrada de monitor».

iCuidado!

iNo esta permitido emplear un médulo de entrada de monitor para tareas de conmutacién
de seguridad!

Informe de configuracién

Ejemplo:

(Generacion Il y anteriores)

0018 INDEX: 32 = «Identificador» 8
0019 TYPE: 28 = monitor input 9
0020 ASSIGNED: channel one 0
0021 INPUT: 1.Y2 invert 1
('Generacion Il V4.x’ o superiores)

0020 Index: 0 = «Identificador» 0
0021 Type: 28 = monitor input 1
0022 Assigned: to 0OSSD 1 2
0023 Input: 1.Y2 inverted 3
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Tecla

Nota

n La disponibilidad de los distintos médulos depende del tipo de dispositivo y de la version
Safety. Encontrard mas informacion en la tab. «Médulos de vigilancia» en la pagina 13.

Simbolo

Médulo funcional

5:&

Tecla

Tipo Denominacion en el informe de configuracion

26 button

Variantes

Ninguna

Parametros Identificador: Max. 29 caracteres ASCII texto explicito

Tipo de esclavo:

Direccion:

Direccién de bit:

Méscara de entrada

Descripcion

Dentro del circuito de habilitacion o del preprocesamiento se puede incluir el médulo tecla. El médulo
tecla posibilita una confirmacion a nivel de médulo. Tan pronto como esté disponible la habilitacién
para el médulo conectado a la tecla, se puede habilitar este médulo presionando dicha tecla, es decir,
confirmarlo (el médulo cambia al estado ON). En caso de faltar la habilitacién del médulo antes de la

Esclavo Single / A/B
Circuito AS-i y direccion de bus AS-i (1...31)

Ademas S12...S81 (s6lo con 'Monitor de Seguridad Base’ a
partir de 'SV4.3") 0 1.Y1, 1.Y2, 2.Y1, 2.Y2 (a partir de 'SV4.3’)

In-0 ... In-3 0 Out-0 ... Out-3
Invertido / no invertido

Duracién de 5 ms ... 300 s en mdltiplos de 5 ms
impulso: 0 e (infinito)

[32] Tecla 2
S _ gy
Tipo de esdavo: ) Single AT
Direcddn: 11~ Direcddn de bit: outo ~ Ayuda
Invertido:
Duracién de impulso: [eo] 0.005) s
Habilitacién:

confirmacién, el médulo va al estado OFF.
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Nota
(@) Esta funcién requiere que la tecla quede sin activar por lo menos 50ms después de cumplir
la condicién de habilitacién y después sea pulsada durante como minimo 50ms y como
n maximo 2s. Después de soltar la tecla el médulo pasa después de otros 50ms al estado ON
por el tiempo de duracién de impulso ajustado.

Informe de configuracion

Ejemplo:

(Generacion Il y anteriores)

0020 INDEX: 32 = «Identificador» (0]
0021 TYPE: 26 = button 1
0022 ASSIGNED: channel one 2
0023 ADDRESS: 10 BIT: In-0 noninv 3
0024 ENABLE DEV: 8 = gsystem device: dev before start one 4
0025 PULSE WIDTH: 0.005 Sec 5
('Generacion 1l V4.x’ o superiores)

0020 Index: 0 = «Identificador» 0
0021 Type: 26 = button 1
0022 Assigned: to OSSD 1 2
0023 Address: As-i 1, slave 10, bit in-0 noninv 3
0024 Enable Dev: S-64 = devices before start 0SSD 1 4
0025 Pulse Width: 0.005 sec 5
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NOP

Nota

n La disponibilidad de los distintos médulos depende del tipo de dispositivo y de la version
Safety. Encontrard mas informacion en la tab. «Médulos de vigilancia» en la pagina 13.

Simbolo

Maodulo funcional Médulo comodin

Tipo Denominacion en el informe de configuracion
59 no operation

Variantes

Ninguna

Parametros Identificador: Max. 29 caracteres ASCII texto explicito

Estado: ON o OFF

Méscara de entrada [32] NOP =

Identificador: Identificador

Cancelar

Valor: ©) True False

Se utiiza en Ayuda

Descripcion

Dentro de un circuito de habilitacion o del preprocesamiento se pueden utilizar comodines (NOP - No
OPeration), para poder mostrar de forma mas clara la configuracion con respecto a su representacion
grafica en ASIMON 3 G2 o para generar una configuracién modelo como patrén para diferentes
variantes de configuracion. Un médulo NOP ocupa dentro de la configuracién un indice. Cualquier
madulo funcional puede ser sustituido por un médulo NOP vy viceversa.

Nota
®) Verificar en médulos NOP la asignacion correcta del valor del estado en la configuracion.

n En operaciones logicas Y se debe asignar a los moédulos NOP el estado ON, en operaciones
I6gicas O en cambio el estado OFF.
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Informe de configuracion

Ejemplo: m6édulo NOP con estado OFF
(Generacién Il y anteriores)

0020 INDEX: 32 = «Identificador»
0021 TYPE: 59 = no operation
0022 SUBTYPE: device value is false
0023 ASSIGNED: channel one
('Generacion Il V4.x’ o superiores)

0020 Index: 0 = «Identificador»
0021 Type: 59 = no operation

0022 Subtype: device value is false
0023 Assigned: to 0OSSD 1

Ejemplo: médulo NOP con estado ON
(Generacién Il y anteriores)

0025 INDEX: 32 = «Identificador»
0026 TYPE: 59 = no operation
0027 SUBTYPE: device value is true
0028 ASSIGNED: channel one
('Generacion Il V4.x’ o superiores)

0025 Index: 1 = «Identificador»
0026 Type: 59 = no operation
0027 Subtype: device value is true
0028 Assigned: to 0OSSD 1

o 3 o0 u w N R o w NPk o

o 3o u
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Deteccion de secuencia de cero

Nota
n La disponibilidad de los distintos médulos depende del tipo de dispositivo y de la version
Safety. Encontrard mas informacion en la tab. «Médulos de vigilancia» en la pagina 13.

IJIIJ IJIIJ
Simbolo SN
Modulo funcional Deteccion de secuencia de cero
Tipo Denominacion en el informe de configuracion
27 zero sequence detection
Variantes
Ninguna
Parametros Identificador: Max. 29 caracteres ASCII texto explicito

Direccién: Circuito AS-i y direccion de bus AS-i (1 ... 31)
Ademas S1,2...S7,8 (s6lo con 'Monitor de Seguridad Base’)
Estado: ON o OFF

Mascara de entrada

[32] Deteccion de secuencia de cero 4

Identificador: Identificador

Cancelar
Direccién: 11

Ayuda

oano
L]

Descripcion

El médulo de vigilancia «Deteccién de secuencia de cero» se puede emplear para vigilar si en un
esclavo de entrada seguro estan abiertos ambos interruptores. Sirve para realizar tareas de conmu-
tacion condicionadas por el funcionamiento. El médulo pasa al estado ON cuando el esclavo seguro
transmite permanentemente el valor 0000. Con la deteccion de secuencia de cero también se pueden
vigilar esclavos de entrada seguros que estén incluidos en otro lugar de la configuracién. Viceversa,
la direccion seleccionada para la deteccién de secuencia de cero sigue estando disponible para
madulos de vigilancia.

iCuidado!

En caso de que se produzca una averia o un fallo, p.ej. que haya una tensiéon muy baja en
el esclavo, también se puede lograr el estado ON cuando estan cerrados los dos interrup-
tores. Por esta razén, no esta permitido emplear un médulo de deteccion de secuencia de
cero para tareas de conmutacién de seguridad.
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Informe de configuracion

Ejemplo: M6dulo de deteccion de secuencia de cero
(Generacién Il y anteriores)

0020 INDEX: 32 = «Identificador»
0021 TYPE: 27 = zero sequence detection
0022 ASSIGNED: channel one

0023 SAFE SLAVE: 2
('Generacion Il V4.x’ o superiores)

0020 Index: 0 = «Identificador»
0021 Type: 27 = zero sequence detection
0022 Assigned: to 0OSSD 1

0023 sSafe Slave: AS-i 1, slave 2

w NPk o

w N Rk o
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Deteccion de semiciclo

Nota

n La disponibilidad de los distintos médulos depende del tipo de dispositivo y de la version
Safety. Encontrard mas informacion en la tab. «Médulos de vigilancia» en la pagina 13.

Simbolo

Médulo funcional

oo
i

Deteccién de semiciclo

Tipo Denominacion en el informe de configuracion

32 half sequence detection

Variantes

Ninguna

Parametros Identificador: Max. 29 caracteres ASCII texto explicito

Mascara de entrada

Descripcion

Con ayuda del médulo Detecciéon de semiciclo se puede supervisar de forma independiente el
semiciclo inferior (In-0 e In-1) o el superior (In-2 e In-3) de un esclavo de entrada seguro.

jCuidado!

iNo esté permitido emplear un médulo de esclavo estandar para tareas de conmutacion de
seguridad!

148

Direccién: Circuito AS-i y direccion de bus AS-i (1 ... 31)
Ademas S1,2...S7,8 (s6lo con 'Monitor de Seguridad Base’)

Estado: ON o OFF

[32] Deteccion de semiciclo

Identificador: Identificador

Cancelar
Direccidn: 11 |

Ayuda
Semiciclo: Inferior Superiar

oo
(]
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Configuracién del monitor de seguridad AS-i

Informe de configuracién

Ejemplo:

0063
0064
0065
0066
0067

Index:
Type:
Assigned:
Address:
Subtype:

6 = "Identificador"
32 = half sequence detection
to 0OSSD 3
As-i 1, slave 2
lower half sequence DO + D1

NqJo o w
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Diagnostico de salida segura

Nota

n La disponibilidad de los distintos médulos depende del tipo de dispositivo y de la version
Safety. Encontrard mas informacion en la tab. «Médulos de vigilancia» en la pagina 13.

Simbolo ﬁb

Médulo funcional Diagnostico de salida segura

Tipo Denominacion en el informe de configuracion
58 remote output diagnostics

Variantes

Ninguna

Parametros Identificador: Max. 29 caracteres ASCII texto explicito

Tipo de esclavo: Esclavo Single / A/B

Direccién: Circuito AS-i y direccion de bus AS-i del esclavo de diagnostico
(1...31)

Tipo de diagnostico: Tipo de salida segura (s6lo a partir de la Version Safety 'SV4.3)

Mascara de entrada

[32] Diagnéstico salida segura 52
Identificador: Identificador
- - Cancelar
Tipo de esdavo: Single DA B
Ayuda
Direccidn: 1-3 x
Tipo de diagnastico: Tipo: 1 - ﬁ.ﬂ
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Descripcion
El médulo de diagnéstico de salida segura no tiene una funcién de seguridad técnica, sino que sirve
Unicamente para visualizar el estado de un esclavo de seguridad AS-i.

En la direccion se tiene que indicar la direccién no segura de la salida AS-i de seguridad. En el diag-
néstico online y en el diagnostico via AS-i se puede deducir el estado de la salida basandose en el
color. Los colores tienen el significado siguiente:

Valor |Representacion o |Descripcién Cambio de estado LED «Out»
color
0/8 @ verde salida conectada encendido
1/9 & |verde - -
= |parpadeante
2/10 2 amarillo bloqueo de rearranque |sefial auxiliar 2 1Hz
3/11 - |amarillo — -
= | parpadeante
4/12 @ rojo Salida desconectada apagado
5/13 * rojo esperando el desen-|sefial auxiliar 1 8 Hz
parpadeante |clavamiento de errores
6/14 gris error interno solo por Power On en el|todos los LEDs
como error fatal dispositivo parpadean
7115 -« |verde/ salida habilitada, pero|conectar aplicando Al apagado
== amarillo no conectada
¥ STOP -> 1. Circuito de habilitacidén =} = 22

g

## #% beenclawamiento de emor

ol Diagnostico
- Parada de emergencia salida de seguridad
1511 7]
0.4
- WERDADERD [Z] W]
[#46 (A5i-1)] W10 (asi-1]

Categoria de paro 0 - Diagnistico salida segura

[
1 AGI-1]
- Puenta de proteccitn

- Amanque automtico

Fig.: Ejemplo: configuracion de una salida segura
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Tabla de colores en la Versiéon Safety 'Sv4.3’

A partir de la Version Safety 'SV4.3' es posible seleccionar diferentes tipos de esclavos a través de
Tipo de diagnéstico.

Representacion o color
Valor |Tipo 1 (B+W) |Tipo 2 (IFM 1) |Tipo 3 (IFM 2) [Tipo 4 (Siemens) |Tipo 5 (Festo)
0 verde rojo rojo verde verde
@ - L @ * parpadeante
1 verde rojo -« amarillo verde verde
# parpa- - =@ parpa- @ @
deante deante
2 amarillo rojo rojo verde rojo
e - L @ * parpadeante
3 -« amarillo rojo -« amarillo verde rojo
il parpa- . i parpa- . .
deante deante
4 rojo verde verde verde verde
- @ A @ * parpadeante
5 rojo verde verde verde verde
o @ 2 2 2
deante
6 ny OIS verde verde verde rojo
@ A @ * parpadeante
7 a.. verde/ verde verde verde rojo
S amarilo | & o) @ @
8 verde rojo rojo rojo verde
2 2 2 > | @
parpa- parpadeante
deante
9 verde rojo -« amarillo rojo verde
# garpa— @ = garpa— * garpa— @
eante eante eante
10 amarillo rojo rojo rojo rojo
2 ] 2 | 5 ]
parpa- parpadeante
deante
11 -+ amarillo rojo -+ amarillo rojo rojo
=l garpa— @ ud garpa- * garpa- @
eante eante eante
12 rojo verde verde rojo verde
2 2 2 ] @
parpa- parpadeante
deante
13 rojo verde verde rojo verde
* garpa— L A * garpa- @
eante eante
14 m OIS verde verde rojo rojo
e A * parpa- * parpadeante
deante
15 -« verde/ verde verde rojo rojo
3-9 amarillo < o) * parpa- @
deante
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Configuracién del monitor de seguridad AS-i

Informe de configuracién

Ejemplo: diagndstico de una salida segura

0028
0029
0030
0031
0032

Index:
Type:
Subtype:
Assigned:
Monitor:

1 = «Identificador»
58 = remote output diagnostics
device value is false
to OSSD 1
As-i 1, slave 10

N R OV
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Salida F-CPU

Nota

n La disponibilidad de los distintos médulos depende del tipo de dispositivo y de la version
Safety. Encontrard mas informacion en la tab. «Médulos de vigilancia» en la pagina 13.

Simbolo ﬁé‘

Médulo funcional Salida F-CPU

Tipo Denominacion en el informe de configuracion
39 PROFIsafe input device

Variantes

Ninguna

Parametros Identificador: Max. 29 caracteres ASCII texto explicito

Salida F: Bit dentro de los 8 bytes de datos de salida PROFIsafe.

Mascara de entrada e -

Identificador: Identificador

Cancelar
Salida F: Bit PROFIsafe 0-1 -

Ayuda

Descripcion
El médulo de vigilancia Salida F-CPU recibe datos procedentes de PROFIsafe.

Con PROFIsafe estan disponibles 8 bytes de datos seguros (en cada direccion). El bit deseado puede
seleccionarse en el menu desplegable de la mascara de entrada.

El primer bit del area de datos estéa reservado, no pudiendo seleccionarlo.
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Configuracién del monitor de seguridad AS-i

Ejemplo de conexion:

e Salida F-CPU en una salida AS-i de seguridad

§# Stoppkategorie 0#%1 -> 1. Circuito de habilitacion [=}

“Feldbus Bit#1"

encla\ramiemo de eror

0]
[#0-4]
- Bit bus de campo

"Etoppkategorie 0#1" "Diagnose sicherer Ausgang#1”

“Feldbus Bit#2" T
A 713N
m [446 (43I 1] 1A CAS1]
[W0-5] -| Categona de paro O - Diagnéstico salida segura
- Bit bus de campo

“fusgang F-CPU#1"

[2]
[H0-1]
- Salida F-CPU

Informe de configuracion

Ejemplo:

(Gateway PROFIsafe)

0035 === == - m = mmm e m e eeeo-aoo-o--
0036 Index: 2 = «SALIDA F-CPU»

0037 Type: 39 = PROFIsafe input device

0038 F-Output: byte 0, bit 1
0039 Assigned: to 0SSD 1

0040 - - - oooooooooaaan

0 oI
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Bit bus de campo

Nota

n La disponibilidad de los distintos médulos depende del tipo de dispositivo y de la version
Safety. Encontrard mas informacion en la tab. «Médulos de vigilancia» en la pagina 13.

Simbolo !&

Médulo funcional Bit bus de campo

Tipo Denominacion en el informe de configuracion
38 fieldbus bit monitoring device

Variantes

Ninguna

Parametros Identificador: Max. 29 caracteres ASCII texto explicito

Bus de campo:

Bit de los 12 bits de datos no seguros del médulo de control/
estado.

Mascara de entrada

[32] Bit bus de campo 23

Identificador:

Bus de campo:

Invertido:

oK
Identificador R A

Cancelar
Bit bus de campo 0-4 X

Ayuda

=2

Descripcion

El médulo de vigilancia Bit bus de campo pone a disposicién del monitor de seguridad los bits no
seguros del médulo de control/estado del bus de campo. Los primeros 4 bits en el control/estado
estan asignados por defecto. Los restantes 12 bits estan a disposicion de este médulo.
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Ejemplos de conexién

Con este mddulo se pueden manejar el desenclavamiento de errores y el rearranque, por ejemplo.

4 Stoppkategorie 0#%1 -> 1. Circuito de habilitacion = =

B

"Feldbus Bit#1"

encla\ramiemo de amor

4]
-]
- Bit bus da campa “Etopr e D#1" “Diagnase sicherer Ausgang#1”

“Feldbus Bitd2" .
A 178 &\
Reananque 7 o
m e (Asi-1)] W1ALASH]
[#0-5] -|Categoria de paro 0 - Diagnéstico salida zequra
- Bit bus de campo

KB

]
18 (ASi-1)]
- hdulo

Informe de configuracién

Ejemplo:
(Gateway PROFIsafe)

L e Rt 0

0051 Index: 5 = «Bit bus de campo»

0052 Type: 38 = fieldbus bit monitoring device
0053 Bit Number: 4

0054 Assigned: to OSSD 1

B wh R

L L R e T E T 5
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Vigilancia de paro

i
VAN
VAN
VAN

Nota
La disponibilidad de los distintos médulos depende del tipo de dispositivo y de la version
Safety. Encontrard mas informacion en la tab. «Médulos de vigilancia» en la pagina 13.

iCuidado!
Este médulo cumple los requisitos de seguridad maximos segun SIL 2.

iCuidado!

Este modulo puede detectar un fallo, como p. ej. una rotura de cable, solo después de tres
ciclos completos. Por ello debe agregarse al calculo del tiempo de reaccién el triple del valor
«Umbral superior tiempo de ciclo».

Ejemplo: umbral superior tiempo de ciclo = 600 ms.

El tiempo de reaccion se prolonga de 3* 600 ms = 1,8 s